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Introduccion
CATALOGO SYLVAC

Una empresa familiar con tradicion

Las empresas familiares se diferencian de las «privadas» en que su visién a largo plazo y su estructura financiera conservadora
las hacen menos proclives a las acciones especulativas. Sylvac SA cultiva esta estabilidad desde hace méas de 50 afos y se ve
plenamente recompensada por la excepcional fidelidad de sus empleados, que se identifican con estos valores y demuestran

un fuerte compromiso

Productos «nicho» de alta tecnologia

Situada en la Suiza francesa, una regién descrita como la cuna de la microtecnologia avanzada, Sylvac SA desarrolla, disefna
y fabrica sistemas e instrumentos de medicién digitales utilizados en la industria. Nuestros productos de alta precision, una
inteligente combinaciéon de conocimientos electrénicos, mecanicos y de metrologia, son famosos por su innovacién y su
apreciada calidad suiza.

Una presencia mundial excepcional

A pesar de su modesto tamano a escala mundial, Sylvac SA se ha consolidado como uno de los lideres mundiales en el campo
de la medicién dimensional. Los instrumentos Sylvac se distribuyen en méas de 50 paises a través de una red de agentes fieles
que los ofrecen a sus clientes, entre los que se encuentran varias marcas de prestigio que han depositado su confianza en
nosotros.

Una estrategia centrada en las soluciones y el servicio

Al interesarnos por los retos de calidad cada vez mas complejos a los que se enfrentan nuestros clientes, somos capaces de
posicionarnos como un verdadero socio que no sélo considera la conclusién de una venta como un fin en si mismo. Sylvac
SA'y sus socios trabajan en sentido ascendente para ofrecer las soluciones mas adecuadas a cada uno de nuestros clientes,
prestando especial atencién a la calidad del servicio.

Tradicién, escucha, inventiva, audacia pero también rigor y atencion son algunas de las palabras que mejor definen lo que
encontrara en Sylvac SA.

¢ Por qué elegiria usted nuestros productos?
Hay muchos y solidos argumentos a nuestro favor a saber:

«  Productos desarrollados y fabricados en Suiza con la etiqueta «Swiss Made» que representa prueba reconocida de
calida en el mundo entero

- Instrumentos novedosos, ergondmicos y durables, disefados por disenadores profesionales.

- Presencia global basada en una red de agentes eficientes que pueden proveer soporte local en mas de 50 paises

. Productos@que cumplen las normas internacionales, la mayoria con proteccién IP67 y conexién por cable o tecnologia
Bluetooth®.

Esperamos que disfruten recorriendo nuestro catéalogo y utilizando nuestros instrumentos Sylvac.
Gracias por confiar en nosotros. Quedamos fielmente a su servicio.

.

7Y, o

Managing Director

S - E. Schnyder
Sylvac SA - Avenue des Sciences 19 Sylvac SA - Rue du Lion d'Or 28
CH-1400 Yverdon-les-Bains - Switzerland CH-2735 Malleray - Switzerland
www.sylvac.ch - vente@sylvac.ch www.sylvac.ch - vente@sylvac.ch Sylvac SA
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Certificados
PRODUCTOS SYLVAC
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Cortification

Certificate

Sylvac S.A

Avensne des Schences 19, 100 Yverdom-les- Baims | Swinserland

SN EN 180 9001:2015

La marca Sylvac esta basada en el liderazgo en conocimiento de electrénica, micro-electrénica y micro-mecanica.
Confiando en la calidad de sus productos, Sylvac ofrece 3 anos de garantia en todos sus productos. (excepto maquinas
Opticas con garantia de 2 anos, méas paquetes de ampliacion opcionales disponibles).

Error max :

El error total mencionado en nuestras especificaciones técnicas
corresponden a la maxima diferencia entre la mayor y la menor desviacion
de la posicion real dentro del rango de medicion del instrumento.

Se entrega un certificado de calibracién para todos nuestros instru-
mentos con resolucion de 1 micron e indica el maximo error efectivo del
instrumento, controlado en nuestro laboratorio.

La repetibilidad esta definida como la maxima desviacion de series de
medicidones tomadas en la misma posicién por el mismo operador y bajo

las mismas condiciones.

Sitio web :

Informacioén actualizada asi como archivos actualizados y softwares, pueden ser descargadas desde www.sylvac.ch

C€

www.sylvac.ch

http://www filierepolymecanicien.ch
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Informacion General
PRODUCTOS SYLVAC

PRODUCTOS SYLVAC :
El sistema de mediciéon inductivo patentado por Sylvac es insensible a los campos magnéticos o liquidos sobre

el sensor o sobre la escala de medicion. Un sistema de muy bajo consumo mantiene la puesta en cero incluso
cuando se apaga el instrumento. Este sistema esta especialmene adaptado para instrumentos de medicién como
calibradores, Indicadores, etc. El sistema de medicion capacitiva, patentado por Sylvac es utilizado
por los instrumentos con palpador lineal, donde el sensor esta integrado con el palpador. Al
contrario de palpadores half bridge o LVDT el sistema capacitivo Sylvac puede ser utilizado para
grandes rangos de medicion (hasta 50mm) preservando una excelente linealidad (1 micron/25mm) y
repetibilidad (0,2 micron).

WATER RESISTANT
Caracteriza al instrumento cuyo médulo electrénico y sistema de medicion estan protegidos contra liquidos. El grado
IPXX define el tipo de proteccion de los instrumentos.

Smart
Inductive
System

SIS

Caracteriza los instrumentos equipados con sensor inductivo Smart con un modo descanso de muy bajo consumo que
mantiene su origen (Ultima puesta en cero) y reinicia automaticamente cuando detecta movimiento.

$1P54/41P65 /4 1P67

Caracteriza instrumentos cuyo moédulo electrénico y sistema de medicion estan protegidos contra liquidos. El grado
IPXX define el grado de proteccion segun IEC 60529.

IP54 : protegido contra polvo. Protegido contra agua rociada desde cualquier direccion
IP65 : completamente sellado contra polvo, protegido contra agua a presién desde cualquier direccién
IP67 : Completamente sellado contra polvo, liquidos y breves inmersiones

Fuente de poder y vida de las baterias
Todas las herramientas de mano, indicadores, reglas y cabezas micrométricas utilizan baterias de Litio CR2032. Si esta
equipada con salida «power», el conector remplaza la bateria y la energia es dada por la PC o la unidad de display.



Smart tools 9 Bluetooth

Los dispositivos Sylvac que integran la tecnologia inaldmbrica Bluetooth® 5 pueden alcanzar un rango de unos
20 metros (modo de largo alcance de hasta 80 metros). Las emisiones de ondas electromagnéticas del mdédulo de
Bluetooth® Low Energy estéan limitadas a 1T mW, lo que equivale a 1/100 de la potencia emitida por una red WiFi.

Si el dispositivo se mantiene a una distancia de al menos 20 cm, los efectos en el cuerpo humano son por lo tanto miles
de veces mas pequenos que los de un teléfono celular sostenido en el oido.

Funciones IOT Ready : Ventajas de tecnologia Bluetooth® 5 :
Elige tu perfil
. Personalizar funciones. . Mayor duracién de la bateria
. Guardar funciones . Consumo de energia en modo HID 10 veces menor que con Bluetooth® 4 y 1,8 veces menor
I I @’T . Monitorear la duracién de la bateria con los modos PAIR y SIMPLE
I Gestionar fecha de calibracion . Modo de largo alcance para aumentar el alcance a 80 m
READy . Funcién de visualizacién parpadeante . Mejora de la estabilidad de la conexion

Duracion de la bateria (CR2032) segun el modo de uso:

Battery life vs Profiles and connection modes

Bluetooth battery life
ECO mode up to +30%

. BT4 BT5LR . BTS . BT5 ECO
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Profil "3" Push (SWOFF) Profil "3" Saver (SWOFF) Profil "3" Request (SW OFF)

Profile 3:8/24, 5/7 connected, otherwise standby SIS (Disconnected, master side switched OFF)

Consumption vs Profiles and Connection modes
Bluetooth consumption
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Comentarios :

- Los valores pueden cambiar dependiendo del tipo de instrumento.

- Pila CR2477 utilizable con algunos instrumentos (cuatro veces la dura-
cion de la pila comparada con la CR2032).

- SBY: Modo de suefio con activacién automdtica al movimiento. El punto
de origen se conserva.

- OFF: Modo de apagado total, se despierta sélo pulsando un botén.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sylvac is under license. Other trademarks and trade names are

those of their respective owners.



CABLES
& SOFTWARE

Con la ayuda de las dultimas tecnologias, la
industria estd dando un nuevo giro histérico vy
se esté volviendo cada vez mas «autdbnoman». En
el sentido de que los procesos se simplifican,
ordenan y organizan de forma predictiva, la
conectividad entre sistemas es el nulcleo del
concepto de Industria 4.0.

Este nuevo modelo pretende ser més interactivo,
en el sentido de que ya no le corresponde al
empleado obtener la informacién, sino a los
dispositivos para darsela. Los instrumentos de
medicion son parte integrante de este proceso,
por lo que Sylvac se ha comprometido a ofrecer
soluciones innovadoras para la reunién y el
procesamiento de datos, que se encuentran en
este capitulo.




Transmision de datos & software
CONEXIONES

¢Qué futuro aguarda a la metrologia?
Estas nuevas corrientes asociadas a la industria 4.0 pretenden llevar la recogida de datos a nuevos niveles y lograr el
control de todo el proceso de fabricacién, obteniendo y almacenando informaciéon de todos los equipos de medicién.

La metrologfa tradicional evolucionara hacia una automatizacidon mas presente y hacia soluciones digitales (sin utilizacion
de papel) que permitirdn una mayor trazabilidad y el acceso remoto a una gran cantidad de informacién almacenados en
un servidor central.

iSylvac esta preparada para hacer frente a dicho reto!

Sylvac, especializada en metrologia conectada, abrié camino en el sector y se anticipo al actual interés por la recogida de
datos a través de su oferta de programas de procesamiento de datos y opciones de conexion fiables. Llevamos décadas
trabajando para aportar soluciones: primero fueron las conexiones cableadas (RS232 vy, después, USB) y, durante los
Ultimos anos, hemos presentando magnificos instrumentos de medicién inaldmbricos Bluetooth que cumplen los
requisitos actuales a un precio muy similar al de las alternativas cableadas tradicionales.

Ventajas ofrecidas por nuestros instrumentos con tecnologia inalambrica Bluetooth®

Las conexiones con cables limitan la libertad de accion del operador vy flexibilidad al operario a la hora de efectuar sus
mediciones. Asimismo, permiten implementar nuevas soluciones para la comprobacién de piezas utilizando instrumentos
especificos de medida o medios de fijacion. A continuacién, mencionaremos algunos de los aspectos méas destacados:

« Solucién totalmente integrada en el instrumento
Debido a que el transmisor inaldmbrico Bluetooth® esté instalado en la placa
de circuito impreso del instrumento, no se requiere ningun otro accesorio. El
instrumento Sylvac con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® que adquiera ya
estard listo para conectarse. jLa mayoria de nuestros competidores aseguran
ofrecer conexiones inalambricas que en realidad no lo son o para las que se
requiere adquirir dispositivos externos que a menudo son fragiles y costosos!
Nuestro sistema integrado ofrece ademas la ventaja de ser insensible a liquidos
y suciedad.

Q « Distancia de transmisién
La distancia méxima entre el instrumento y el dispositivo que recibe los valores
medidos suele generalmente ser de entre 5 y 80 metros, en funcién de la
disposicion de la sala y de la presencia de elementos capaces de perturbar
la sefial. |Si se tiene en cuenta que una conexién mediante cable USB esta
limitada a un méaximo de 7 metros, el alcance de transmision de nuestros
instrumentos equipados con tecnologia inalambrica Bluetooth® es, por lo tanto,
superior al de las conexiones cableadas!

« Autonomia
El reto tecnoldgico para Sylvac consistia en poder ofrecer una solucién de
tecnologia inalambrica Bluetooth® de bajo consumo eléctrico que permitiera
utilizar nuestros instrumentos alimentados por una pila de litio estandar durante
varias semanas o incluso meses, manteniendo la conectividad necesaria. Ello es
posible gracias a nuestro sistema de medicién patentado (Sylvac System) que
tan solo requiere un minimo de energia. Previa solicitud, nuestro representante
podré proporcionarle una prevision objetiva de la vida Util de la pila_de su
instrumento en funcién de sus condiciones particulares de uso.



Transmision de datos & software
CONEXIONES

« Transmisién en modo duplex
Los instrumentos de Sylvac son actualmente los Unicos capaces de comunicarse
mediante tecnologia inaldmbrica Bluetooth® en modo bidireccional con el

j dispositivo al que estén conectados. Esto significa que pueden enviar valores
* i__ o informacién, ademas de recibirlos e interpretarlos. El ejiemplo méas notable

es el envio de una orden de puesta a cero del instrumento efectuado desde
K un ordenador. Esto permite asegurarse de que el valor mostrado tanto en el

instrumento como en el dispositivo externo esté sincronizado y reducir asi
cualquier riesgo de error.

« Libertad de movimientos por el precio de una conexién cableada
iUn factor importante a la hora de elegir un instrumento es, por supuesto, su
precio! Ademas de todo lo expuesto anteriormente, los instrumentos Sylvac
equipados con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® ofrecen la ventaja de no
ser mas caros que un instrumento digital tradicional de tipo cableado. Por lo
tanto, pueden utilizarse en todas las aplicaciones habituales para sustituir a los
instrumentos de conexién por cable.

Cémo conectar nuestros instrumentos equipados con tecnologia inalambrica Bluetooth®

Flexibilidad es una de las palabras clave que definen a los instrumentos Sylvac equipados con tecnologia inaldmbrica
Bluetooth®. Podrén conectarse a un ordenador con sistema operativo Windows, a nuestras pantallas D300S y D400S, o
bien a un teléfono inteligente o tableta informatica Apple o Android. A continuacién, le mostraremos como conectarlos:

« Conexién a un ordenador
Los requisitos varian en funcion del instrumento y del sistema operativo

: Windows instalado en su ordenador. La solucidén més fiable consiste en equipar

* i‘ su ordenador con una mochila con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® de Sylvac
que le permite conectar simultdneamente hasta un maximo de 8 instrumentos
(BT 4.0 Dongle), 16 instrumentos (BT 5 Dongle) o 6 instrumentos (ordenador

Bluetooth® integrado, dependiente de PC). Los instrumentos mas recientes
poseen ademas un modo de comunicacion directa mediante HID (Dispositivo
de interfaz humana) que hace posible conectarlos tanto a un ordenador como a
un dispositivo externo con teclado y transmitir los valores medidos a cualquier
programa informatico. (Puede utilizarse sin mochila en Windows 10 con el
software Sylcom).

* J « Conexién a nuestras pantallas multifuncién
Nuestra pantalla D300S permite la conexiéon de una mochila con tecnologia
inaldmbrica Bluetooth® de Sylvac y poder asi conectar simultdneamente hasta
un méaximo de 8 instrumentos Sylvac con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®. Lo
mismo sucede con la pantalla D400S, a la que podra conectarse uno o varios

(hasta 12) médulos M-Bus BT y conectar asi una variedad de instrumentos
Sylvac con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

* B « Conexién a un teléfono inteligente o tableta informaética

Nuestros instrumentos pueden conectarse directamente a teléfonos inteligentes

K o tabletas informaticas con sistema operativo Android o0 iOS. Las aplicaciones
de demostracion de Sylvac estan disponibles tanto en Google Store como en
Apple Store. Estas permiten demostrar cémo conectar nuestros instrumentos
equipados con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® a cualquiera de los
dispositivos externos mencionados anteriormente. Debido a que este &mbito
evoluciona con suma rapidez, le rogariamos que consultase nuestro sitio web
para obtener informacion actualizada al respecto.
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Transmision de datos & software
CONEXIONES

Conexion IIOT Ready
La tercera generacion de la tecnologia Bluetooth® Sylvac equipa todos los instrumentos inteligentes y " @"I'
ofrece mas posibilidades y una conexion simplificada. READY

e Perfil SIMPLE (modo predeterminado)
- Es posible conectar los instrumentos a varios dispositivos, pero solo hay una conexion activa de acuerdo con
el principio de «primero en llegar, primero en recibir servicio».
- La mejor solucién para las personas que comparten el mismo instrumento y lo conectan a varios dispositivos.
- Evita modificar la vinculacion con cada cambio de dispositivo.

«  Perfil PAIRED
- Hay varios instrumentos conectados y bloqueados (vinculados) a un dispositivo especifico, lo que permite tener
multiples estaciones de control en paralelo en un espacio pequeno.
- La soluciéon mas segura para las estaciones de control permanentes.
- Evita que el instrumento se conecte al dispositivo erréoneo.
- Hay que reiniciar el vinculo entre el dispositivo y el instrumento antes de conectar dicho instrumento a otro dispositivo.

e Perfil HID (dispositivo de interfaz humana)
- Es posible conectar el instrumento a un Unico dispositivo especifico, pero este acepta varios sistemas de
introduccion de datos (teclado, lectores de cddigo de barras, etc.).
- Simula la accién de un teclado.
- Registra y envia los datos a cualquier programa de software o dispositivo sin necesidad de ajustes especificos.
- Hay que reiniciar el vinculo entre el dispositivo y el instrumento antes de conectar dicho instrumento a otro
dispositivo.

Conexiones por cable
« Conexiones por cable
A pesar de todas las ventajas descritas anteriormente, cabe la posibilidad
j de que la tecnologia inaldmbrica Bluetooth® no sea la méas adecuada para

&\ i" una determinada aplicacion. Por supuesto, podemos proporcionarle un cable

de conexién equipado con conector RS232 o USB para su uso en cualquier
instrumento Sylvac que cuente con funcién de salida de datos. Dependiendo

del modelo, nuestros cables estandar poseen una longitud de 2 o0 3 metros.
Previa solicitud, podemos ofrecerle cables de longitudes especificas: de hasta 15
metros para los cables RS232 y 7 metros para los cables USB.

Utilizacion de un Indicador sin su pila

En algunos casos; por ejemplo, cuando se instala un Indicador en un lugar inaccesible o en una maquina que funciona
de manera ininterrumpida, podra resultar adecuado sustituir la pila del instrumento por un cable especial (Power)
que garantice tanto la alimentacién eléctrica del instrumento como la transferencia de datos. La mayoria de nuestros
Indicadores ofrecen dicha posibilidad y estan identificados con el logotipo “Power” Otros Indicadores previstos para su
conexion a controladores logicos programables (PLC) también funcionan sin pilas y reciben alimentacién a través del

EOWER. R T h(;. -

Consulte la seccion referente a Cables del catdlogo para obtener informacion detallada acerca de los diferentes cables
disponibles.

&



Transmision de datos & software
CONEXIONES

Conexion tipo RS-485

Conexion tipo Proximity

Conexion tipo M8

tecnologia inalambrica Bluetooth® y USB
LY )
() ]

tecnologia inalambrica Bluetooth® mediante HID

1"



Transmision de datos & software
POSIBILIDADES DE CONEXION
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Transmision de datos & software
PERFILES DE CONEXION INALAMBRICA
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Softwares Sylvac
TRANSFERENCIA DE DATOS

SYLCOM

La ultima adicion a la gama de software de Sylvac, tiene
como propdsito procesar la informacion procedente de
aquellos instrumentos conectados inaldmbricamente me-
diante Bluetooth® o bien por cable USB. Este software
permite crear un nimero casi ilimitado de canales de visua-
lizacién repartidos en una o varias paginas. Hay disponibles
distintos modos de visualizacién que permiten supervisar
instantaneamente el estado de la variable medida (PASA/
NO PASA). Sylcom permite ademas medir piezas de ma-
nera secuencial, asi como recabar simultdneamente el
conjunto de valores, o bien definir un intervalo especifico
para registrar automaticamente los valores medidos. Los
datos podran guardarse en Sylcom y exportarlos mas tarde
a un archivo de Excel.

Sylcom LITE versién gratuita en www.sylvac.ch

La idea consiste en ofrecer un tipo de software adaptable a las funciones que necesite.

Podra descargar una version gratuita del software denominada Sylcom Lite (limitada a una sola conexién) en nuestro
sitio web. Tanto la version completa denominada Sylcom Standard que permite conectar hasta 16 instrumentos (8
instrumentos como maximo con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®) como la version Sylcom Advanced (paquete
adicional) que permite conectar hasta 128 instrumentos (40 instrumentos como maximo con tecnologia inaldmbrica
Bluetooth®, incluyendo funciones avanzadas y conexiones a médulos M-Bus) y la versién Sylecom Pro (paquete
adicional, con Sylcom Advanced, o version completa) con rangos de control, podrén adquirirse en linea a través de
nuestro sitio web o en cualquiera de los distribuidores Sylvac presentes en su pais. Otros moédulos vendran mas tarde
a ampliar las posibilidades de uso de Sylcom.

iSu aliado en materia de metrologia que le ayudard a superar nuevos retos!

Esperamos que la informacién exhaustiva hasta aqui proporcionada acabaré por convencerle de que Sylvac no solo se
limita a ser un fabricante de instrumentos de medicién innovadores y de alta calidad, sino también el aliado que necesita
para lograr que su sistema de control de calidad progrese hacia el nuevo modelo industrial que se avecina.

SYLLOM

Data processing software

0.00079 mm
Visualizacion de un solo canal Visualizacion de multiples canales con Estadistica Rangos de control

indicacién de tolerancias mediante

colores

Niamero de catalogo  Niamero de catalogo Accesorios Niamero de catalogo
Softwares SYLLOM Dongle licence Digital licence Dongle Smart 4.0 981-7100
Sylcom LITE - FREE Dongle Smart 5 981-7101
Sylcom Standard 981-7132 981-7129 USB pedal 926-7020
Sylcom Pro 981-7240 981-7245 USB pedal robusto 926-7021
Sylcom Expert 981-7250 981-7255 Pedal Smart 926-7022
Actualizar Sylconnect - Sylcom* 981-7139 -

* en contacto con nosotros para obtener mas informacién sobre el procedimiento de actualizacion



Aplicaciones
TRANSFERENCIA DE DATOS

Vmux

Este software puede considerarse como una interfaz vir
tual que permite asignar un puerto COM a los instrumentos
conectados con la tecnologia inaldmbrica Bluetooth® o por
cable USB vy redirigir los valores medidos por dichos ins-
trumentos a cualquier programa de Windows (SPC u otro).
Para aquellas aplicaciones particularmente simples, Vmux le
permite exportar de manera facil los valores medidos a un
archivo de Excel seleccionable.

Ademas de que su uso no supone dificultad alguna, Vmux es

un sustituto perfecto de los médulos multiplexores hasta ahora utilizados.

Podra descargar una version gratuita del software denominada Vmux Lite (limitada a una 8 conexiones) en nuestro sitio
web. Si desea obtener la versién completa de Vmux, la cual permite conectar hasta 32 instrumentos (16 instrumentos
como maximo con conectividad inaldmbrica Bluetooth®), podra adquirirla en cualquiera de los distribuidores Sylvac pres-

entes en su pais.

Exportacion de datos a un archivo de
Excel®

Softwares ' mux Nimero de catalogo

Vmux LITE FREE
Vmux (Dongle licence) 981-7161
Vmux (Digital licence) 981-7163

Pruebe la versién gratis Vmux disponible en nuestra web site www.sylvac.ch

CHANNEL
B G EEEIEEEE R EE FEE
15 [ [ [ [ = [ [
| imed chanret 222 Connested: 1 Discsrnectsd | Free: 30 | [ Setrgacc |
‘ SETTINGS ‘
Charnel Oupt 0OM et Iretnumen Satue Vam [ Ewat |
. [caat ¥ [COMI  =| cOMI7BLE S5 DWlWORK  Conmectsd ~D05.007 I_‘_ | [ 8T8 |
L] cAz v [oomz. =] 5Dl WORK  Discormected He
O (]
1 | G
e 7] Serd cherne! I n freme | by ke Vi in Tasiellar
|71 Run Vmune at Windows statup

1 Tgger FOOTEWITCH

OATAREQUEST

T Tge TMER » 500 5 FRESET

i1

X Trgger FOOTSWITCH DATAREQUEST

Definicion de secuencia

Cambio de puerto de comunicacién (COM)

Accesorios
Dongle Smart 4.0
Dongle Smart 5
USB pedal

USB pedal robusto
Pedal Smart

Nimero de catalogo
981-7100
981-7101
926-7020
926-7021
926-7022




Aplicaciones
TRANSFERENCIA DE DATOS

Sylvac Anywhere

Utiliza un sistema de transmision inaldmbrica Bluetooth® para mostrar los datos de los instrumentos en tabletas o

teléfonos Android (version 5.0 y siguientes) y Apple (version [0S 9y siguientes) equipados con tecnologia inaldambrica
Bluetooth® 4.0.

Posibilidad de guardar los datos en el dispositivos y exportarlos a cualquier aplicacién compatible.

Disponible gratuitamente en Google Play Store y App Store.

sylvac

Exportar

Aplicacion especifica para instrumentos Sylvac con tecnologia
Bluetooth® antigua o nueva.

€ Back  Avnilable instruments

No requiere dongle !

'\ Google play

Available on the
D App Store

Instrumento conectado Instrumentos disponibles Datos guardados exportar los datos

16



Softwares varios

CUADRO GENERAL DE LAS DISTINTAS VERSIONES DE SOFTWAREY FUNCIONES

NUMERO DE INSTRUMENTOS
Max. 1

Max. 8

Max. 16

Max. 32

Max. 64

Max. 500

SISTEMAS OPERATIVOS
Windows 11

Windows 8.1

Windows 10

Mochila para instrumentos Smart
FUNCIONES

Exportacion CSV

Exportacién a Microsoft Excel®
Exportacion instantanea hacia programas externos
Pasarela de comunicacién (puerto COM virtual)
Indicacion de valores

Indicacién de tolerancias
Visualizacién en modo analdgico
Visualizacion de gréficos
Multiples canales

Planitud y férmulas avanzadas
Gamas de control

Estadisticas utilizadas
Secuencias de acciones

Guiones de acciones

Gestion de usuarios

Men(i de tareas (control de los mends de los instrumentos)
Modo OPC-UA

Corrector de herramientas

32 en modo USB, o bien 16 en USB y 16 en tecnologia inalambrica Bluetooth® como méx.
2 Mediante Mbus (depende del hardware), 40 en tecnologia inalambrica Blugtooth® como méx. (5 dongles)

% Mediante el modo «On the fly», sin emparejamiento

SYLCOM VMUX
g
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Transmisiéon inalédmbrica Dongle Smart

DESCRIPCION Lj
¢ Posibilidad de conectar hasta 8 o 16 instrumentos por dongle -
¢ Transmisién Duplex de datos

¢ Plug and play !

¢ |dentificacién individual de cada instrumento con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®

¢ Deteccién automatica de instrumentos '-

* Modo «Largo alcance» en la versién 5

® Mayor duracion de la bateria en la version 5

e Conexién mejorada en la versién 5

981-7100

o 3

CARACTERISTICAS TECNICAS

981-7100 981-7101
USB ° °
Version de conexion Bluetooth® Bluetooth® 4.0 Bluetooth® 5
Instrumentos acoplados por mddulo (dongle USB) 8 16
Deteccion automética de instrumentos [ °
Compatibilidad de Instrumentos y software D300S & Sylcom & Vmux Sylcom & Vmux
Distancia de transmision " mm 15 20 (80 en modo largo alcance)
Modo «largo alcance» °

' Depende del medio ambiente.



Transmision inaldmlbrica
DESCRIPCION

¢ Robusto pedal con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®
¢ Proteccion IP53
¢ Vida de la bateria : 3 anos (Bateria CR2477)

e Posibilidad de enviar secuencias desde el programa Vmux & Sylcom

Pié sin patin

Placa de fijacién
(opcional)

Acceso al botdn
Alojamiento de la bateria de reset

P

Conexién con dongle 981-7100, 981-7101 o con el
Bluetooth® integrado del ordenador.

CARACTERISTICAS TECNICAS

S_Footswitch Smart
Conexion

Peso g

Compatibilidad del software

S Footswitch Smart
PEDAL SMART

Built-in

€3 Bluetooth

LED (bateria baja,
tecnologia inaldmbrica
Bluetooth®)

HSWISS

MADE

926-7022

Bluetooth®wireless technology®
260

Vmux (1.37 y posteriores) y Sylcom

Alcance de transmision " m Hasta 15m

' depende del medio ambiente

Accesorios 926-7023 985-2217
Descripcion Placa de fijacion Adaptador de bateria CR2032

Peso g 85

5
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Transmision inalédmbrica Battery Pack
DESCRIPCION

e Alimentacién externa para instrumentos con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®

* Compatible con todos los instrumentos con conexiénes Power-RS y PowerUSB Built-in
* Baterfa tipo CR2477, 3V = €3 Bluetooth

e Longitud del cable : aprox. 150 mm

Alojamiento de la baterfa

Placa de fijacién para
Indicadores

Cable flexible

Conexién RS de bateria

CARACTERISTICAS TECNICAS

Battery Pack 926-7024

Conexitnes Power-RS / Battery-RS

Peso g 71.6 (91.4g con placa de fijacién)
Capacidad max. mAh 1000

Fijacion Compatible con Indicadores @60mm
Longitud del cable mm 150

Accesorios 985-2217

Descripcion Adaptador para bateria CR2032
Peso g 5



Otros
BATERIAS

Bateria CR2032

Bateria CR247

" con adaptador

namero de referencia y compatibilidad

985-2215

Pie de rey S_Cal, pie de rey ultra-ligero ULX4 ", Indicadores

S_Dial (excepto PLC), micrometro, medidores de interiores,

reglas digitales S_Scale, tornillo micrometro digital, medi-

dor de profundidad S_Depth, Feeler Gage, Transportador de

Angulos , Hi_Gage, pedal Smart" y banco de medida PS16
V2!

985-2216

Pie de rey ultra-ligero ULX4. banco de medida PS16 V2,
pedal Smart, Battery Pack

21



Cables S Connect
CONEXION

Nuestros cables estéan disponibles en varias longitudes, indicadas abajo

Por pedido podemos entregar cables especiales dentro de los siguientes limites:
e Cables RS232: maxima longitud 15 metros

¢ Cables USB: méaxima longitud 7 metros.

¢ Cable de longitud especial bajo pedido: 926.1999.99

£ £ £ E
~ ™ ) 2
= = = 8
< © © )
E E E e £
[ © S ) s
17 » » W o
3 Opto RS 926-5521 -- - 926-5535
Opto RS 926-6521 -- -- 926-6535 °

|‘!r ,E Opto RS 926-6538 = = 926-6542 o
!E ‘ﬂi Opto RS 926-6539 = = 926-6543 °

m— e well Opto USB 926-6621 - - 0 .

ﬁ"— — i Power RS - 905-4516 - 9054519 e
r— —aﬁ Power RS (bent] - 905-4538 - l .

E'p._— =" B Power USB - 926-6821 - 1 o

r - ws@l Power USB (bent) - 926-6838 - 0 .

l,__ —— J Indicador PLC - - 926-6101

) Maximo 7m (Standard 5m)

Tenga en cuenta que todos los cables PowerrUSB deben utilizarse con un cargador Sylvac. El uso de un cargador de
teléfono o de cualquier otro cargador no aprobado por Sylvac puede dafar el cable o el instrumento. Cualquier dafo
causado por tal uso indebido no estara cubierto por la garantia.



S Connect

Cables
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Cables

CONEXION

Proximity RS232

Proximity USB

RS232 1:1

USB-USB

Mini USB-USB

Adaptator RS-USB

Booster + pedal

Especial Mini-RS232

RS232 1X1 (3 pines cables)

RS232 1X1

M8-RS485

Standard 2 m

925-1142*

Standard 3m

926-6723

926-6721

925-5609

804-1210

926-6001

925-1143%

926-5505

804-2201

804-2204

804-2205

' Méximo 5 m en USB (3 m estandar) y 15 m en RS (3 m estandar)

2 Debe ser conectado con cables bidireccionales solamente

* Las pantallas D70 y D400S no funcionan con este adaptador en Vmux

S Connect

Bi-direccional

<15m



Cables

CONEXION

~
=
- S b=
o = w 9
a o 2 ==
§'= i m;.‘_"_c_g
'—.g m| Emmlﬂ
EuE g ?a‘iwlm
(7] © ~ ~
- & SO x M5 w2
o O ::a n-".",—zc
o> o. =NE
e £2 3 =225 o
=5 5% 5 SSS& o
€S 29« 8§ 88987 =
NN D v 2 VLKV I A
° ° ° ° °
° ° ° ° °
°

3 debe ser conectado con cable RS232
# Para médulo MB-XX y conexiénes RS232 PC

- 5
S =3
5
2 =
o g
8 »
2 K
N <) -
£ S 2 £
] -~ @« s o
_- (7] [—] — s
o 1=} S a <r
= ®» 5 A s 2 S
13 > [=] [=] 2 = o
o _ ; = = = =] Q
— [7¢] -~
= & >I >I S 8 =]
E £ a2 w w a o ao &
[ ]
[ ]
(] [ [} ® 6 [} e 4
° ° )
° °
3) 3) 3) ) ) ® 5

3) 3)

% Conexion RS232 a PC (version D70S y D400S solamente)
Versiones D70I/H requeiren un cable cruzado RS232.
8 No funciona en la PC

S Connect

)
4
[=]
]
Qe
(-4
Q
3
o™ —
= [} ]
T »w < ¢ £ &
= 2 2 & £ 3
8 6 86 &8 X = &K
°
°
° ° °
° °
o5 5 @5 e 3)
3
°
e e
e 3 @3
e 9

I Actualizacion de equipos
8 Cable cruzado para conexion a ordenador
% Cable de conexion a MB-I/0
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INDICADORES DIGITALES
S_DIAL

Los Indicadores digitales han contribuido en gran
medida al éxito y la reputacion de Sylvac durante
décadas. Asi pues, Sylvac puede considerarse el
lider mundial en este tipo de instrumentos, gracias a
la amplia gama de productos disponibles, pero tam-
bién por las especificaciones y funciones avanzadas
qgue ofrecen los Indicadores que se encuentran en
este capitulo.

CARACTERISTICAS GENERALES :

«  Alimentado por una bateria de litio CR2032

- Sistema de medicion absoluta S.I.S

«  Dormir y despertar automaticamente

» conversion de mm/pulgadas en todos los modelos
«  Temperatura de trabajo de +5° a +40°C

e Losrelojes Indicadores se suministran con un
pulsador intercambiable de acero M2.5, con hola
de carburo de tungsteno de @ 2 mm.
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Indicadores digitales S_Dial
RESUMEN DETODOS LOS MODELOS

S_Dial MINI S_Dial TEST S_Dial WORK
BASIC | SMART | | BASIC ANALOG |CBG | ADVANCED IP67 PLC
N RSN 55555~n505 2388 S5 555
s5o8 NeSeeTE@ERRER N RS
0O DL I O DO L0 LD DI L DL
RANGO 8 8 8!8 BRI RSB BRI IS
0.8 mm
2.0 mm °
12.5mm ®:0:0:0:0: 0 0:0 00 ®: 0 [} BN B ) o e
25mm oo ° ° oo
50 mm oo °
100 mm
150 mm
RESOLUCION
001mm;®;® o 0 o ° ° ° ° °
[]OU] mm ®:0 ®:0:0:0:0:0 [ ] [ J ®:0:0:0:0:0:0:0:0 [ J
MECANICA
Diéme’[rogmmhﬁ ®:0:0:0:.0: 0 0:0 00 ®:0:0:0:.0:0 0.0 0:0:0 0.0 0.0 0 0
Didmetro 25 mm g7
Colademilano (@ /®i® ® @0 .0 0 0 0 0
M1.4 Punto de Contacto eio:o
M2_5PuntodeCOntaCto ®:0:0:06.0: 0 0:0 00 ®:0:0:0:.0:0 0.0 0:0:0 0:0 0.0 00
Fuelle de caucho ° ° ° °
IP51 (IEC 60529) eio o000
IP54 (IEC 60529) | ® ° o oo e oo 0 ° °
IP65 (IEC 60529)
IP67 (IEC 60529) ° 0. 0. 0:0 0 0 o 000 °
DIAL
Didmetro45mm i®i®@ e e eie @ @ @ 0eieieie
Didmetro 60 mm o000 0.0 000 . 0. 0 00 00
Esfera giratoria o o0 e o0 0o 000 00
Capd de elevacion (@ (@ (@ @ @ ° e 0ei0oi0i0io oo o0
FUNCIONES
mm/pu|g ®:0:0:0:0:0: 0.0 0:0:0 0.0 06:.0:0 0.0 0 :0: 00 ®:0:0:0:0:0
Preset 0101)01)®1. ® ® . ®:0 0:0:0 0.0 .0/,0/0(0/,0/ 0/06:06 00 ®:0
Preset dindmico e o000
Direccion de medicion i ®i®ieieieieo 0o 0 0o 0 0 0o 0o . 0o 060000 0 00 o eoi0oi0oi0i0io
H0|d ®:0:0 o0 ®:0:0 ®:0:0:0:0:0:0
Min / Max / Delta o 0 o o e 0,0 00000 00 0
Tolerancias oo 000 00000 0
Sistemaabso|u’[os_|_8* o: 0 ®:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0 o 00 :0:0:0 06:0:  0:0:0:0
Apagadoautométicol o: 0 ®:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0 ®:0:0:0:0:0:0:0:0
Pantalla analdgica 00 0:0:0:0:0 00 eieioie
AjUStepOl’PC ®:0:0:0:.0:0:  0:0:0:0:0 00 (B BE B BE B B B B B BK )
Menﬂsprogramames ®:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0 ®: 00 :0:0:0 0606:0: 0:0:0:0
Alimentacidnexterna ([ ®  ®i®e e e e 00 00 0 0 0 0 @ e 0o 000000 00 0 00
Factor de multiplicacion ;0. 0:0:0: 0 0 0:0 eieoio oo 00 0i0i0
Ref | /1l 2i2ieieie @eiei®ie@
1) La configuracién del Preset Ginicamente por PC
* SISz descripcion en péagina 5 Modelos con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® IEVARSEENWER
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Indicadores digitales S_Dial
RESUMEN DETODOS LOS MODELOS

S_Dial WORK mﬁ S_Dial PRO
ADVANCED | SMART NAND&NANUSMART| SMART SMART
o 1 g (1 g 1 g ol B Nl B o i
Cio0 00N TIOINI o
Nt DO O OiOiO ® ™ 1D
LOFALON JLOR ALON QLORALON ROV LR (LOR LD ORI
888888888 8 S 8
RANGO i ®©i 000 c0ic0ic0i 0000000 o | © B
0.8 mm
2.0 mm
12.5mm [ ] [ ] ([ ] [ ] [ ] [ ]
25mm [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
50mm [ IR J [} o0 00
100 mm o0 e .
150 mm L
RESOLUCION
0.01mm [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
0.001mm [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
00001mm 0 0.0 06 0.0 :0:0: 0 0 0 0
MECANICA
® i 000 0 0 0 0.0 0 0 :0: 0 0.0 0 0 0 0 0 0 0 ® 0 : 0

Diadmetro 8 mm h6
Didmetro 25 mm g7
Mue”eOOOOOOOOOO........... ° ) o

M1.4 Punto de Contacto
M25 PUntO de Contacto o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ( ] [ ] [ ]
Fuelle de caucho
IP51 (IEC 60529) eioeio 0o . 0 0 0
|P54 (|EC 60529) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

ESFERA
Didmetro60mm . ® @@/ e e/ e/e o0 .0 © 06/ 06/ 0o 00,0 06 0. 0,0/ 0 06, 0.0 0 0

Esferagiratoria; ® [® ([ ® | ®|®/® @ e e 0 e o 0 0 0 0 o o o 0o 000 00 0
FUNCIONES

mm/pulg | ® e 0o 00 0 00 0 ° o e e 0o 000 oo °
Preseti ® @@ @0 0 0 @ @ @ @ 0 0 0 o e ° o o

Preset dindmico O C
Direcciondemedicibn| @ i@ i@ i@ i@ @ ®© © ®© @ @ o © © © 0o 0606060606 .0 0. 0 0 0 0
Holdieiei@ei@oi@i@oi@oi@oi0oi0oi0oi0oi0oi0i0i0 @6 i@ ®© . © . © . ©6 . © . 0 0 O
Mn/Max/Deltai®i®  @ej®@ieo ® @ 00 ®© 06 0.0 @6 06/ 0.0 06 06 06/,0.0 06 06,00 0
Toleranciagsi ® i ®i® e e e 0o 0o 0. 0. 0. 0. 0 0 0 06 06 06 06.0.0.06 . 06,06, 0.0 0
SistemaabsolutoSJS* @ @ @ e @ e 00 0 06 0.0 . 0 © ®© 0 0 0 06 0.0 .06 0 0 0 0 0
Apagado automatico. | ® [ ®{® [ ®{® @ e e e e 6 /0 0.0 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0

Pantalla analdgica L
AjusteporPC| ® [®|®|®|®[® /@ @ 0 0 0 0 0 /0 0 0 0 0 0 e 0 0 0 0 0 o
Mends programables | ® | ® | ® [ ® | ® @ @ @ e e e 0 0 o 0 o 0 0 0o 0 0 0 0 0 0 o o
Alimentaciénextemna | ®(®/®/ @@ e e @ e @ e 0 0 0 0 0 0 0 0. 0 0 0 0 0 0 0 o
Factor de multiplicacién | ® [ ® | ® | ®|®/® @ @ e e e o e 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 o o
Refl/l||®|®{®{®/®0 0 @ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0o o000 0ie@

« SIS descripcién en pagina 5 Modelos con tecnologia inaldmbrica Bluetooth®
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Indicadores de palanca S_Dial TEST Smart
DESCRIPCION

«  El primer indicador digital de palanca con sistema Bluetooth® integrado

« Instrumento para controlar el runout y la planicie

« Latransferencia de datos mediante el envio de una solicitud o mediante el pedal

« Carcasa compacta J 45 mm, giratoria en 270°.

« Construccion mecénica revolucionaria, sin engranajes ni marchas, que elimina el error de histéresis

« Resolucién de la pantalla digital 0.001 mm con escala analégica

« Sonda M1.4 con bola de metal duro intercambiable y giratoria de & 2 mm Built-in
« Disponible en 3 versiones: GBB'UetUOth
- Modelo con una longitud de sonda de 12 mm, rango de medicién de 0,8 mm \\
o

- Modelo con una longitud de sonda de 36 mm, rango de medicién de 2,0 mm
- Modelo de combinacién para sondas de 12 y 36 mm (suministradas con ambas sondas), rango de medicién 0,8/2,0 mm

«  Protegido contra liquidos IP54

C_aja pqliamfdica
Cable de salida Power giratoria 270°
para USB (926-6821) o

Display digital LCD, RS232 {305-4516)

Altura de digitos 8.2 mm

*BWISS 4 SWISS
MADE

Tecnologia inaldmbrica
Bluetooth®

Display analdgico

Built-in

€3 Bluetooth

POWER e

HSWISS

MADE

WATER RESISTANT

s IP54 Punta de medicién con punta de
carburo de tungsteno de @ 2 mm, i
giratoria 230° intercambiable, M 1.4 -
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Indicadores de palanca S_Dial TEST Smart
DIMENSIONES

245.3 X
17.7 1.65 /
CI1 - )
/
[© e _ 7
I [ N = ~
N
<
| 2 o O
\ % © 39.5
165 8 | 1.5
- o 60
86 .
DETAIL X
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-4321 805-4322 805-4323
Capacidad de medicion mm 0.8 2.0 08/20
Longitud de la sonda L mm 12.5 36.5 125/36.5
Precision de Fe pm 3 8 3/8
Precision total de los fges pm 4 10 4/10
La reversibilidad fu mm 2 3 2/3
Resolucion pm 0.001mm /.00005"
Repetibilidad fw N 1
Fuerza de medicién kg 0.15 0.06 0.15/0.06
Friccion en la orientacion de la sonda N 4 1.6 4/16
Peso g 70
Proteccion IP segtin IEC 60529 [P54
Salida de datos Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB "
Reiniciar ®
Pentalla min / max / delta )
Display analdgico )
Seleccion de resolucion. °
Preset +99.999 mm / +3.99995 IN (+999.99 mm / +39.9995 IN)

' ver capitulo cables
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Indicadores de palanca
DISPLAY

mm/pulg conversion directa

o

S_Dial TEST Smart

(2]

Min/max/delta modo

Display Analégico

00O Q

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Display Analégico (4||||I||||I“|'I““I'“'|'"'IIIII|||||||||||||II)1

CJUC B
00.05

MIN MAX B4 H x5x10

INSTRUMENTO BASICO

Instrumento segun especificaciones

Bateria de litio CR2032 incluida

Quickstart

Vastago @ 8 mm (905-2247)

Llave de sujecion para una llave de medicion

2 sondas @2, longitud 12,5y 36,5mm (modelo 805-4323)

APLICACIONES

Medicién de excentricidad Verificacién de planitud en una fresadora

© 4]

Montado en un Hi_Gage ONE
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Mini Indicadores digitales S_Dial MINI Basic
DESCRIPCION

e ElIndicador digital méas pequeno disponible en el mercado, con un estuche compacto no giratorio de 45 mm de diame-
tro.

«  Nueva construccion robusta

« |deal para la integracién en maquinas o en diversos aparatos de medicion

«  Un botén central con la funcién de favoritos para elegir entre la recuperacion de valores predefinidos o la transmision de valores

«  Seleccion de la unidad (mm/pulgada) y direccion de la mediciéon

« La salida de datos «Power», funciona sin bateria cuando se conecta por cable

« Laresolucion de la pantalla digital es de 0,01 0 0,001 mm.

« Rango de medicién 12,5 mm

« Disponible en ejecucién protegida o estandar
-Version P: IP67 con vastago protegido por un fuelle, sin tapas de elevacion

-Version S: IP54, sin fuelle, con capucha de elevacion

Cable de salida Power
) y para USB (926-6821) o
Capé de elevacion RS232 (905-4516)

1

Caja poliamidica,

Display digital display fijo

LCD,Altura de digitos 8.2 mm

S_Dinl MINI Bagic Dial MINI Basic

Programable segun sus

., . necesidades
Micrén versién

(depende del modelo)

POWER s

Fijacion @ 8-h6
SWISS
MADE
Fuel!e de goma en la
4 4 4 Vastago de acero version protegida Puntas intercambiables,
WATER RESISTANT inoxidable. rectificado. acero inoxidable y palpador de
metal duro
8 1P67
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Mini Indicadores digitales S_Dial MINI Basic

DIMENSIONES
\
— — — [ 45
| I
| /() kL
| o WO
‘ <
‘ [j w | ’
| Qw
| < o M \@/ .
\ ' g N7 o 18
] o ?8h6 o
[Te] Al
o | | #8h6 9 o
" o
N~
" AN
4 e
~ ~
P
S =standard = estandar P = protected = protegido
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-4121 805-4125 805-4521 805-4525
Rango de medicion mm 12.5 12.5 12.5 12.5
Escala analégica
Resolucién mm 0.01 0.01 0.001 0.001
Ejecucién S i S ?
Max. Error fe gm 10" 10" 4 4
Repetibilidad um 2 2 2 2
Presion de medicién 2 N 05-090N 06-13N 05-0.90N 06-13N
Puesta en cero )
Seleccion de resolucion
PRESET = (max. +999.99 mm) @5
Min / max / delta display
Seleccion de sentido de medicién )
Factor de multiplicacion
Salida de datos USB /RS232 4
Grado IP IP54 IP67 IP54 IP67
'+ 1 digito 4 ver capitulo cables
2 Valores + 20%, Indicador en posicion vertical husillo de medicion saliente % Configuracion del Preset sélo a través de PC

% S = Standard = estandar P = Protected = protegido
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Mini Indicadores digitales S_Dial MINI Smart
DESCRIPCION

« El Indicador digital mas pequeno del mercado con una carcasa compacta no giratoria de 45 mm de didmetro y un
sistema Bluetooth® integrado

« Nueva construccion robusta

+ |deal para la integracién en maquinas o en diversos aparatos de medicion

« La salida de datos «Power», funciona sin bateria cuando se conecta por cable

« Tres botones, incluyendo el botén central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

« Laresolucion de la pantalla digital es de 0,01 0 0,001 mm con la escala analégica

Built-in

« Rango de medicién 12,5 mm GBBIuetooth“
« Disponible en ejecucion protegida o estandar

-Versiéon P: IP67 con vastago protegido por un fuelle, sin tapas de elevacion .\\\

-Version S: IP54 o IP67 sin fuelle, con o sin tapas de elevacién

Capd de elevacién

Display digital
LCD,Altura de digitos 8.2 mm

Cable de salida Power
para USB (926-6821) o

RS232 (905-4516) Tecnologfa inaldmbrica Bluetooth®

Pantalla analégica
(depende del modelo)

Caja poliamidica,
dISp|ay f|Jo S_Dial MINI Smart

S_Dial MINI Smart

Micrén version
(depende del modelo)

Programable segun sus

Built-in
€3 Bluetooth necesidades
OWER Fijacion @ 8-h6 Fuelle de goma en la
version protegida
Vést_ago de acero
ngmss inoxidable. rectificado.
4 4 4

VWATER RESISTANT . .
Puntas intercambiables,

acero inoxidable y palpador de

8 1IP67 metal duro
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Mini Indicadores digitales S_Dial MINI Smart

109.5
108.4

13

13
)
)

16

13

16
18

18

8h6

S
7| 135

| T
S - Sin capé de elevacion

o N

1.5
8.54 .10

Smart
Rango de medicion mm 12.5

805-6121 805-6123 805-6125 805-6521 805-6523 805-6525

Escala analdgica )

Resolucién mm 0.01 0.01 0.01 0.001 0.001 0.001
Ejecucion S S P S S P
Max. Error fe gm 10" 10" 10" 4 4 4
Repetibilidad um 2

Presion de medicion 2 N 05-090N 05-090N 06-1T3N 05-090N 05-090N 06-13N
Capd de elevacion ) )

Puesta en cero

Seleccion de resolucién
PRESET = (max. +999.99 mm)
Min / max / delta display

Seleccion de sentido de medicion
Factor de multiplicacion )

Salida de datos Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB #

Grado IP P67

I+ 1 digito

2 Valores + 20%, Indicador en posicién vertical husillo de medicién saliente
3 S =Standard =estandar P = Protected = protegido

“ ver capitulo cables
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Mini Indicadores digitales
INSTRUMENTO BASICO

Instrumento segln especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2032 incluida

Manual de instrucciones

Certificado de calibracion para instrumentos con resolucion 0.00Tmm

PRESION DE MEDICION PARA RANGO 12,5 MM

S P
Standard 05-0.90N 06-13N
Baja " 0.35-0.50N
Alta 1.80-2.3N

Tolerancia +20%, indicador en posicién vertical, medicion con husillo saliendo
' a pedido

APLICACIONES

S_Dial MINI Smart

Verificacion de interior @ con dispositivo Medicion del desplazamiento vertical de un

mecanico elemento

Medicién de rebaje interno
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION BASIC

« Indicador digital simple y robusto con carcasa no giratoria de & 59,5 mm

« Un botén central con la funciéon de favoritos para elegir entre la recupera-
cion de valores predefinidos o la transmision de valores

e Seleccion de la unidad (mm/pulgada) y direccion de la medicién

« Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instru-
mento se utilice sin pilas cuando se conecta a través de este cable.

« Disponible en version con resolucién de pantalla de 0,01 mm y 0,001 mm Sistema de elevacién

« Rango de medicién seleccionable: 12,5, 25y 50 mm

Version
Cable de salida resolucion 0.01
Proximity para USB
(926-6721) 0 RS232

(926-6723)

Versién
resolucion
0.001

Caja plastica

Fijacion de
acero templado

Programable segln sus
necesidades Véstago de
fijacion reforzado
Fuente externa y cable de
salida Power para USB (926-

6821/926-6838) 0 RS232

EROXIMITY.

(905-4516/905-4538)
OWER Contactos intercambiables con
punta M2.5 de acero inoxidable
y bolilla de TC.
HSWISS
MADE
d 4 d

WATER RESISTANT
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Indicadores digitales

DIMENSIONES
r=—ui .
7 2 25.8
?58.8 212
213
( 2
Q Y DL
I o «© @8h6
| 24
S : N

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién
Resolucion

Max. Error fe
Repetibilidad
Grado IP

A

B

C

D

Salida de datos
Programable por PC

Funciones Standard
adaptadas por PC

1+ 1 digito

mm
mm
um

um

mm
mm
mm

mm

805-1201 805-1301
12.5 12.5
0.01 0.001
(IR 4

56.7
66.1
50.5
36.6

S_Dial WORK

BASIC
‘ T
< il Al
“H B
[ 1
|
. | |
| |
V-
I
L
805-1401 805-1501 805-1601 805-1621
25 25 50 50
0.01 0.001 0.01 0.001
10" 5 20" 7
2
[P51
69.9 121.3
78.5 142
50.5 88
494
USB / RS232
[ ]

Preset (max 999.999) programable Ginicamente por PC con cable,

INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumento segun especificaciones técnicas

® Bateria de litio CR2032 incluida

® Manual de instrucciones

® (ertificado de calibracion para resolucién 0.001 mm

Standard
Bajo ¥
Alto ¥

mm/pulg, sentido de medicion

PRESION DE MEDICION

$125 S$25 S50
N 0.65-0.90 0.65-1.15 1.1-26
N 0.4-0.55 0.45-09
N 1.0-16 09-1.8

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo

' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION ADVANCED

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

e Gran pantalla con indicacion del estado de tolerancia de los LED en color

- Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

« Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se utilice sin
pilas cuando se conecta a través de este cable.

« Disponible con resoluciéon de pantalla de 0,01 mm o 0,001 mm

« Rango de medicién seleccionable: 12,5, 25, 50, 100 y 150 mm

« Las versiones de 12,5y 25 mm estan disponibles en versiones especiales de baja o alta
presion a peticion.

e Protegido IP54

Cable de salida
Proximity para USB Tapdn con goma para elevar
(926-6721) 0 RS232 palpador manualmente

(926-6723)

Gran display Elevador opcional

con LEDs de
tolerancias

integrado Caja de aluminio y

display giratorio 270°

Véstago de fijacion
reforzado

Fuente externa y cable de salida
Power para USB (926-6821/926-
6838) 0 RS232 (905-4516/905-

Programable segun sus
necesidades

4538)
OWER
Contacto intercambiable
con punta M2.5, de
SWISS acero inoxidable con
uMADE palpador de metal duro
EROXIMITY. )
Vastago de acero
PR inoxidable

WATER RESISTANT
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Indicadores digitales

DIMENSIONES
s |:
NL ;% a

254

212,

213

T_T

:
N

A

$ 12.5-25 mm

q

19

@59.5

B

?8h6

24

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion
Resolucion

Max. Error fe
Repetibilidad
Grado IP

A

B

C

D

Salida de datos

Programable por PC

Funciones Standard

(adaptadas por PC)

1+ 1 digito

S_Dial WORK

ADVANCED
g =
=
L. 7L
< o] |
| |
|
W anmn 1
|
o [=) ‘
. | |
| |
JT
|
| $ 50-150 mm

805-5201 805-5301 805-5401 805-5501 805-5601 805-5621 805-5641 805-5661 805-5671 805-5681

mm
mm
um

um

mm
mm
mm

mm

12.5 12.5 25

25 50 50 100 100 150 150

0.01 0.001 0.01 0.001 0.01 0.001 0.01 0.001 0.01 0.001

10" 3 (R 4 20" 5 20" 6 20" 10

2

P54
56.7 69.4 121 172 224
66.1 78.5 142 244 349
50.5 50.5 88 139 193
36.6 49.4

USB / RS232
o

mm/pulg, ref I/Il, preset (max 999.999)

min/max/delta, toleancias, resolucién, sentido de medicidn, factor, llave automética o

INSTRUMENTO BASICO

® Instrumento segun especificaciones técnicas
e Bateria de litio CR2032 incluida

o Manual de instrucciones

e Certificado de calibracién para resolucién 0.001 mm

llave manual de blogueo

PRESION DE MEDICION

12.5 25 50 100 150
Standard N 065-09 065-1.15 1.1-26  18-38 26-57
Baja ? N 04-055  045-09
Alta? N 1.0-16 09-18

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo
' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK

DESCRIPCION ADVANCED IP67

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

e Gran pantalla con una resolucion de 0,001 mm con indicacion del estado de tolerancia
mediante LEDs de color.

« Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

e Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se uti-
lice sin pilas cuando se conecta a través de este cable.

« Rango de medicién seleccionable: 12,5, 25y 50 mm

« Proteccién IP67 con vastago protegido por un fuelle y cubierta de polvo

« Valvula de freno en la versién de 50 mm Valvula de
freno
Cable de salida
Proximity para USB
(926-6721) 0 RS232
(926-6723)

Gran display con
LEDs de tolerancia
integrados

Cubierta
antipolvo

Caja de aluminio
giratoria 270°

Véstago de
fijacion
Fuente externa y cable de salida reforzado
Power para USB (926-6821/926-

6838) 0 RS232 (905-4516/905-

4538)

Programable segin sus
necesidades

EROXIMITY.
e

Fijacion de acero
templado 48h6

m Contactos intercambiables,
Punta M2.5, de acero inoxi-
s 1IP67 dable con palpador de

metal duro
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Indicadores digitales

DIMENSIONES

4

{

254

H

©:

75

Tio ]

258

[]

13

254

P 12.5-25 mm

©59.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion
Resolucion

Max. Error fe
Repetibilidad
Grado IP

A

B

C

D

Salida de datos
Programable por PC

Funciones Standard
(adaptadas por PC)

mm
mm
um

um

mm
mm
mm

mm

INSTRUMENTO BASICO

805-5305
12.5
0.001
3

59.6
78.4
50.5
36.6

S_Dial WORK

ADVANCED IP67

|
P12B

T

805-5505
25
0.001
4
2
IP67
85.4
99.7
50.5
49.4

USB / RS232

mm/pulg, ref I/Il, preset (max 999.999)

805-5625
50
0.001
5

104.4
175.3
88

min/max/delta, toleancias, resolucién, sentido de medicidn, factor, llave automética o

® Instrumento segun especificaciones técnicas

e Bateria de litio CR2032 incluida

o Manual de instrucciones

e Certificado de calibracién para resolucién 0.001 mm

llave manual de blogueo

P 125
07-14

Standard N
Baja?
Alta? N

PRESION DE MEDICION

P 50
09-28

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo

' a pedido
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Indicadores digitales

DESCRIPCION

o

S_Dial WORK

SMART

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

« Resolucién de la pantalla grande 0.001 mm

« Sistema Bluetooth® integrado

e Gran pantalla con indicacion del estado de tolerancia de los LED en color

- Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable
«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

+ Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se

utilice sin pilas cuando se conecta a través de este cable.

« Rango de medicién seleccionable: 12,5, 25, 50 y 100 mm

«  Proteccién P54

Cable de salida
Proximity para USB
(926-6721) 0 RS232
(926-6723)

Gran display con
indicadores LEDs
de toletancia
integrado

Programable segun sus
necesidades

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.

OWER

HSWI SS

MADE

WATER RESISTANT

* SISIZ- descripcion en pagina 5

palpador manualmente

Fuente externa y cable de
salida Power para USB (926-
6821/926-6838) o RS232 (905-
4516/905-4538)

Fijacion de acero
templado
@ 8-8 mm H8

Tapén con goma para elevar

Palanca elevadora opcional

Built-in

€3 Bluetooth

Caja de aluminio
Display giratorio 270°

Vétago de
fijacion
reforzado

Contacto intercambiable
punta M2.5,acero
inoxidable con

palpador de metal duro
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Indicadores digitales S_Dial WORK

DIMENSIONES SMART
==nip 2
‘ 1
'\JF E@j X 254
@58 212 . <
i |
7 N\ o < Buttom view
g (&] E’
o (o) o ~ — 11
ol ) ® @8h6 ® 19 N
il 258
@4
$125-25 S$50-100
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-6301 805-6501 805-6621 805-6661
Rango de medicion mm 12.5 25 50 100
Resolucion mm 0.001 0.001 0.001 0.001
Max. Error fe gm 3 4 5 6
Repetibilidad gm 2
Grado IP IP54
A mm 56.7 69.4 121 172
B mm 66.1 78.5 142 244
© mm 50.5 50.5 88 139
D mm 36.6 49.4 - -
Salida de datos USB /RS232 / Bluetooth®wireless technology
Programable por PC )

mm/pulg, ref I/Il, preset (max 999.999)

Funciones Standard . . v . - »
min/max/delta, toleancias, resolucion, sentido de medicién, factor, llave automatica o

FERRERES O ) llave manual de blogueo

INSTRUMENTO BASICO PRESION DE MEDICION
® |nstrumento segin especificaciones técnicas 125 25 50 100
® Bateria de litio CR2032 incluida Standard N 065-080 065-1.15 1.1-26  1.8-38
® Manual de instrucciones Baja ? N 04-05  045-09
® (Certificado de calibracion para resolucién 0.001 mm Alta ? N 1.0-16 09-1.8

Tolerancia +20%, indicador en posicién vertical, medicién con husillo saliendo
' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION ANALOG & ANALOG SMART

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.
« Sistema Bluetooth® integrado en el modelo Smart
e Gran pantalla con una resolucion de 0,001 mm con indicacién del estado de tolerancia mediante LEDs de color.
« Pantalla analdgica con escala seleccionable (desde 0,2 um por division)
- Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable
«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA
« Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se utilice sin pilas cuando se
conecta a través de este cable.
+ Rango de medicion seleccionable: 12,5y 25 mm — Tapon con goma para elevar
+ Versiones especiales de baja o alta presion disponibles a peticion palpador manualmente

e Proteccién IP54 -
Rapido acceso a

limites

de tole(e]ncia y
gfobxm?f Saa:irgaUSB Built-in ;?ls:?lolléugcilcoan
(926-672y1§]o RS$232 € Bluetooth
(926-6723)

Gran display con
LEDs de tolerancia
integrados y

escala analdgica

Caja de aluminio
Display giratorio 270°

Programable segln sus

necesidades Vastago de fijacion

3] Bluet:Ju(i]"t-i:m Fuente externa y cable de reforzado
salida Power para USB

(926-6821/926-6838) 0 RS232

EROXIMITY. (905-4516/905-4538)

OWER Fijacion @ 8-h6 de

acero inoxidable

ugxggss Contacto intercambiable

f punta M2.5,acero
inoxidable con
éd 4 4 palpador de metal duro
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Indicadores digitales
DIMENSIONES

$125-25

CARACTERISTICAS TECNICAS

805-5307
Rango de medicion mm 12.5
Resolucion mm
Max. Error fe gm 3
Repetibilidad gm
Grado IP
A mm 56.7
B mm 66.1
C mm 50.5
D mm 36.6

Salida de datos

Programable por PC

Funciones Standard
(adaptadas por PC)

INSTRUMENTO BASICO

Instrumento segun especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2032 incluida
Manual de instrucciones

Certificado de calibracion

S_Dial WORK

ANALOG & ANALOG SMART

254
212
|
| L] R
‘ @58
|| @8h6
: @4
805-5507 805-6308
25 125
0.001
4 3
2
IP54
69.4 56.7
785 66.1
50.5 50.5
49.4 36.6
usB 522
[ J

mm/pulg, preset (max 999.999)
min/max/delta, tolerancias, resolucion, sentido de medicidn, factor, apagado manual
0 automatico,tecla de blogueo

Standard N
Baja ? N
Alta ? N

PRESION DE MEDICION

$125 S$25
0.65-0.90 0.65-1.15
0.4-0.55 0.45-09
1.0-16 09-18

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo

' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION CBG

e \ersion especial para medicion de didmetros interiores
¢ Salidas Power, Proximity & Bluetooth®
¢ [ntroduccion del valor Preset en el valor Min guardado

* Medicion rapida del punto de retorno

El accesorio no
estd incluido

¢ Construccion robusta

¢ Resistente al agua y aceites de corte
e Amplia seleccion de funciénes (MIN/MAX/DELTA, TOL, Preset AutoOFF, etc)
¢ Modo descanso y activacion automatica. Sistema absoluto S.I.S

® Error maximo de 3 um

Cable de salida
Proximity para USB
(926-6721) 0 RS232
(926-6723)

Built-in Tapén con goma para elevar
" Ipador manualmente
€3 Bluetooth ba

N

Gran display con Caja de aluminio

LEDs de tolerancia [} sylvac ' ;\\ Display giratorio 270°
cscns anatgon MR Preset Master

-

{

Programable segun sus
necesidades

Fuente externa y cable de
salida Power para USB
(926-6821/926-6838) 0 RS232
(905-4516/905-4538)

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY. : Fijacion @ 8-h6 de

Contacto intercambiable
OWER punta M2.5,acero

inoxidable con

palpador de metal duro

acero inoxidable

HSWI SS

MADE

WATER RESISTANT
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Indicadores digitales

DIMENSIONES

S_Dial WORK

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion mm
Resolucion mm
Max. Error fe gm
Repetibilidad gm
Grado IP

A mm
B mm
C mm
D mm

Salida de datos
Programable por PC

Funciones Standard
(adaptadas por PC)

INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumento segun especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2032 incluida

Manual de instrucciones

Certificado de calibracion

CBG
o]
[
; i
‘ @58
| |.@8he
| o4
805-6317
125
0.001
3
2
IP54
56.7
66.1
505
36.6

USB /RS232 / Bluetooth®wireless technology
([

mm/pulg, preset (max 999.999)
min/max/delta, tolerancias, resolucion, factor,
apagado manual o automatico

PRESION DE MEDICION

S125
Standard N 0.65-0.90
Baja? N 0.4-0.55
Alta? N 1.0-16

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicién con husillo saliendo
' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION NANO & NANO SMART

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

« Sistema Bluetooth® integrado en el modelo Smart

«  Gran pantalla con una resolucién de 0,0001 mm (0,1 pm) con indicacion del estado de tolerancia mediante LEDs de color

« Alta precisién y repetibilidad

- Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

« Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se utilice sin pilas cuando se
conecta a través de este cable.

« Rango de medicién seleccionable: 12,5y 25 mm

« Versiones especiales de baja o alta presion disponibles a peticion

«  Proteccién P54 Built-in

_ €3 Bluetooth
Cable de salida

Proximity para USB )
(926-6721) 0 RS232 Tapdn con goma para elevar \\
(926-6723) palpador manualmente °

Gran display con
LEDs de tolerancias
integrado

Caja de aluminio
display giratorio 270°

Fuente externa y cable de
salida Power para USB (926-
6821/926-6838) o RS232 (905-
4516/905-4538)

Programable segun sus
necesidades

EROXIMITY.

Véstago de
fijacion reforzado

Fijacién de acero templado

OWER 4 8-h6
(3] Bluetooth
Easwiss s ot on apador ce metal
4 4 4
WATER RESTSTANT
* SISI= descripcion en pagina 5 gnea:e(te|lgﬁ:d1a§ gn; pm
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Indicadores digitales S_Dial WORK

DIMENSIONES NANO & NANO SMART
254
212
e
<<
[a)
. =P
R N ,©: R
L0° D g5
(V)
o @ @8h6
TT 04
$125-25 ~
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-5306 805-5506 805-6306 805-6506
Rango de medicién mm 12.5 25 12.5 25
Resolucion mm 0.0001 0.0001 0.0001 0.0001
Max. Error fe um 1.2 1.6 1.2 1.6
Repetibilidad gm 0.3
Grado IP IP54
A mm 56.7 69.4 56.7 69.4
B mm 66.1 78.5 66.1 78.5
C mm 50.5 50.5 50.5 50.5
D mm 36.6 494 36.6 494
Salida de datos USB /RS232 USB / RS232 / Bluetooth®wireless technology
Programable por PC L

mm/pulg, preset (max 0999.999)

Funciones Standard ) ) 3 _ = )
min/max/delta, tolerancias, resolucion, sentido de medicion, factor,encendido manual

ladaptadas por PC) 0 automatico, tecla de bloqueo
INSTRUMENTO BASICO PRESION DE MEDICION
® |nstrumento segun especificaciones técnicas $125 $25
® Bateria de litio CR2032 incluida Standard N 0.65-0.90 0.65-1.15
® Manual de instrucciones Baja ? N 0.4-0.55 045-09
® (ertificado de calibracién Alta 2 N 1.0-1.6 09-18

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo
' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION ANALOG NANO SMART

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

« Sistema Bluetooth® integrado en el modelo Smart

e Gran pantalla con una resolucién de 0,0001 mm (0,1 um) con indicacion del estado de tolerancia mediante LEDs de color

e Alta precisién y repetibilidad

« Cinco botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

e Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

e Las salidas de datos de «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se utilice sin pilas cuando se
conecta a través de este cable.

« Rango de medicién seleccionable: 12,5y 25 mm

Built-in
« Versiones especiales de baja o alta presién disponibles a peticion 9 Bluetooth’

D

«  Proteccion P54

Cable de salida

(Pgr%ign;%r))ar%gzsgg Tap6n con goma para elevar
- 0
(926-6723) palpador manualmente Rapido acceso a

resolucion analégico y

Bluetooth® 4.0 incorporado g X
limites de tolerancia

Gran display con
LEDs de tolerancia
integrados y escala
analdgica

———

Programable segun sus
necesidades

Fuente externa y cable de
salida Power para USB (926-
6821/926-6838) o0 RS232
(905-4516/905-4538)

Bllilt-inm
@Bluetooth  Rotacion del display de
270°

EROXIMITY.

Fijacion de acero inoxi-
POWER s dable

8mm H6

HSWI SS

MADE

Contacto intercambiable
M2.5, de acero inoxidable
con palpador de metal duro
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Indicadores digitales S_Dial WORK

DIMENSIONES ANALOG NANO SMART
254
@12
|
213
ol N\ o< | ‘
| | . = T;,
***** | INL ==,
~ © u i 19 R
® = 58
o ?8h6
$125-25 | , .24

CARACTERISTICAS TECNICAS

805-6307 805-6507
Rango de medicion mm 12.5 25
Resolucion mm 0.0001
Max. Error fe gm 1.2 1.6
Repetibilidad gm 0.3
Grado IP P54
A mm 56.7 69.4
B mm 66.1 78.5
C mm 50.5 50.5
D mm 36.6 49.4
Salida de datos
Programable por PC )

mm/pulg, preset (max 0999.999)
min/max/delta, tolerancias, resolucion, sentido de medicion, factor,encendido manual

Funciones Standard

ladaptadas por PC) 0 automatico, tecla de blogueo
INSTRUMENTO BASICO PRESION DE MEDICION
® |nstrumento segln especificaciones técnicas $125 S$25
® Bateria de litio CR2032 incluida Standard N 0.65-0.90 065-1.15
® Manual de instrucciones Baja ? N 0.4-0.55 0.45-0.9
® (ertificado de calibracién Alta? N 1.0-1.6 09-18

Tolerancia +20%, indicador en posicion vertical,medicion con husillo saliendo
' a pedido
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Indicadores digitales S_Dial WORK
DESCRIPCION PLC

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

e Instrumento para su uso en automatizacion y robética

« Gran resolucion de pantalla de 0,01 mm o 0,001 mm con indicaciéon del estado de tolerancia mediante LEDs de color

« Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

» Las salidas de datos «Conector abierto» permiten utilizar el instrumento sin pilas (alimentado por el dispositivo) y
«Proximidad».

» Seleccion del protocolo de comunicacion a elegir entre ASCIl, MODBUS y ORBIT

» Rango de medicién seleccionable: 12,5y 25 mm

« Versiones especiales de baja o alta presion disponibles a peticion

«  Proteccién IP54 para la versién de 0,01 mm de resolucion y IP67 para la versién de 0,001 mm de resolucién

Cable de conexion

Tap6n con goma para elevar
palpador manualmente

Caja de aluminio
display giratorio 270°

SWISS
MADE )
Gran display con
SWISS MADE Vool leds de tolerancia
_9 4 4 integrados
WATER RESISTANT
8 1P67

Binder

PLC cable
(926-6101) Fijacién de acero

templado @ 8-h6
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Indicadores digitales

S_Dial WORK

DIMENSIONES PLC
12
13 [ B
< T1 B
)
i 359.5
_— HH ’» |
\ i 0 <
| >
| 5 _
o @8he_| | 19 %
58
a4
N~
‘12 10
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-7301 805-7201 805-7501 805-7401
Rango de medicién mm 12.5 12.5 25 25
A mm 56.7 69.4
B mm 66.1 78.5
C mm 50.5 50.5
D mm 36.6 49.4
Resolucion mm 0.001 0.01 0.001 0.01
Max. Error fe um 4 10 5 10
Repetibilidad gm 2
Salida de datos PLC cable / RS232 (Proximity) y RS485 (cable) compatible
Data bus RS485 compatible / Charge 1/256 (Protocole MODBUS, ASCII or ORBIT)
Presion de medicion N 0.65-0.9 0.65-1.15
Grado IP IP67 IP54 IP67 IP54
Fijacion @8hB6, Tope de medicién intercambiable M2.5

Funciones Standard
(adaptadas por PC)

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segun especificaciones técnicas
e Cable PLC (5m) + binder incluido

mm/pulg, ref I/Il, preset (max 999.999) min/max/delta,

tolerancias, resolucion, sentido de medicién, factor, bloqueo

® Manual de instrucciones

e (ertificado de calibracion
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Indicadores digitales S_Dial PRO
DESCRIPCION SMART

« Robusto reloj Indicador digital con caja de @ 59,5 mm giratoria en 270°.

«  Gran pantalla con una resolucién de 0,0001 mm (0,1 pm) con indicacion del estado de tolerancia mediante LEDs de color

« Alta precisién en todo el rango de medicién gracias a un sistema de escala corregida electronicamente con mar
cas de referencia

e Error de medicién inferior a 1,2 ym sobre 50 mm

« Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

» Las salidas de datos de Bluetooth®, «Proximidad» y «Potencia» permiten que el instrumento se utilice sin pilas
cuando se conecta a través de este cable.

« Disponible con 8 mm y 25 mm de didmetro de montaje para algunos modelos

« Rango de medicién seleccionable: 25, 50 y 100 mm

« Disponible en version de presiéon estandar o de baja p uelle de retorno p

*  Proteccion IP51
Cable de salida
Proximity para
USB (926-6721) o
RS232 (926-6723)

Built-in

€3 Bluetooth
\ Gran display con LEDs
.\\ de tolerancia integrados

Caja de aluminio
Giratoria en 270°

0 mm
Botén programable

Fijacion 925 - g7
Acero inoxidable
templado

Fuente externa y cable de
salida Power para USB
(926-6821/926-6838) o
RS232 (905-4516/905-4538)

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.
POWER s

Eswiss

MADE

i
Tubo de aluminio I’

Fijacion @8 - h6 Acero
inoxidable templado

Elevador

WATER RESISTANT

100 mm 25 mm
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Indicadores digitales

DIMENSIONES

225

68

19

36

135
|
|
\
.
\
|

286

100mm | |
|
50mm 50mm | Lo
; | \
: ‘
| \ \
\ | |
‘ @25 | | @25 \
\ | |
| \
| ‘ |
‘
. ‘ | !
2 -— - 3 — . > 1 -—t—-
@ ‘ © ‘ 2 ‘
© 60 o060 O 6O
‘
] | ] \ |
I ! I
| @25q7 | |
‘ ‘ @ ‘
! ! . !
| |
\ \
| e 286 ‘
\ \
I ! I
(32
3 | \ |
I ! I
| 2 ‘
‘ > 28n6
|
|

114

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién
Resolucion Max.
Error fe
Repetibilidad
Salida de datos
Programable por PC
Fijacion

Resorte

Presién de medicion
Grado IP

Funciénnes standard
(adaptables por PC)

mm
mm
pm

gm

805-8501

805-8502 805-8601 805-8701 805-8602 805-8702
25 50
0.0001
1.0 1.2
0.2

S_Dial PRO

SMART

259.5

805-8661
100

1.8

USB /RS232 / Bluetooth®wireless technology

(
0.75-1.002

°
o8 ht 025 g7
1) ° i ° 1)
0302 0.85-1.27 0402 0.85-1.27 0402
IP51

mm/pulg, ref I/1l, preset (max 99.9999
min/max/delta, tolerancias, resolucion, sentido de medicién,
factor,apagado automéatico/manual, bloqueo)

' Modelo sin resorte : Presién de medida constante, uso solo en posicion vertica
2 Estos valores se cumplen dentro + 20% (hacia abajo, bastago de medida saliendo)

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segln especificaciones técnicas e Manual
e Bateria de litio CR2032 incluida

e Levanta palpador incluido

e (ertificado de calibracién

28 h6
°
090-1.302



Indicadores digitales S_Dial
APLICACIONES

Medicion de hueco con S_Dial WORK S_Dial WORK CBG utilizado en el medidor S_Dial WORK montado en banco
con palpador esférico 905-2207 de orificio sistema Sylvac PS15 bench

S_Dial WORK Smart en modo duplex y S_Dial WORK PLC conectado a un PLC S_Dial WORK Analog utilizado en el medi-
conectado a D300S para medir redondez, dor de orificio sistema
concentricidad, etc

Indicador con tecnologia inaldmbrica Blue- Indicador con tecnologia inaldmbrica Blue- S_Dial PRO en cerdmico mediante
tooth® en plantilla 4 puntos tooth® en pantalla Sylvac
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Indicadores digitales
DISPOSITIVOS DE ELEVACION

.

-
-

Elevador en S_Dial PRO Basic Dispositivo de elevacion superior tipo 905-
4215

Dispositivo elevador por vacio tipo 905-2220 Dispositivo con foto-cable tipo 905-2216

&

Dispositivo neumatico tipo 905-2218

'. e 1

Palanca de elevacién superior tipo, 05.2215

Dispositivo elevador tipo 905-2214 Dispositivo elevador en S_Dial WORK Smart
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Indicadores digitales
ACCESORIOS

Puntas de contactos M2.5

B
M2.5 | ‘ M2.5
[
[ﬂ ‘
| DL !
Tl Al 905-2201 (carbide)
li“ o
i |-
M2.5
— hiu
905-2206 905-2204

- 12.5 g
S%ED 905-2240

o 12.5 g
S{F@% 905-2241

| 12.5 =

L\ | = 905-2243
S% | 905-2244
E | = 905-2245

60

£
Ei S
= - R5 =
- =
i (7]
15 |
905-2202 905-2203 o
M2.5
T%
LA
3
905-2205 905-2207 °

Punta corta, esfera de TC

Punta corta standard, esfera deTC

Punta corta, esfera deTC

Punta larga, esfera de TC

Punta larga standard, esfera de TC

Punta larga, esfera de TC

S_Dial

(805-4321)
(805-4322)
(805-4323)

S_Dial WORK

S_Dial TEST

S_Dial TEST

S_Dial TEST

S_Dial WORK

12,5 - 25 mm
50 - 150 mm
S _Dial PRO
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Indicadores digitales S_Dial
ACCESORIOS

- § £ E
£ v o o E
= K sE SE
= 8 s, =9
(=) o Qun 0.
o v WY Y8
D:g 905-2246  Vastago de fijacion o °
T 905-2247 Véastago de fijacion ° °
@ 905-2248 Llave para la punta °
Dispositivo de elevacién, rango 12.5 mm P
805-0214
805-0215
Dispositivo de elevacion, rango 25 mm ol
G | o ;[ :
) s — 805-0213 Tapa con oreja ol o
(entregado con 4 tornillos M2x4 DIN 963A)
B = @ 2
4
905-2231 Casquillo de @ 8 mm ->10 mm con tomillo de bloqueo ° ° ° °
905-4212 Destornillador por S_Dial MINI & TEST ° °

" Excepto S_Dial WORK Basic



Indicadores digitales S_Dial
ACCESORIOS

= E £ E
E w cocEGSE 9
= ¥ SEsSEE
T ® S, E® ®
a 0o ana:. a
v b WY LB v
f 905-2214 Dispositivo de elevacion ° ° ° °
i
:9:’ 905-2215 Dispositivo superior de elevacion °
)
905-2216 Dispositivo de elevacion con foto-cable °
905-2218 Dispositivo de elevacién neumatico con pedal °
DL/2 L=2m
905-2217 Elevador solo para 905-2218 °
9052218 O/t T
905-2219 Pedal neumatico para 905-2218 ° °
905-2220 Dispositivo de elevacion por vacio con pedal °
905-2227 Controlador de presidn °

905-2228 Pedal de vacio para 905-2220 °
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Indicadores digitales S_Dial
ACCESORIOS

= E £ E
E w oESE ©
= £ S5SEE
T 8 S, 82 &
§ § 8mng. &
v @ WY B
12 Proteccion anti polvo Indicadores rango 12,5
| 905-2221 °
12 =1 mm
| [
iRl
Nl 1 l i Proteccién anti polvo Indicadores rango 25
L L 905-2222 o
mm
8
S / \ B 905-2223 Base para medicién de profundidad ° °
|
80
© S Conector rapido para 2 elevadores
1 @m 905-2261 . ° ° °
Il neumaticos
© © 1 Conector rapido para 4 elevadores
, 905-2262 _ ° o o
LU neumaticos
6.3
6.35 T
/ .
& mf{ T “IalT 905-4211 Tapa con oreja centrada e o
* =
19 ‘ 10
© | 905-2224 Cono de elevacidn de plastico ° e o o
@ 111
es, P 905-2225 Palanca de elevacion de plastico ° e o o
L_&. 2




Indicadores digitales S_Dial
APLICACIONES

- Eg X, E
= £
E w oEOSEo
s £ s5SES
T & S, 8RS
Q 0 Qwa. a9
v »n e wnwd wna
Dispositivo inferior de elevacion, rango
905-4214 ° 1) 1) 1) 1)
12.5 mm
50 10 il
%\ =
L o [ . - . .,
ﬂ - Dispositivo superior de elevacion para
s 905-4215 o o
ejecucion S (Standard)
ni T st2l e
=

115

ine/Tube/Schlauch . .. L. ., .
/Eéz.m Dispositivo neumatico de elevacién para tipo
| 905-4217

standard

8.5

Cable de sustitucién de conexion a CLP para

H [ ]
926-6101 reloj Indicador

) Utilizable sobre extension de medida 20 mm max
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Base de control de Indicadores M3
DESCRIPCION

« Set para la calibracion periédica de Indicadores analdgicos y digitales de hasta 50 mm de recorrido, asi como para

indicadores de palanca

«  Conjunto compuesto por el banco M3, que puede utilizarse vertical u horizontalmente, el instrumento de referencia 'y

el programa informatico Sycopro I, que integra varias normas internacionales.

« Banco con movimiento manual rapido y acercamiento final fino

« Disponible en 2 versiones, con diferentes instrumentos de referencia y rangos de medicién :

- Conjunto con el palpador capacitivo emparejado con la unidad de visualizacion, 10 y 25 mm (error max. 0,8 um)

- Juego con reloj Indicador de precision con pantalla integrada, 25 y 50 mm (error maximo 1,2 pm)

«  Calibracion segun el principio ABBE
« Visualizacion en tiempo real del estado del instrumento

«  Creacion de certificados de inspeccion personalizados

Fijado réapido
mediante perilla

Bloque ceramico

Proteccion térmica del
palpador
de referencia

Palpador y unidad de control (D50S
PRO) apareadas o palpador con _
display integrado (S_Dial PRO M3) Rueda de ajuste

ROXIMITY

Kit M3 con palpador de display
integrada : cable de salida Proximity
para USB (926-6721)

523

Kit M3 con palpador y D50S PRO :
cable de salida RS232 para USB (926-
6621) o para RS232 (925-5609)

SWISS

MADE

Entregado con software de
inspeccion SYCOPRO 11"

PC no incluida

Engranaje de velocidad
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Base de control de Indicadores M3
DISPLAY/SOFTWARE

@ Muestra las curvas de medicion o e (8
@ Verifica error y repetibilidad T
© Creacion y manejo de grupos de instrumentos TﬁnL"rt
@ Acceso rapido a todos los instrumentos ' N e S s -
© Normas integradas

® Personalizacion de las normas — — —
@ Muestra los valores medidos [2) T rErE———

(8]

Posibilidad de personalizar el certificado

e s
Ertma pistense.

[y

Ermaur oz

Enwur e fokin

Kttt Nesbirnis e}

Instrument |

Groupe: | LABORATORY =

Liste des instruments
Digital Caliper Sylvac 150mm W:::F:H::“w:“m
Digital indicator Sylvac 12 .5mm - 0.01
Digital indicator Sylvac 5mm - 0.001
Digital indicator Sylvac 12.5mm - 0.001
Digital indicator Sylvac 25mm - 0.001

et B i i AT W GO | A T T

CARACTERISTICAS TECNICAS

809-1303 809-1301 809-1305 809-1304
Rango de medicion mm M3 Kit palpador 10 mm M3 Kit palpador 25 mm M3Kit S_Dial PROM325mm M3 Kit S_Dial PRO M3 50 mm
Max. Error gm 0.6 0.8 1.0 12
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Base de control de Indicadores M3

INSTRUMENTO BASICO

®  Soporte de M3

® 3 calas de ceramica de precision DIN861 Grado 1: 2x 1,5 mmy 1 x4 mm

® (D con el software Sycopro |1y |a licencia de activacion

®  Accesorio 909-2010 para el control de los indicadores de palanca

® (Certificado de calibracion

Set con la sonda y las unidades

® Sonda de medicion de pares con la unidad D50S Pro
® Unidad de carga segn el pais

® (Contacto externo (interruptor de pie) 904-4101

® (able de conexién RS232 925-5609

ACCESORIOS

8
T
I o
Q
]

o 909-2010
- [
o H
S 909-2011

Set con reloj Indicador de precision

® S_Dial Pro M3 reloj Indicador con una fuerza de medicién especial
® (Cable de conexion de proximidad-USB 926-6721
® (ontacto USB externo (pedalera) 926-7020

Dispositivo de fijacion para Indicadores de palanca

Dispositivo de fijacién para Indicadores @ 16 / 28 / 30 mm
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Bases de medicion
DESCRIPCION

Soporte con base magnética para indicadores de palanca

Soporte para comparadores y sondas con una mesa de ceramica

68

Articulo importado

Varilla vertical de @ 16 mm vy varilla horizontal de @ 12 mm con bisagra
Altura méaxima de medicién 350 mm

Base magnética con fuerza de atraccion 80 kg

Didmetro de la abrazadera 8 mm

Brazo articulado
Articulo importado

Columna vertical de acero cromado de @ 25 mm
Didmetro de la abrazadera 8 mm

Altura maxima de medicién 115 mm

Base de hierro fundido con mesa de ceramica 85 x 85 x 25 mm, grado xx

Anillo de ajuste fino
Base magnética

Ajuste fino

Base de granito
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Bases de medicion
CARACTERISTICAS TECNICAS

Base

Dimensiones de labase AxBxHmm

Bloqueo central

Columna

Dimension de la fijacién
Dist.Columna-punto C

Rango de medicién

Altura total
Peso

Ajuste fino

mm

mm
mm

mm

kg

908-1201

' coeficiente de adherencia : 800N

i

908-1201

magnético "

60x50x55

08

0- 267
430
2.2

808-1204
granito grado 00

300x210x60

Acero @ 35
08
115

0-260
360
13.4

808-1204

808-1205

granito grado 00

300x210x60

Acero @ 35
@25
115

0-260
360
13.5
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Bases de medicion
CARACTERISTICAS TECNICAS

Serie 808 Soportes para relojes Indicadores y sondas

« Hecho en Sylvac en Suiza

« Calidad superior en comparacién con las tablas asiaticas que se encuentran generalmente en el mercado

»  Columna reforzada de @ 25 o 35 mm con brazo de medicién de precisidon que garantiza un excelente paralelismo y
una alta rigidez reduciendo el error de medicién generado por el soporte

« Diametro de la abrazadera 8 mm y 25 mm (para el montaje de relojes Indicadores S_Dial PRO)

» Anillo para el ajuste fino de la posicién vertical

« Base de granito de grado 00

808-1206 808-1203 808-1202

808-1206 808-1207 808-1202 808-1203 808-1201
Btz granito grado 00 granito grado 00 granito grado 00 granito grado 00 granito grado 00
Dimensionesdelabase AxXBxHmm 100X150X40 100X150X40 240x140x50 240x140x50 240x140x50
Bloqueo central
Columna mm Acero 125 Acero @ 35 Acero @35 Acero @ 35 Acero @ 35
Dimension de la fijacion mm @8 @8 @25 78 @8
Dist.Columna-punto C mm 70 70 115 70 115
Rango de medicion mm 0-190 0-260 0-260 0-260 0-260
Altura total mm 270 340 340 340 340
Peso kg 29 43 6.6 6.5 6.6
Ajuste fino ° ° ° ° °



PIES DE REY

Los 80, otra época, otra forma de vivir, de pensar,
pero sobre todo de trabajar. Fue en esta época cuan-
do nacieron los primeros calibradores digitales Syl-
vac, gue revolucionaron la medicién, hasta entonces
realizada exclusivamente con la ayuda de verniers
mecéanicos. Los calibradores digitales aportaron
mas precision y mayor facilidad de uso. A lo largo de
los anos, nuestra gama se ha enriquecido con los
numerosos modelos presentados en este capitulo.

CARACTERISTICAS GENERALES :

*  Precision segin 1S013385-1
« Alimentado por una bateria de litio CR2032

+ Sistema de medicion absoluta S.1.S

e Dormir y despertar automaticamente

*  Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos
«  Temperatura de trabajo de +5° a +40°C




Pie de rey
DESCRIPCION

« Pie de rey ergondmico de alta calidad sin salida de datos

(e

S Cal EVO

BASIC

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura
»  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado
« Disponible en las siguientes ejecuciones :

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica

- Rango de medicién 200 mm con varilla de profundidad rectangular

- Rango de medicién 300 mm sin varilla de profundidad
«  Proteccion IP67

« Rueda opcional disponible

Display digital LCDAItura
de digitos 11.5 mm

110 120 £

Funciones simples

e intuitiva
ISO 13385-1
O OUTPUT
tO OUTPU T
SIS
64 Proteccion IP67 !

WATER RESISTANT

$1P67

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Espesor del cuerpo de 3.5 mm

sy vac

6] inch 5_Cal EVO Baskc




e

Pie de rey

S Cal EVO

Proteccion segtn IEC 60529
Funciones
Sensor inductivo inteligente

10-150 mm : 20 ym / 1S013385-1
>150 mm : 30 ym / 1S013385-1

2 (4-25:20 pym / 1S013385-1
(26-150 : 30 ym /1S013385-1
>{150 : 40 ym / 1S013385-1

Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD

IP67

DIMENSIONES BASIC
A
o <
. %
~— w
O O
J
@ 0
o /
L
CARACTERISTICAS TECNICAS
810-1502 810-1507 810-1522 810-1532

Rango de Medicién mm 150 150 200 300
Max. Error - medidas externas E, . pm 20" 20" 30" 30"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30? 20-30? 307 407
A mm 2345 2345 290.5 388
B mm 40 40 50 64
C mm 11 1" 14 14
D mm 16 16 19 19

E mm 16x3.5 16x3.5 16x3.5 16 x4

Varilla de profundidad mm m=/]x14 @15 == x4

73
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(e

Pie de rey S_Cal EVO

DESCRIPCION PROXIMITY

»  Pie de rey ergondmico de alta calidad con salida de datos de proximidad
« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor
» Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura
« Boton adicional con funcion de favoritos seleccionable
»  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esté apagado
« Disponible en las siguientes ejecuciones :

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica

- Rango de medicién 200 mm con varilla de profundidad rectangular

- Rango de medicién 300 mm sin varilla de profundidad
*  Proteccion IP67

» Rueda opcional disponible

Display digital LCDAltura

de digitos 11.5 mm Cable de salida Proximity
para USB (926-6721) o
RS232 (926-6723)

Botdn Programable de
acuerdo a sus necesidades

1o 120 130 140
s A 2 A s A

e Esylvac

inch 5_Cal EVO Prowimity

5 &

Funciones simples
e intuitiva

ISO 13385-1

EROXIMITY.
SIS

_6 6 ¢ Cable Proximity

WATER RESISTANT

$1P67

Smart
Inductive
System

Proximity version

* SISIZ2- descripcion en pagina 5

Espesor del cuerpo de 3.5 mm
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Pie de rey S_Cal EVO

DIMENSIONES PROXIMITY

%
4x1.4

1.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1702 810-1707 810-1722 810-1732

Rango de Medicién mm 150 150 200 300
Max. Error - medidas externas E, . pm 20" 20" 30" 30"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30? 20-30? 307 407
A mm 2345 2345 290.5 388
B mm 40 40 50 64
C mm 1" 11 14 14
D mm 16 16 19 19
E mm 16 x3.5 16 x3.5 16 x3.5 16 x4
Varilla de profundidad mm = A4x14 @15 = 4x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD
Salida de datos USB/RS232 9
Sensor inductivo inteligente )

1 0-150 mm: 20 ym /1S013385-1 2 (#4-25: 20 pm / 1SO13385-1 3 ver capitulo de cables
> 150 mm : 30 pm / 1S013385-1 326-150 : 30 pm / 1S013385-1

>0150 : 40 pm / 1S013385-1



(e

Pie de rey Milesimal S_Cal EVO

DESCRIPCION PROXIMITY MICRON

» Pie de rey ergondmico de alta calidad con pantalla de micrones y salida de datos de proximidad
« Poste de acero inoxidable endurecido y finamente pulido, espesor 3,5 mm.
+ Nueva unidad de pantalla extragrande, resolucion 0.001 mm, altura de los digitos 11.5 mm
»  Funcién preestablecida para medir por comparacion
« Boton adicional con funcién de favoritos seleccionable
»  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esté apagado
« Disponible en las siguientes ejecuciones :
- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular
- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica
«  Proteccién IP67
« Entregado con el certificado de calibracion

» Rueda opcional disponible

Display digital LCDAItura . .
de digitos 11.5 mm Cable de salida Proximity Espesor del cuerpo de 3.5 mm

para USB (926-6721) o
RS232 (926-6723)

Botdn Programable de
acuerdo a sus necesidades

Funciones simples
e intuitiva

ISO 13385-1

EROXIMITY.
SIS

WATER RESISTANT

Smart
Inductive
System

Cable Proximity

$1P67 Version Proximity Micron (milesimal)

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey Milesimal S_Cal EVO

DIMENSIONES PROXIMITY MICRON

%
4x1.4

1.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-9702 810-9707
Rango de Medicion mm 150 150
Max. Error - medidas externas E, ., um 5" 15"
Max. Error - medidas internas S, m 20-307 20-307
Resolucion mm 0.001
A mm 2345 2345
B mm 40 40
C mm 11 11
D mm 16 16
E mm 16 x3.5 16x3.5
Varilla de profundidad mm m= Ax14 915
Funciones Puesta a cero, Preset (max 99.999), mm/inch, HOLD
Proteccion segtin IEC 60529 IP67
Salida de datos USB /RS232 3
Sensor inductivo inteligente L]

1 0-150 mm : 15 ym /1S013385-1 2 (4-25: 20 ym / 1S013385-1 y tulo de cabl
(926-150 : 30 pm / 1S013385-1 ver capitulo de cables
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Pie de rey S_Cal EVO

DESCRIPCION SMART

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado
« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor
« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura
« Cémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado
« Disponible en las siguientes ejecuciones :
- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular
- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica gBluetg"Stt'i:@
- Rango de medicién 200 mm con varilla de profundidad rectangular
- Rango de medicién 300 mm sin varilla de profundidad .\%
«  Proteccion IP67

« Rueda opcional disponible

Botén Programable de
acuerdo a sus necesidades
Display digital LCD,
Altura de digitos 11.5 mm Bluetooth® 4.0
incorporado

Espesor del cuerpo 3.5 mm

Elsylvac

Funciones
1ISO 13385-1 _simpl_es e
Intuitivas
Built-in
GBBIuetootth“
Transmision de datos Bluetooth® y proteccion IP67 !
SISz
KK
4 1P67
* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART
A
Ny w

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1506 810-1516 810-1526 810-1536
Rango de Medicién mm 150 150 200 300
Max. Error - medidas externas E, . gm 20" 20" 30" 30"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30? 20-30? 30 407
A mm 2345 234.5 290.5 388
B mm 40 40 50 64
C mm 11 11 14 14
D mm 16 16 19 19
E mm 16x3.5 16x3.5 16x3.5 16 x 4
Varilla de profumdidad mm m 4x14 @15 w4 x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Salda do dts
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, Hold, HOLD
Sensor inductivo Smart °

1 0-150 mm : 20 pm /1S013385-1 2 @4-25:20 pm /1S013385-1
> 150 mm : 30 pm / 1S013385-1 326-150 : 30 ym / 1S013385-1
>@150 : 40 ym /1S013385-1
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Pie de rey S_Cal EVO

DESCRIPCION CARBIDE

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Bocas de medicion externas con insertos de carburo soldados

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Cémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Disponible en las siguientes ejecuciones :
Built-in

€3 Bluetooth’
- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica \
N

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

« - Rango de medicién 200 mm con varilla de profundidad rectangular
« Proteccioén IP67
» Rueda opcional disponible

Botén de programacién

segln necesidades
Display digital LCD
Altura de digitos 11.5 mm Espesor de la regla 3.5 mm

Bluetooth® 4.0 incorporado

Elsylvac

5_Cal EVO Smart

Built-in

€3 Bluetooth Funciones simples
e intuitivas

Bocas de medicién amdd
externas con insertos
de carburo soldados

ISO 13385-1

: svlvat

5_Cal EVO Basic

Smart
Inductive
Systern

WATER RESISTANT

Bocas de medicion externas con insertos
$1P67 de carburo soldados

* SISIZ descripcion en pagina 5
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Pie de rey S_Cal EVO

DIMENSIONES CARBIDE
A

o 810.1510 <

§ 810.1529 %

— w
810.1410 L
o Q
[T
H [41]
oG N
1.5
CARACTERISTICAS TECNICAS
810-1410 810-1510 810-1529

Rango de Medicion mm 150 150 200
Max. Error - medidas externas E, . gm 20" 20" 30"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30? 20-30% 302
A mm 2345 234.5 290
B mm 40 40 50
C mm 11 11 14
D mm 16 16 19
E mm 16x3.5 16x3.5 16x35
F mm 30 30 36
Varilla de profundidad mm @15 /x4 == 4x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67 IP67 IP67
Salida de datos - Bluetooth®wireless technology
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD Data

Sensor inductivo inteligente )

1'0-150 mm : 20 ym /1S013385-1 2 @4-25: 20 pm /1S013385-1
@26-150 : 30 um / 1S013385-1
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Pie de rey Milesimal S_Cal EVO

DESCRIPCION SMART MICRON

Pie de rey ergonémico de alta calidad con pantalla de micrones y sistema Bluetooth® integrado
Poste de acero inoxidable endurecido y finamente pulido, espesor 3,5 mm.

Nueva unidad de pantalla extragrande, resolucion 0.001 mm, altura de los digitos 11.5 mm
Funcién preestablecida para medir por comparacion

Comodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
Guardar la posicion inicial incluso cuando el instrumento estd apagado

Disponible en las siguientes ejecuciones :

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

- Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad cilindrica
Built-in

Proteccién IP67 €3 Bluetooth’

Entregado con el certificado de calibracion \
Rueda opcional disponible .\\

Botdn de programacion
Display digital LCD segln necesidades
Altura de digitos 11.5 mm

Resolucién 1 micra Espesor de la regla 3.5 mm

Bluetooth® 4.0 incorporado

Funciones simples
e intuitivas

ISO 13385-1

Built-in

€3 Bluetooth

Smart
’ Inductive
System

WATER RESISTANT

$1P67

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey Milesimal S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART MICRON
A
Ny w
T ) I

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-9506 810-9516 810-9526
Rango de Medicion mm 150 150 200
Max. Error - medidas externas E, . gm 15" 15" 25"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30? 20-30? 30?
Resolucion mm 0.001
A mm 2345 234.5 290.5
B mm 40 40 50
C mm 11 1 14
D mm 16 16 19
E mm 16x3.5 16 x 3.5 16 x 3.5
Varilla de profundidad mm w 4x14 @15 w414
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Slda do dats
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Palpador inductiva inteligente )

! Versions 150mm : 0-150 mm : 15 pm / 1IS013385-1 2 (4-25:20 ym /1S013385-1

Versions 200mm : 0-100 mm : 15 pm / IS013385-1, (326150 : 30 pm / 1IS013385-1

100-200 mm : 25 pm / 1S013385-1
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Pie de rey especial S_Cal EVO
DESCRIPCION SMART EXTERNAL GROOVE

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

«  Modelo para la medicion de ranuras externas de 2,6 mm de ancho

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Cémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

« Proteccioén IP67

« Rueda opcional disponible Built-in

€3 Bluetooth’

A\

Botdn de programacion
segln necesidades

Display digital LCD Espesor del cuerpo 3.5 mm
Altura de digitos 11.5 mm Bluetooth® 4.0 incorporado

Elsylvac

5_Cel EVO Smart

Funciones simples
e intuitivas
Patas especiales
para medicién de
ranuras y
asientos
exteriores

ISO 13385-1

Built-in

€3 Bluetooth
SIS Para medicion de ranuras y asientos exteriores

System
4 4 4

WATER RESISTANT

8 1P67

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey especial S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART EXTERNAL GROOVE
236
= ¢

50
23
25
L1 J
*-b

10

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1602
Rango de Medicidn mm 150
Max. Error - medidas externas E, . gm 20"
Max. Error - medidas internas S, um 20-30?
Varilla de profundidad mm == /x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Salida de datos
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente )

10-150 mm : 20 pm /1S013385-1 2 @4-25: 20 pm /1S013385-1
326-150 : 30 um / 1S013385-1



(e

Pie de rey especial S_Cal EVO
DESCRIPCION SMART INTERNAL GROOVE

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

*  Modelo para la medicion de ranuras internas de 2.6 mm de ancho

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Cémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

« Proteccioén IP67

« Rueda opcional disponible Built-in

€3 Bluetooth’

A\

Botdn de programacion
segun necesidades

Display digital LCD Espesor del cuerpo 3.5 mm

Altura de digitos 11.5 mm Bluetooth® 4.0 incorporado

YTy vy vy v gmm
100 1o 120 130 140 150

Elsylvac

S_Cal EVO Smart

Funciones simples
e intuitivas

Patas especiales para

medicién de ranuras y
asientos exteriores

ISO 13385-1

Built-in

€3 Bluetooth
SIS Para medicion de ranuras y asientos interiores

System
4 4 4

WATER RESISTANT

8 1P67

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey especial S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART INTERNAL GROOVE
236
=%
i . 4
10

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1600
Rango de Medicion mm 150
Max. Error - medidas externas E, .. gm 207
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30?
Varilla de profundidad mm mm4x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Salda do dts
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente )

10-150 mm : 20 pm /1S013385-1 2 @4-25: 20 pm /1S013385-1
326-150 : 30 um / 1S013385-1
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Pie de rey especial S_Cal EVO
DESCRIPCION SMART DEEP MEASUREMENT

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Modelo con largas boquillas de 45 mm para mediciones internas profundas

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Cémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

*  Proteccion P67

« Rueda opcional disponible Built-in
€3 Bluetooth
M
Display digital LCD Bot6n de programacion
Altura de digitos 11.5 mm segun necesidades

Espesor de regla 3.5 mm

Bluetooth® 4.0 incorporado

Esylvac

5_Cal EVO Smart

Funciones simples

e intuitivas
Patas largas
ISO 13385-1
Built-in

© Bluetooth Patas de interior largas
SIS para mediciones profundas

4 4 4
$1P67
* SISIZ2- descripcion en pagina 5

88



e

Pie de rey especial S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART DEEP MEASUREMENT
236
/
E

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1603
Rango de Medicidn mm 150
Max. Error - medidas externas E, .. gm 20"
Max. Error - medidas internas S, .. gm 20-30?
Varilla de profundidad mm m4x14
Proteccion segun IEC 60529 IP67
S co o
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente )

10-150 mm : 20 pm /1S013385-1 2 @4-25: 20 pm /1S013385-1
326-150 : 30 um / 1S013385-1
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Pie de rey especial S_Cal EVO
DESCRIPCION SMART POINTS JAWS

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

«  Equipado con llaves intercambiables M2.5 con bola de metal duro & 2.5 mm, para todo tipo de medidas internas a
partir de 34 mm con estas llaves

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién

«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

+ Rango de medicién 150 mm con varilla de profundidad rectangular

*  Proteccion P67 Built-in

€3 Bluetooth’

A\

« Rueda opcional disponible

Botdn de programacion
segun necesidades

Display digital LCD Espesor de regla 3.5 mm
Bluetooth® 4.0 incorpodado

Altura de digitos 11.5 mm

Ty vy v
70 100 1o

S_Cal EVO Smant

e e Funciones simples
e intuitivas

Puntas de tope redondeadas
para ranura y asientos
interiores

ISO 13385-1

M2.5

Built-in

€3 Bluetooth
SIS Puntas intercambiables

System
4 4 4

WATER RESISTANT

8 1P67

* SISIZ2- descripcion en pagina 5
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Pie de rey especial S_Cal EVO

DIMENSIONES SMART POINTS JAWS
236
‘Cg <
4@ %
0
= R
©
3 /
47
g —] -
0
N
— Q
M2.5 5
12
CARACTERISTICAS TECNICAS
810-1601
Rango de Medicion mm 150
Max. Error - medidas externas E, . pm 20"
Max. Error - medidas internas S, . pm 20-30
Varilla de profundidad mm w4 x 1.4
Proteccion segun IEC 60529 IP67
Salida de datos Bluetooth® wireless technology
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente )

10-150 mm : 20 pm /1S013385-1 2 @4-25: 20 pm /1S013385-1
326-150 : 30 um / 1S013385-1

Llave para atornillar /
desenroscar los puntas




Pie de rey mid size

DESCRIPCION

(e

S Cal EVO Form E

MID SIZE CALIPER R5

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Equipado con picos largos de 100 mm de ancho en el extremo, lo que permite medir las dimensiones externas e

internas desde 10,1 mm hacia arriba.

« Varilla de acero inoxidable endurecida y rectificada de 5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién

«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de mediciéon 300 mm

*  Proteccion P67

Display digital LCD
Altura de digitos 11.5 mm

Built-in

€3 Bluetooth’

A\

Botdn de programacion
segln necesidades Espesor de regla 5 mm

Bluetooth® 4.0 incorporado

Mordaras para medicion
de interiores y exteriores

I1SO 13385-1

(3] Bluettslu(ilut_iﬁ@
SIS|iine

WATER RESISTANT

8 1P67

Smart

92

Funciones simples
e intuitivas

Pie de rey tipo tornero
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Pie de rey mid size

DIMENSIONES

S Cal EVO Form E

MID SIZE CALIPER Rb5

100

\

11.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion
Exactitud

Resolucion

A

Seccion

Proteccion segun IEC 60529
Salida de datos

Funciones

Sensor inductivo inteligente

mm

mm

mm

mm

mm

810-1546
300
0.03
0.01
424
17x5
|P67
Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data

98
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Pie de rey mid size S_Cal EVO Form B

DESCRIPCION MID SIZE CALIPER R5 WITH UPPER JAWS

« Pie de rey ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Equipado con picos largos de 100 mm de ancho en el extremo para medir tanto las dimensiones externas como
internas a partir de 10,1 mm, asi como pequenos picos superiores para medir las dimensiones internas.

« Poste de acero inoxidable endurecido y rectificado, espesor 5 mm

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién

«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicién 300 y 500 mm

*  Proteccion P67 Built-in

€3 Bluetooth

S\

Botdn de programacion
segun necesidades

Display digital LCD
Altura de digitos 11.5 mm Bluetooth® 4.0 incorpodado

Espesor de regla 5 mm

Funciones simples

e intuitivas

Mordaras para medicion de

interiores y exteriores

ISO 13385-1

Built-in 1 H H 1
£ Bluetootir Pie de rey tipo tornero con bocas de medida superiores
SIS|igts
d 4 d
s 1P67
* SISIZ- descripcion en pagina 5
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Pie de rey mid size S_Cal EVO Form B

DIMENSIONES MID SIZE CALIPER R5 WITH UPPER JAWS
A

»ré

ok

ne e

C C

o 18
100

\

11.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

810-1556 810-1558
Rango de medicion mm 300 500
Exactitud mm 0.03
Resolucion mm 0.01
A mm 424 624
Seccion mm 17x5
Proteccion segun IEC 60529 IP67

Salida de datos Bluetooth® wireless technology

Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data

Sensor inductivo inteligente )

95



(e

Pie de rey de profundidad S_Depth EVO Smart
DESCRIPCION ESPIGA @15

« Pie de rey de profundidad ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Puente de 100 mm de ancho con orificios para la fijacidon de un puente mas ancho adicional
« La clavija de medicidon en acero endurecido @ 1,5 mm x 5 mm

« Un poste de acero inoxidable templado y rectificado de 3,5 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicion 150, 200 y 300 mm

*  Proteccion P67 Built-in

€3 Bluetooth’

A\

Boton de programacién segln
necesidades
Display digital LCDAltura Espesor de laregla 3.5 mm

de digitos 11.5mm )
L & Bluetooth® 4.0 incorporado

Espiga de medicion
@1.5mm

Funciones simples
e intuitivas

Base de 100 mm

ISO 13385-2

Built-in

€3 Bluetooth

SIS

e Espiga de medicion @1.5mm

8 1P67

* SISIZ- descripcion en pagina 5

Smart
Inductive
System
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Pie de rey de profundidad S_Depth EVO Smart

DIMENSIONES ESPIGA @15
6.8 7.5
5.1 ]
CJ \
5
@ - _ ISR
Y a—
o L ! < e [g
A
)
C 80 17.4
A
CARACTERISTICAS TECNICAS
812-1506 812-1526 812-1536
Rango de medici6n mm 150 200 300
Max.Error gm 20" 30 30
Resolucion mm 0.01
A mm 234 284 384
B - Base mm 100
C mm 0-152 0-202 0-302
Regla mm 16x3.5
Salida de datos Bluetooth® wireless technology
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente )

> 100 mm : 30 pm /1S013385-2
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Pie de rey de profundidad S_Depth EVO
DESCRIPCION TWO FIXED MEASURING JAWS

« Pie de rey de profundidad ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Puente de 100 mm de ancho con orificios para la fijacidon de un puente mas ancho adicional
« Botdn de medicion intercambiable de arriba y abajo

« Numerosas otras teclas opcionales disponibles para todo tipo de mediciones

» Polo de acero inoxidable endurecido y rectificado de 4 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién

»  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

+ Rango de medicién 300, 400 y 600 mm Built-in
€3 Bluetooth

*  Proteccion P67

A\

Botén de programacion segin

Display digital LCD
Altura de digitos
11.5mm

Bluetooth® 4.0 incorporado

necesidades Espesor de la regla 4mm

Funciones simples Accesorios opcionales

e intuitivas
| i
-
PRA (incluido) PRB
812-2231 812-2232

ISO 13385-2 Base de 100 mm |
Built-in _H — .D:

€ Bluetooth’ PRD PRE PRE
Inductive

812-2234  812-2235 812-2236
S I S Systemn

‘“ 4 Puntas intercambiables

WATER RESISTANT

8 1P67

Smart

98

I

PRC
812-2233

[
PRA-W (titanium)
812-2237
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Pie de rey de profundidad S_Depth EVO

DIMENSIONES

TWO FIXED MEASURING JAWS

2,5

4 |——
~

100

26

\
/

~
2,5
—_—

812-2231/812-2231 812-2232

812-2233 812-2234 812-2235 812-2236

PRA

PRB

PRC PRD PRF

)
N

L |

126

es
?ﬁf

12

=N g

— |

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicidn
Max.Error
Resolucion

A

B

Salida de datos
Funciones

Sensor inductivo inteligente

mm

um
mm
mm

mm

812-1601 812-1603 812-1605
200 300 500
30 30 50
0.01
300 400 600
12x4

Bluetooth®wireless technology

Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
°
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Pie de rey de profundidad S_Depth EVO
DESCRIPCION SHORTCUT MEASURING FACE

« Pie de rey de profundidad ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Puente de 100 mm de ancho con orificios para la fijacidon de un puente mas ancho adicional
« Tecla de medicion de ancho corto 5 mm

» Polo de acero inoxidable endurecido y rectificado de 4 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién
«  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

« Rango de medicion 300, 400 y 600 mm

*  Proteccion P67 Built-in

€3 Bluetooth’

N

Botén de programacion segin

necesidades Espesor de la regla 4 mm
Display digital LCDAltura
de digitos 11.5 mm

Ps Bluetooth® 4.0 incorporado

Funciones simples
e intuitivas
ISO 13385-2 Base de 100 mm
Built-in
€3 Bluetooth
SIS|iske Base de 100 mm y tornillo de fijacion
d 4 d
s 1P67
* SISIZ- descripcion en pagina 5
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Pie de rey de profundidad

S_Depth EVO

DIMENSIONES SHORTCUT MEASURING FACE
—— A —
. o2
|
I~
I j w A
|
n | @
CARACTERISTICAS TECNICAS
812-1611 812-1613 812-1615
Rango de medicion mm 200 300 500
Max.Error pm 30 30 50
Resolucion mm 0.01
A mm 300 400 600
B mm 12x4

Salida de datos
Funciones

Sensor inductivo inteligente

Bluetooth®wireless technology

Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
°
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Pie de rey de profundidad S_Depth EVO
DESCRIPCION ROTARY PIN

« Pie de rey de profundidad ergonémico de alta calidad con sistema Bluetooth® integrado

« Puente de 100 mm de ancho con orificios para la fijacidon de un puente mas ancho adicional

» La clavija de medicion de @ 1,5 x 5 mm puede ser girada y bloqueada en la posicién deseada por un tornillo de
fijacion

» Polo de acero inoxidable endurecido y rectificado de 4 mm de espesor

« Nueva unidad de pantalla extragrande con digitos de 11,5 mm de altura

« Coémodo pulsador para enviar datos que también pueden ser programados con otra funcién

»  Guardar la posicién inicial incluso cuando el instrumento esta apagado

+ Rango de medicién 300, 400 y 600 mm Built-in
€3 Bluetooth

A\

*  Proteccion P67

Botén de programacion segin

necesidades Espesor de la regla 4 mm
Display digital LCD o
Altura de digitos 11.5mm ~ Bluetooth® 4.0 incorporado

Punta ajustable

Funciones simples
e intuitivas

ISO 13385-2

Built-in

€ Bluetooth’ . _.
SIS

WATER RESISTANT

8 1P67

* SISIZ- descripcion en pagina 5

Smart
Inductive
System

Punta ajustable!

102



e

Pie de rey de profundidad S_Depth EVO

DIMENSIONES ROTARY PIN
—- A -
o2
A C
l_7 -
1 |
A A
!
L v [ea)
n
8 g
CARACTERISTICAS TECNICAS
812-1621 812-1623 812-1625

Rango de medicion mm 200 300 500
Max.Error pm 30 30 50
Resolucion mm 0.01
A mm 300 400 600
B mm 12x4
Salida de datos Bluetooth®wireless technology
Funciones Puesta a cero, Preset (max 999.99), mm/inch, HOLD, Data
Sensor inductivo inteligente [}
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S_Cal / S_Depth

ACCESORIOS PARA PIES DE REY

95021501 @1290
e ‘ L#W
=== A :I: - i
===== & = o Jil@
= 363 910-2207 Juego de accesorios para pies de rey
A @?@‘ﬁ (12 piezas)
=i
Azé 'T{;O
‘:S gI;C!mﬂD‘}g)
910-2205 Base para medicion de profundidad
810-2203
810-2204 Rueda de arrastre*
810-2205
810-2000 Llave M2.5 / @25 longitud 12mm

Ver también capitulo cables
*no para los modelos Mid size 810-1546, 810-1556, 810-1558

ACCESORIOS PARA PIES DE REY ESPECIALES (TJ / SF / RP)

320

e U s1220m0 Base adicional
el el
( ‘[ ] ‘ 200
o - 812-241 Base adicional

\ 65 70 65

104

y
y pm

S_Cal EVO Proximit

S_Cal EVO Proximit

Longitud

320

200

S_Cal EVO Basic

pm

S_Cal EVOSmart

S_Cal EVO Smart

Espesor
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S_Cal / S_Depth
INSTRUMENTO BASICO

® [nstrumento segin especificaciones
® Bateria de litio CR2032 incluida
® Manual de instrucciones

® C(ertificado de calibracién (S_Cal EVO pm)

APLICACIONES C

(s
o
e
P
=]
m
@
)

JeAjAs )

Medicién de profundidad S_Cal EVO y S_Cal EVO Smart con kit 910-2207 Medicion Medicién con S_Cal EVO Standard
base 910-2205. de profundidad en pequefios
orificios

n
\L :

Medicién con S_Cal pm Medicién con salida de datos Medicién de profundidad con S_Cal EVO
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Special S_Cal & S_Depth

APLICACIONES

Medicion de ranura interior con Medicion de ranura interior con Medicion interior con S_Cal EVO Smart PJ
S_Cal EVO Smart IG S_Cal EVO Smart IG

Medicién profunda con S_Cal EVO Smart DM~ Medicién profunda con S_Cal EVO Smart DM Medicién de ranura exterior con
S_Cal EVO Smart EG

Medicién de ranura exterior con Medicién de ranura exterior con S_Depth EVO Smart TJ comunicarse con
S_Cal EVO Smart EG S_Cal EVO Smart EG Sylvac Anywhere en la tableta

106
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Pie de rey ultraligero UL4
DESCRIPCION

« Pie de rey ultraligero con sistema Bluetooth® integrado

» Polo de perfil especial de aluminio reforzado con 4 barras guia de acero inoxidable

« Nueva unidad de pantalla XXL con digitos de 20 mm de altura

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

« Dispositivo de control de la fuerza de medicién

e Largos canos exteriores de 200 mm con una parte medidora de acero templado de 124 x 8 mm recubierto con
nitruro de titanio (TiN)

« A peticion, nuestros calibres UL4 con picos de hasta 400 mm de longitud estan disponibles (por favor, especifique
al hacer el pedido).

« Pitorro izquierdo mévil con palanca de blogueo Cable de salida Proximity

« Tacos superiores desmontables con pasador de metal duro de @ 5 mm para medidas internas  para USB (926-6721) o

« Salida de datos adicionales Proximidad R5232 (326-6723)

+ Rango de medicion de 400 a 3000 mm Built-in \ Regla de medicién
- Certificado de calibracién €3 Bluetooth .\\ resistente a liquidos

Portapuntas superior para | -

medicion de interiores

Proteccion |P67

sylvac

Palanca de bloqueo del

cursor izquierdo Dispositivo de control de

fuerza aplicada

Display digital LCD
Altura de digitos 20 mm

Patas de
200 mm

ISO 13385-1

HSWISS

MADE

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.

d 4 d
WATER RESISTANT - Patas para exteriores de acero
inoxidable. Espesor 8 mm, con

41P67 recubrimiento de titanio

N e lelelelelelelale
Welelalolalolalalelale
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Pie de rey ultraligero

UL4

DIMENSIONES
796 (B)
11 47.6
30
0
3 i} |2
[
0 O 8
_ D=
E
¢ — @
(9]
o o N
N
o 8
o
lo) o]
O (0]
lo) o)
le) o) H
C
A 7.8
CARACTERISTICAS TECNICAS
811-1404 811-1406 811-1410 811-1415 811-1420 811-1425 811-1430
Modelo mm 400 600 1000 1500 2000 2500 3000
Max.Error um 30 40 50 90 120 150 200
Repetibilidad um 20 30
Resolucion mm 0.01
A mm 0-478 0-683 0-1093 0-1608 0-2123 0-2638 0-3153
B mm 27-505 27-710 27-1110 27-1635 27-2150 27-2665 27-3180
C mm 796 1001 1411 1926 2441 2956 3471
Presion de medicion N 75-115(+20%)
Salida de datos Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB
Proteccion IP67 )
Preset max. +9999.99 mm / +399.9995 IN
Peso kg 15 1.6 1.9 2.3 2.6 29 3.3
Configurable por PC )
2 referencias L4
Funcién Min/Max ®
Funcién de indicador de tolerancia )
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Pie de rey ultraligero UL4
EJECUCIONES ESPECIALES | PATAS ESPECIALESTIPO A

Built-in

€3 Bluetooth

11

133

P &

‘4
&
N
N
(o]
64.5
38

20

O
8x30

interchangeable

8

* Hasta 8 instrumentos conectados por dongle #981-7100

Patas Especiales (par).

L
M

UL especificacion
Con Patas 811-2316-99
Con Patas 811-2317-99
Rango de medicién

A

C

B

Resolucion

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Mas informacion sobre como usar Bluetooth®
folleto SYL_1401_EN_BT

CARACTERISTICAS TECNICAS

811-2316-99 811-2317-99
Longitud L a especificar con el pedido (max 400 mm)
<300 <400
L-75
UL 400 UL 600 UL 1000 UL 1500 UL 2000 UL 2500 UL 3000
Max. error. [um] / Repetibilidad [pm]

40/20 50/20 70/20 130/30 180/40 220/40 320/40
70/40 80/40 120/40 200/50 300/60 400/70 500/80
400 600 1000 1500 2000 2500 3000
0-478 0-683 0-1093 0-1608 0-2123 0-2638 0-3153
27-505 27-710 27-1110 27-1635 27-2150 27-2665 27-3180
796 1001 1411 1926 2441 2956 3471

0.01
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Pie de rey ultraligero

EJECUCIONES ESPECIALES | PATAS ESPECIALES TIPO C

UL4

8x30
interchangeable

[e

UL 3000

300/40
400/50
3000
0-3153
44-3197
3471

Built-in
€3 Bluetooth
" 920 133 47.6 0
@ 2 3
= (3]
O
@Q O
®0 ce
o | o
o ; )
[To]
. |
=
A i
8
22
C
% courE A-A * Hasta 8 instrumentos conectados por dongle #981-7100
CARACTERISTICAS TECNICAS
811-2319-99
Patas Especiales (par). Longitud a especificar con el pedido (max 300 mm)
L max mm 300
M mm L-75
UL 400 UL 600 UL 1000 UL 1500 UL 2000 UL 2500
UL especificacion Max. error. [um] / Repetibilidad [pm]
Con Patas < 200 mm 40/20 50/20 70/30 120/30 170/30 210/30
Con Patas < 300 mm 50/30 60/30 90/30 150/30 200/40 300/40
Rango de medicién mm 400 600 1000 1500 2000 2500
A mm 0-478 0-683 0-1093 0-1608 0-2123 0-2638
c mm 44-522 44-727 44-1137 44-1652 44-2167 44-2682
B mm 796 1001 1411 1926 2441 2956
Resolucidn mm 0.01

11



Pie de rey ultraligero ULH4
DESCRIPCION

« Instrumento universal grande y ultraligero con sistema Bluetooth® integrado

» Polo de perfil especial de aluminio reforzado con 4 barras guia de acero inoxidable
« Nueva unidad de pantalla XXL con digitos de 20 mm de altura

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable
« Dispositivo de control de la fuerza de medicién

« Se suministra con llaves de medicion intercambiables con clavijas de metal duro de @ 8 x 80 mm
« Numerosas otras teclas de medicion disponibles como opciones

« Pitorro izquierdo mévil con palanca de blogueo

» Salida de datos adicionales Proximidad

« Rango de medicién de 400 a 3000 mm

» Proteccién IP67

Cable de salida Proximity
para USB (926-6721) o

Built-in \ RS232 (926-6723)
9 Bluetooth“’.'\\ Regla de medicion

resistente a liquidos

SWISS MADE .
sy -

) (0
11 o Dispositivo de control de
; } ? fuerza aplicada
il f § Display digital LCD
§ g i z Altura de digitos 20 mm
1
I |
ISO 13385-1 Llaves de medicion intercam-
biables con clavijas de metal duro
de @8 x 80 mm
EI3Wiss
Built-in l‘.iv 1[.
€3 Bluetooth’ . .
Llaves intercambiables

EROXIMITY.

e — —
8 1P67 l‘ l
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Pie de rey ultraligero UL H4
DIMENSIONES

Built-in

€3 Bluetooth’

11| 90 133 47.6

64.5

J

=
=
1
O@E

80

CARACTERISTICAS TECNICAS

811-8040  811-8060 811-8100 811-8150 811-8200 811-8250 811-8300

Modelo mm 400 600 1000 1500 2000 2500 3000
Max.Error um 30 40 50 90 120 150 200
Repetibilidad um 20 30

Resolucion mm 0.01

A mm 26-480 26-685 26-1095 26-1610 26-2125 26-2640 26-3155
C mm 10-464 10-669 10-1079 10-1594 10-2109 10-2624 10-3139
B mm 796 1001 1411 1926 2441 2956 3471
Fuerza de medicion 7.5-11.5(+20%)

Salida de datos
Proteccion IP67 o

Preset max. +9999.99 mm / +399.9995 IN

Peso kg 1.1 1.2 1.5 1.9 2.2 2.5 29
Ajuste por PC )

2 referencias o

Funcién Min/Max o

Funcion de indicador de tolerancia o
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Pie de rey de profundidad ultraligero UL V4
DESCRIPCION

« Pie de rey de profundidad ultraligero con sistema Bluetooth® integrado

» Polo de perfil especial de aluminio reforzado con 4 barras guia de acero inoxidable

« Ancho del puente 400/600 mm con orificios para la fijacién de un puente adicional méas ancho
« Nueva unidad de pantalla XXL con digitos de 20 mm de altura

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

« Se suministra con llaves de medicion de metal duro intercambiables de @ 8 x 80 mm giratorias
» Salida de datos adicionales Proximidad
« Rango de medicién 1000 y 1500 mm

*  Protecciéon |IP67

Cable de salida Proximity
para USB (926-6721) o
RS232 (926-6723)

Built-in
GBBIuetootth@ .\\\

Regla de medicion
resistente a liquidos

Display digital LCD
Altura de dfgitos 20 mm

S

ISO 13385-2

\\@; .

HSWISS

MADE

Built-in@
8 Bluetooth Ancho del puente
EROXIMITY.
Llaves de medicién intercam-

d d @ biables con clavijas de metal duro
TWATER RESISTANT de @ 8 x 80 mm L
¢ 1IP67 -

14
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Pie de rey de profundidad ultraligero UL V4
DIMENSIONES

Built-in

€3 Bluetooth’ A _20 158 20

6 H7
@6 H7

)/

C
140
80
8
!
i
I
0T
|
18
ﬂ—HC}(}
60
38
160
|
o e

CARACTERISTICAS TECNICAS

811-6100 811-6150
Modelo mm 1000 1500
Max.Error pm 100 130
Repetibilidad pm 20
Resolucion mm 0.01
A mm 0-1030 0-1545
B mm 400 600
C mm 1242 1757
Slda de dts
Proteccion IP67 °
Preset max. +9999.99 mm / +399.9995 IN
Peso kg 22 3.16
Ajuste por PC )
2 referencias [
Funcién Min/Max )
Funcion de indicador de tolerancia (]
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Regla lineal de profundidad UL D4

DESCRIPCION

« Regla lineal grande y ultraligera con sistema Bluetooth® integrado

« Poste de perfil especial de aluminio reforzado con 4 barras guia de acero inoxidable con agujeros de fijacion
« Nueva unidad de pantalla XXL con digitos de 20 mm de altura

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

« Se entrega con una barra de accionamiento que se puede colocar en la parte superior o inferior de la pantalla
» Salida de datos adicionales Proximidad

« Rango de medicién 1000 y 3000 mm

» Sise solicita, se pueden unir varias escalas para aumentar el rango de medicion.

*  Protecciéon |IP67

omuetatt N\

Cable de salida Proximity
para USB (926-6721) o
RS232 (926-6723)

Barra de accionamiento

Display digital LCD
Altura de digitos 20 mm Regla de medicion

1ISO 13385-1 resistente a liquidos

HSWISS

MADE

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.

WATER RESISTANT

$1P67
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Regla lineal de profundidad UL D4

DIMENSIONES

Built-in
€ Bluetooth 8
N
A (course)
170 3x M3 + 2x M4
!F!
,,,,,,,, @ / _ 88
‘ & T \
N — e — = ——
,,,,,,,, H :3@* 748 N
W ges
ol
lo|
153 500 153
. ‘
CARACTERISTICAS TECNICAS
814-1510 814-1515 814-1520 814-1525 814-1530
Modelo mm 1000 1500 2000 2500 3000
Max.Error um 60 90 120 150 200
Repetibilidad um 20
Resolucion mm 0.01
A mm 0-1120 0-1620 0-2120 0-2620 0-3120
B mm 1306 1806 2306 2806 3306
Cantidad de hileras con agujeros 3 4 5 6 7
Slda do gt
Proteccion IP67 °
Preset max. +9999.99 mm / +399.9995 IN
Peso kg 1.2 15 1.8 22 2.5

Ajuste por PC
2 referencias
Funcion Min/Max

Funcién de indicador de tolerancia
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Pie de rey ultraligero UL4
INSTRUMENTO BASICO

UL4 Standard

Instrumento segin especificaciones técnicas

Bateria de litio CR2477 incluida

Certificado de calibracién para UL hasta 3000mm

°
°
® Portapuntas superior (811-2323 - 2pcs)
® Base universal 811-2301

°

(g}
PEARARAARAS
FeCrcrfrree

Manual de instrucciones

Longitud a especificar con el pedido (max 300 mm)

UL4 Special Jaws Type A

Instrumento segin especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2477 incluida
Pata especiales Tipo A (811-2316-99 0 811-2317-99)

Longitud a especificar con el pedido (max. 400mm)

Manual de instrucciones

UL4 Special Jaws Type C

@® [nstrumento segln especificaciones técnicas
® Bateria de litio CR2477 incluida

® Pata especiales Tipo C (811-2319-99)

@® |ongitud a especificar con el pedido (max. 300mm)
°

Manual de instrucciones
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Pie de rey ultraligero
ACCESORIOS

ULH4

® [nstrumento segln especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2477 incluida

Certificado de calibracién para UL hasta 3000mm
Base universal 811-2301

Soporte de palpador 811-2302

Puntas cilindricas largas @8x80mm (811-2324)

Manual de instrucciones

ULv4

Instrumento segun especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2477 incluida
Puntas cilindricas largas @8x80mm (811-2324)

Base 400mm o 600mm

Manual de instrucciones

ULD4

® |[nstrumento segln especificaciones técnicas
® Bateria de litio CR2477 incluida
® Dispositivo de desplazamiento

® Manual de instrucciones
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Pie de rey ultraligero

ACCESORIOS
j
( \j}[
14 @ & gl
i Yo
( &

70

61

5.25

61

5.6

Ver también capitulo cables

4.7

811-2301
811-2302
8
811-2303
8
II
]
811-2305

Base universal (2 piezas)

@8 Soporte de palpador (2 piezas, per
811-2301)

Soporte de accesorios (2 piezas diferentes)

Soporte con rosca M 2.5
para palpador (2 piezas)

uL4

UL H4

ULv4

ULD4



e

Pie de rey ultraligero

ACCESORIOS
< z s =)
—r —r — —
5 5 5 5
\V4
% . 811-2307 Insertos d'e.zimero momdgble, co.n. QO A A
J 1 para medicidn de despeje de orificios>
e dicidn de d de orif
10 mm, (2 piezas)
H /¢2
Soporte para puntas de contacto para
. Al 811-2309 indicadores. Para medicion de ° o
ranuras interiores, (2 piezas)
o8|
N o o Soporte para puntas de rosca para
: g 8 811-2304 . )
[ medicion de roscas
L]
@10
. }4 811-2310 Punta @10 mm (2 piezas) ) )
@20
|
|
g 1 V 811-2311 Punta @20 mm (2 piezas) ) °
|
4 811-2312 Punta @25x5 mm (2 piezas) L L4

811-6306 Caja de madera para UL4 400 y 600 mm ® L

811-6310 Caja de madera para UL4 1000 mm ° °

811-6315 Caja de madera para UL4 1500 mm ) )

Ver también capitulo cables
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Pie de rey ultraligero

ACCESORIOS

APLICACIONES

811-2322

811-2323

811-2324

811-2325

Portapuntas inferior para medicion de interiores
(2 uds.)

Portapuntas superior para medicion de interiores
(2 uds.), para 811.2303

Puntas cilindricas largas — @ 8 x 80 mm (2 uds.),
para 811-2302 & 811-2301

Mordazas cilindricas de medicion de interiores — @ 8
x 30 mm (2 uds.)

uL4

UL H4

uLv4

UL D4

Medicion de interiores con UL4

€
C
-
s
[
e
S
(S
L
«
<
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Medicion de exteriores con UL4
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MICROMETROS

Histéricamente, el tornillo micrométrico fue inven-
tado por William Gascoigne en el siglo XVIl y fue
Jean-Laurent Palmer quien aplicé el principio a la
medicién de pequenas distancias en 1848. Otro ins-
trumento clasico de medicién de longitud, el micré-
metro dado una mayor precision que el calibrador.
Mientras que una revolucién de tambor representa
generalmente un desplazamiento de husillo de 0,5
mm, Sylvac tuvo la brillante idea de desarrollar revo-
lucionarios micrémetros de avance rapido en varias
versiones, que se pueden encontrar en este capi-
tulo.

CARACTERISTICAS GENERALES :

«  Precision segin DIN 863 /1S0 3611
«  Alimentado por una bateria de litio CR2032

+ Sistema de medicion absoluta S.1.S

e Dormir y despertar automaticamente

«  Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos
Temperatura de trabajo de +5° a +40°C

0
= 30mm

(
0,001mm,




Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION HUSILLO @6.5

«  Micrémetro de alta velocidad con husillo no giratorio

e Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

« Rango de medicién mayor que los micrémetros tradicionales

e Llaves de medicion de carburo de tungsteno @ 6,5 mm

« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
e Fuerza de medicién conmutable de 5 0 10 N para el modelo de 0-30 mm

« Salida de datos de proximidad

« Rango de medicién hasta 161 mm

«  Proteccion P67

Movimiento rapido
Contactos de carburo Husillo no giratorio @ 6.5 mm con crique
de tungsteno

8 Mike PRO

SET

Cable de salida Proximity
el . para USB (926-6721) 0 RS232
0,001mm (926-6723)

Botdn programable
Funciones Programable seglin sus necesidades
simples y
amistosas

DIN 863

EROXIMITY.
SIS e

WATER RESISTANT

s 1P67

HSWISS

MADE
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Micrometro profesional

S_Mike PRO

HUSILLO ©6.5

DIMENSIONES
D A 56.4 c
45
,,,,,,,,, a1tk
1 -
w S
\_ L ©

2 28.5

Rango de medicidn
Max. Error MPE, "
Repetibilidad ?
Tipo de puntas

G Tmom g O W >

Salida de datos
Grado de proteccion segn

Configurable por PC

Husillo no giratorio
Avance répido

Funcién de pre ajuste

=
CARACTERISTICAS TECNICAS
803-0300 903-0600 903-1000
mm 0-30 30-66 66-102

um 3 4 5
um 1 1 1

6.5

mm 37.3 73.3 109.3

mm 215 43 60

mm 68 74 74

mm 12.5 135 14.5

mm 63 86 106

mm 181 230 269
mm 1.2 9 9

USB /RS 2323
IP67 incluso conectado

°

Presion de medicidn ajustable 5N /10N 10N
°

°

°

°

Sensor inductivo inteligente

' segin DIN 863 /1S0 3611
2+ 1 digito
% Ver capitulo cables

903-1360
100-136
7
2

143.3
95
74

151
306

48.5

903-1600
125-161
8
2

168.3
110
74
19.5
169
339
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Micrémetro profesional S_Mike PRO Smart
DESCRIPCION HUSILLO ©@6.5 SMART

«  Micrémetro de husillo no giratorio ultrarrdpido con sistema Bluetooth®integrado

e Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

« Rango de medicién mayor que los micrémetros tradicionales

e Llaves de medicion de carburo de tungsteno @ 6,5 mm

« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
e Fuerza de medicién conmutable de 5 0 10 N para el modelo de 0-30 mm

« Rango de medicién hasta 102 mm (161 mm a peticion)

«  Proteccion P67

Movimiento rapido
Contactos de carburo Husillo no giratorio @ 6.5 mm con crique
de tungsteno

[] sylvac « gwiss

o | Built-in
) GBBIuetootth@ .‘\\\

Botdn programable

DIN 863 Funciones Programable seguin sus necesidades
simples y
Built-in amistosas
 Bluetooth

Smart
Inductive
System

SIS

WATER RESISTANT

s 1P67

Husillo 86.5mm

HSWISS

MADE
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Micrémetro profesional S_Mike PRO Smart

DIMENSIONES HUSILLO @6.5 SMART
Built-in
€3 Bluetooth D A 56.4 c
4.5
; p
| : s =——| ° 0
N1} - / g g
\_ )/
5 \\ : ; / IL
D
F G
CARACTERISTICAS TECNICAS
803-0306 903-0606 903-1006

Rango de medicion mm 0-30 30-66 66-102

Max. Error MPE, " um 3 4 5

Repetibilidad ? gm 1 1 1

Tipo de puntas 76.5%

A mm 37.3 733 109.3

B mm 275 43 60

c mm 68 74 74

D mm 12.5 135 14.5

E mm 63 86 106

F mm 181 230 269

G mm 1.2 9 9

Salida de datos

Grado de proteccion segln IP67 incluso conectado

Configurable por PC o

Presién de medicién ajustable 5N /10N 10N

Husillo no giratorio )

Avance rapido )

Funcién de pre ajuste )

Sensor inductivo inteligente )

" segtin DIN 863 / IS0 3611
2+ 1 digito
% Qtras puntas sobre pedido
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION HUSILLO @2

«  Micrémetro de eje no giratorio ultrarrdpido con o sin sistema Bluetooth® integrado

e Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

« Llaves de medicion de carburo de tungsteno @ 2 x 5 mm

« Posibilidad de obtener este micrometro con llaves de diferentes diametros (mas de 2 mm) a peticion.
« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
e Fuerza de medicién conmutable de 5 0 10 N para el modelo de 0-25 mm

« Salida de datos de proximidad para modelos no Bluetooth

« Todos los modelos estan disponibles en versiéon Bluetooth a peticion.

« Rango de medicién hasta 95 mm

«  Proteccion P67

Movimiento rapido
Contactos de carburo Husillo no giratorio @ 6.5 mm con crique
de tungsteno

* gwjss

A P Cable de salida Proximity
0,001mm para USB (926-6721) o RS232
(926-6723) 0 Bluetooth®
(depende del modelo)

DIN 863 Funciones
simples y
Built-in amistosas

€3 Bluetooth

Smart
Inductive
System

Built-in
GBBIuetootth@ .\\\

SIS

WATER RESISTANT

s 1P67

Husillo 82mm

HSWISS

MADE
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Micrometro profesional

DIMENSIONES

56.4

g 28.5

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién
Max. Error MPE, "
Repetibilidad ?
Tipo de puntas

O M MmO o W >

Salida de datos
Grado de proteccion segln

Configurable por PC

mm

um

mm
mm
mm
mm
mm
mm

mm

Presion de medicion ajustable

Husillo no giratorio
Avance rapido

Funcion de pre ajuste

Sensor inductivo inteligente

" segtn DIN 863 / 1SO 3611
2+ 1 digito
3 Ver capitulo cables

803-0301
0-25
3
1

34.6
27.5
68

63

181
1.2

5N /10N

903-0601
25-60
4
1
02
70.6
13
74
16.2
86
230
9
USB /RS 2329

903-1001
60-95
5
1

106.6
60
74

17.2
106
269

IP67 incluso conectado

10N

S_Mike PRO

HUSILLO &2

48.5

803-0307
0-25
3
1
@2
34.6
27.5
68
15.2
63
181
1.2

€3 Bluetooth’

5N / 10N

129



130

SIS

WATER RESISTANT

s 1P67

HSWISS

Micrometro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION PUNTAS TIPO CUCHILLA

Micrémetro de eje no giratorio ultrarrapido con o sin sistema Bluetooth® integrado

Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

Llaves de medicién de carburo de tungsteno, tipo de cuchillo, espesor 0,75 x 6,5 mm

Posibilidad de obtener este micrometro con llaves de diferente grosor (minimo 0,4 mm) a peticion.
Resolucién de la pantalla 0.001 mm

Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
Fuerza de mediciéon conmutable de 5 0 10 N para el modelo de 0-25 mm

Salida de datos de proximidad para modelos no Bluetooth®

Todos los modelos estén disponibles en versién Bluetooth® a peticion.

Rango de medicion hasta 95 mm

Proteccion IP67

Husillo no giratorio, tipo de Movimiento rapido
puntas Cuchilla 0.75x6.5mm concrique

— - 30mm Cable de salida Proximity
sIP67—— /5 o para USB (926-6721) 0 RS232

(926-6723) 0 Bluetooth®
(depende del modelo)

DIN 863 Funciones
simples y
Built-in amistosas

€3 Bluetooth

Smart
Inductive

Cuchilla
d 4 4

Built-in
GBBIuetootth@ .\\\

L]
[l sylvac s oo 3

MADE 30

- 30emm
0,081mm




Micrometro profesional

S_Mike PRO

PUNTAS TIPO CUCHILLA

' segtn DIN 863 /1S0 3611

2+ 1 digito
% Ver capftulo cables

DIMENSIONES
D A 56.4 C
7.5
c | 0
fffffff T || = i
m ©
w / \ o - - ,
S NC D~
F
CARACTERISTICAS TECNICAS
803-0302 903-0602 903-1002 903-1302 903-1602
Rango de medicion mm 0-25 25-60 60-95 95-130 120-155
Max. Error MPE, " gm 3 4 5 6 7
Repetibilidad ? um 1 1 1 2 2
Tipo de puntas 0.75x6.5
A mm 34.3 70.3 106.3 140.3 165.3
B mm 275 43 60 95 110
© mm 68 74 74 74 74
D mm 15.5 16.5 17.5 225 22.5
E mm 63 86 106 151 169
F mm 181 230 269 306 339
G mm 1.2 9 9 9 g
Salida de datos USB /RS 2323
Grado de proteccion segin IP67 incluso conectado
Configurable por PC )
Presion de medicién ajustable 5N /10N 10N
Husillo no giratorio )
Avance rapido )
Funcidn de pre ajuste )
Sensor inductivo inteligente )

48.5

803-0308
0-25
3
1
0.75x6.5
34.3
27.5
68
15.5
63
181
1.2

© Bluetooth’

5N /10N
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION PUNTAS TIPO DISCO

«  Micrémetro de alta velocidad con husillo no giratorio

e Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

e Discos de medicién de carburo de tungsteno & 25 mm

« Porrazones técnicas, este micrémetro no puede ser entregado con discos diferentes.

« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
« Fuerza de medicion conmutable 5N

« Salida de datos Bluetooth® (Salida de datos de proximidad para modelos no Bluetooth®)

« Rango de medicién limitado a 102 mm

«  Proteccion P67

Husillo no giratorio, tipo de Movimiento rapido
puntas Disco @25mm con crique

Built-in

——spe7— /0 30mm . € Bluetooth .‘\\\

0 cable de salida Proximity
para USB (926-6721) o RS232

E?mngﬂggeys (926-6723) o Bluetooth®
amistosas (depende del modelo)
DIN 863
SISz o
Tipo disco
d 4 d
WATER RESISTANT
s 1PG7
usmss
MADE
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DIMENSIONES PUNTASTIPO DISCO

D A 56.4 Cc

»
)

25

i
|
i
i
i
:
——
|
|
i
i
L
i
i
i
i
i
i
i
i
i
|
|
|
i
i
|
|
|
|
i
|
|
|
|
@28.5

;
|
\

F
CARACTERISTICAS TECNICAS
803-0303 803-0313 903-0613 903-1013
Rango de medicién mm 0-30 0-30 30-66 66-102
Max. Error MPE " gm 4 presion en todo el contacto) / 10 (presién parcial cgrgggtsci)()l)? ?? (tgrdeosieé'n Cgr(]?g(g;ijt)jr/] 189 {grdeosieéln
del contacto) parcial del contacto) parcial del contacto)
Repetibilidad ? gm 1
Planitud pm 2
Engranaje de medicion Médulo medible > 0.5
Tipo de puntas @25
sl do g U585 297
Grado de proteccion segln IP67 incluso conectado
A 37.2 37.2 732 109.2
B 275 275 43 60
C 68 68 74 74
D 12.6 12.6 13.6 14.6
E 63 63 86 106
F 181 181 230 269
G 1.2 12 9 9
Configurable por PC )
Presion de medicion 5N

Husillo no giratorio
Avance rapido

Funcién de pre ajuste

Sensor inductivo inteligente

" segun DIN 863 /1SQ 3611 /2 + 1 digito / ¥ Ver capitulo cables
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION PLANO @6.5 / ESFERICO &7

*  Micrémetro de alta velocidad con husillo no giratorio

« Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

» Llaves de medicion de carburo de tungsteno con lado de la llave fija una bola de @ 7 mm vy lado de
la llave mévil una llave plana de @ 6,5 mm

»  Por razones técnicas, este micrémetro no puede ser entregado con llaves diferentes.

+ Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad

»  Fuerza de medicién conmutable 50 10 N

» Salida de datos de proximidad

« La versién Bluetooth® de este modelo esté disponible bajo peticion.

D ° Rango de medicion limitado a 30 mm

Proteccion IP67

Husillo no giratorio, tipo de puntas Movimiento répido

Plano @6.5mm y esferico @7mm con crique

—— - 30mm . Cable de salida Proximity
=UReT—— / (i para USB (926-6721) o RS232
(926-6723) 0 Bluetooth®
(depende del modelo)

DIN 863 Funciones

simplesy
amistosas
EROXIMITY.
SIS

WATER RESISTANT

Smart
Inductive
System

Plano 86.5mm / Esferico 7mm

$1P67

HSWISS

MADE

* SISI descripcion en pagina 5
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Micrometro profesional
DIMENSIONES

15 34.8 56.4 68
7
Yo}
— C |
———————— —-H--——+-W4----]F- ,, - ]
Q
A L
I~ ©
@ « \ Q

\

181

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién mm
Max. Error MPE, " gm
Repetibilidad ? gm
Paralelismo um

Tipo de puntas

Salida de datos

Grado de proteccion segn
Configurable por PC

Presion de medicion ajustable
Husillo no rotativo
Desplazamiento rapido
Funcién de pre ajuste

Sensor inductivo Smart

" segn DIN 863 /1S0 3611
2+ 1 digito
3 Ver capitulo cables

803-0304
0-30

3
1
1

36.5 plano y @7 esferico
USB / RS 232 / Wireless ®

IP67 incluso conectado

5N / 10N

S_Mike PRO

PLANO ©@6.5 / ESFERICO @7

7.2

48.5
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION ESFERICOS @7

«  Micrémetro de alta velocidad con husillo no giratorio
e Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor
« Sondas de medicién de carburo de tungsteno con lado fijo una esfera completa @ 7 mm y lado
movil una sonda esférica con un radio de 3,5 mm
« Porrazones técnicas, este micrémetro no puede ser entregado con llaves diferentes.
« Resolucién de la pantalla 0.001 mm
« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
« Fuerza de medicion conmutable 50 10 N
« Salida de datos de proximidad
« La versién Bluetooth® de este modelo esta disponible bajo peticion.
D * Rango de medicion limitado a 30 mm

«  Proteccion P67

Husillo no giratorio, tipo de puntas

Movimiento rapido
esfericos @7mm con crique

o 4 Cable de salida Proximity
0,001mm para USB (926-6721) o RS232
(926-6723) 0 Bluetooth®
(depende del modelo)

DIN 863 Funciones

simples y
amistosas
EROXIMITY.
SIS

WATER RESISTANT

s 1P67

Smart
Inductive
System

Esferico 37mm

HSWISS

MADE
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Micrometro profesional

S_Mike PRO

ESFERICO @7

DIMENSIONES
15.1 34.6 56.4 68
7.1
a7
————————— = el B =——— | §
" E |

63

181

7.2

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicidn mm
Max. Error MPE ¥ pm
Repetibilidad ? gm

Tipo de puntas

Salida de datos

Grado de proteccion segn
Configurable por PC

Presion de medicion ajustable
Husillo no rotativo
Desplazamiento rapido
Funcién de pre ajuste

Sensor inductivo Smart

" segtin DIN 863 / 1SO 3611
2+ 1 digito
% Ver capitulo cables

48.5

803-0305
0-30
4
1
@7 (2 esferico)

USB /RS 232 / Wireless ¥
IP67 incluso conectado
°
5N /10N
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION PUNTAS TIPO CUCHILLA / CONO

«  Micrémetro de husillo no giratorio ultrarrdpido con sistema Bluetooth® integrado

« Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

« Instrumento especial para probar los engarces de los cables eléctricos

« Llaves de medicion de carburo de tungsteno con un lado de llave fija un espesor de llave de
cuchillo 0,5 x 6,6 mm y un lado de llave mévil un ancho de llave cénica 5,2 mm

« Porrazones técnicas, este micrémetro no puede ser entregado con llaves diferentes.

« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad

« Fuerza de medicion conmutable 50 10 N

« Rango de medicién limitado a 25 mm

«  Proteccion P67

Husillo no giratorio, tipo de puntas para Movimiento rapido
probar los engarces de los cables con crigue

Built-in
GBBIuetootth” S

DIN 863 Funciones
simples y
Builtin amistosas

€3 Bluetooth

Smart
Inductive
Systern

WATER RESISTANT

s 1P67

Cuchilla 0.5mm - cono 60°/@0.5mm

SWISS

MADE
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Micrometro profesional

DIMENSIONES

Built-in

Osuetoott  Crimpadora

15.5 34.3 56.4

68

7.5

63

-

— =

?28.5

27.5

N

[
#6.5

181

/A/

=« i

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién mm
Max. Error MPE, ! um
Repetibilidad ? gm

Tipo de puntas

Salida de datos

Grado de proteccion segin
Configurable por PC

Presion de medicion ajustable
Husillo no rotativo
Desplazamiento rapido
Funcion de pre ajuste

Sensor inductivo Smart

" segin DIN 863 /1S0 3611
2+ 1 digito

S_Mike PRO

PUNTAS TIPO CUCHILLA / CONO

7.2

5.2

48.5

?6.5

803-0309
0-25
3
1
Cuchilla 0.5mm - cono 60°/@0.5mm
Bluetooth® wireless technology
IP67 incluso conectado
°
5N / 10N
°

139



Micrémetro profesional S_Mike PRO
DESCRIPCION PUNTA / ESFERICO

«  Micrémetro de husillo no giratorio ultrarrdpido con sistema Bluetooth® integrado

« Avance lineal del husillo 10 mm por revolucién del tambor

« Instrumento especial para comprobar las estrias

+ Llaves de medicién de metal duro de 30° cénicas con un pequeno radio de 0,3 mm en la punta

«  Por razones técnicas, este micrometro no puede ser entregado con llaves diferentes.

« Resolucién de la pantalla 0.001 mm

« Sistema de trinquete que cancela la influencia del operador y asegura una excelente repetibilidad
» Fuerza de medicién conmutable 50 10 N

« Rango de medicién limitado a 25 mm

Proteccion IP67

Husillo no giratorio, tipo de puntas para Movimiento répido

fluted shaft con crique

_ g Built-in
s GBBIuetootth@,\\\

DIN 863 Funciones
simples y
Built-in amistosas

€) Bluetooth’

Smart
’ Inductive
System

WATER RESISTANT

Punta 30° - Esferico R0.3mm

$1P67

HSWISS

MADE

* SISIZ- descripcion en pagina 5
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
DIMENSIONES PUNTA / ESFERICO

osuetoott  Fluted Shaft

63

15.5 34.3 56.4 68
7.5
= — L
— :ﬂ><| ——————— --hl-+----———=F14- - ——— - g
B |
0 0 w©
N g g
- D
o \ C > / I

181 7.2

6.3

I

\ \ 30°
!
CARACTERISTICAS TECNICAS

803-0310
Rango de medicién mm 0-25
Max. Error MPE, ! gm 3
Repetibilidad ? gm 1
Tipo de puntas Punta 30° - esferico R0.3mm
Salida de datos
Grado de proteccion segin IP67 incluso conectado
Configurable por PC )
Presion de medicion ajustable 5N /10N
Husillo no rotativo o
Desplazamiento rapido )
Funcidn de pre ajuste )
Sensor inductivo Smart °

" segin DIN 863 /1SO 3611
2+ 1 digito
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Micrometro profesional S_Mike PRO
JUEGOS DE MICROMETROS

Built-in

€3 Bluetooth

903-1300 903-1306
903-1300 903-1306
Rango de medicién mm 0-102 0-102
Estuche plastico ) )

Estuche de aluminio

Conexidn USB/ S 232

INSTRUMENTO BASICO JUEGOS DE MICROMETROS
@ [nstrumento segln especificaciones técnicas @ 803-0300/903-0600 / 903-1000
@ Patron estandar 50 mm (por 903-060X) ® Patron estandar 50 mm
@ Patron estandar 75 mm (por 903-100X ® Patrén estandar 75 mm
® Bateria de litio CR2032 incluida ® Bateria de litio CR2032 incluida
® Manual de instrucciones ® Manual de instrucciones
® C(ertificado de calibracion ® C(ertificado de calibracion
ACCESORIOS
903-0330 Base
903-0620 Patron estandar 50 mm
903-1020 Patrén estandar 75 mm
903-1620 Patrén estandar 125 mm
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Micrémetro profesional S_Mike PRO
MODELOS

Cilindrico @6.5 mm Proximity /

Punta tipo Disco @25 mm
Cilindrico @6.5 mm Smart

Plano @6.5 mm-
Esferico @7 mm

Esferico @7 mm

Cuchilla 0.75x6.5 mm Cilindrico @2 mm

Crimpadora, cuchilla 0.5mm -
cono 30° / 30.5mm Smart

Fluted Shaft - Punto 30° - esferico
@30.3mm Smart

APLICACIONES

Medicién con S_Mike PRO Disk Medicién de longitud de pieza torneada Crimpadora medicion
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Micrémetro profesional S_Mike EVO
DESCRIPCION HUSILLO @6.5

«  Nuevo micrémetro de huso giratorio con sistema Bluetooth® integrado

« La velocidad de avance del husillo es de 1 mm por cada revolucién del tambor.
e Llaves de medicion de carburo de tungsteno @ 6,5 mm

e Gran pantalla XXL con una resolucién de 0,001 mm.

« Fuerza de medicion 7-10N

« Rango de medicién hasta 100mm

«  Proteccion P67

Contactos de carburo Husillo giratorio @ 6.5 mm Movimiento rapido
de tungsteno

Elsylvac s mikeevo

Salida tecnologia inaldmbrica
Bluetooth®

Funciones
simples y amistosas

* instrumento disponible en breve

DIN 863

Unidad de montaje
Built-in (a peticién)

€3 Bluetooth

SIS

WATER RESISTANT

Smart
Inductive
System

s 1P67

144



Micrometro profesional

DIMENSIONES

N
4
®

7
\

22

60.3
Il
Il

S_Mike EVO

HUSILLO &6.5

14.8

15.4 35.5 70.0

56.1

61.4

76 40.0

4 )
-

sylvac  speevg
@ P67

252

213

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion mm
Max. Error MPEJ " um
Repetibilidad ? gm
Tipo de puntas

L mm

B mm
¢ mm
D mm

Salida de datos

Grado de proteccion segln
Configurable por PC
Presion de medicion

Husillo giratorio

Avance

Funcion de pre ajuste
Sensor inductivo inteligente

" segdn DIN 863 /1S0 3611
2+ 1 digito
% ver capitulo de cables

803-6025 803-6050 803-6075
0-25 25-50 50-75
2 2 3
1 1 1
6.5
35.5 61 86
1.5 " 12
25 37 50
3 3 3

2145
$24.0

803-6100
75-100

Bluetooth® wireless technology

IP67 incluso conectado
°
7-10N
°
Tmm/rotacion
°
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Kits para aprendices
CON VARIOS SYLVAC

« Conjuntos formados por :

800-1020 800-1021 RIS (¥LN 800-1050 R:ULZ[ELN 800-1120 R:llSEPL

Soporte de driza con transmision inaldmbrica Bluetooth®
S_Cal EVO Smart 150mm ® ) )
810-1506

Pie de rey Basic
S_Cal EVO 150mm ® ) ) °
810-1502

Micrémetro
S_Mike PRO 0-30mm, @6.5 o- o )
D g03-0300

Micrémetro
S_Mike PRO 0-25mm, @2 ®
803-0301

Micrémetro con transmision inaldmbrica Bluetooth®
S_Mike PRO Smart 0-30mm, @6.5 ® ) °
803-0306

Base para pie de rey
910-2205

Indicadores digitales
S_Dial WORK Advanced 12.5mm ®
805-5201

Indicadores digitales con transmision inalémbrica Blugtooth®
S_Dial WORK Analog Nano Smart 12.5mm ®
805-6307

Regla 150mm
060-000-01

Cuadrado de precisién
060-000-02

Punta de trazar 180mm
060-000-05

Calibre de hilo
060-000-03

Medidor de radio
060-000-04

Caja de almacenamiento ® ® ® ® ® ) )

Kits disponibles sélo para aprendices y estudiantes
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Calibre de hilo

S_Mike PRO Smart

S_Dial WORK |}
Advanced | I
S_Dial WORK Analog
I Nano Smart

Base para pie de rey

Regla 150mm

Medidor de radio
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INSTRUMENTOS
PEQUENOS Y MEDIANOS

Este capitulo relne varios instrumentos, algunos de
los cuales pueden parecer inusuales a primera vista,
pero gque han proporcionado una solucién vital para
los clientes para los que los errores estan prohibi-
dos. La estrella de esta seccion es sin duda nuestro
juego de medidores digitales de espesor, que es
una perfecta ilustracion del ilimitado ingenio de Syl-
vac. También encontraras otros instrumentos como
un transportador de angulos, tornillos micrométri-
cos y medidores de profundidad, todos los cuales
se pueden conectar por Bluetooth® o por cable.

CARACTERISTICAS GENERALES :

Alimentado por una bateria de litio CR2032
Sistema de medicion absoluta S.1.S

Dormir y despertar automaticamente

Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos
Temperatura de trabajo de +5° a +40°C
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Medidor de espesores digital Feeler Gage Smart
DESCRIPCION

»  Novedad mundial, el primer juego de medidores de espesor con visualizacion digital del espesor total de todas las
galgas retiradas de la caja.

« Sistema Bluetooth® integrado

» Desarrollado para aplicaciones sensibles (aeroespacial, automocion, defensa, etc.) donde el error esté prohibido

» Disponible con galgas de acero con espesor en mm o pulgadas

»  Precisién del espesor de la galgas segun DIN 2275: 2014-03 clase TC1

« Juegos en mm con 19 o 20 galgas, longitud util 99 mm

» Ajustado en pulgadas con 14 galgas, longitud utilizable 3.9».

« galgas individuales de repuesto disponibles a peticion

Built-in

» Resolucién de la pantalla 0,01 mmy 0,001 ». GBBIuetootW

*  Proteccion P65 \
)

Tecnologia inaldmbrica Bluetooth®

Version para medicién en
pulgadas

Pantalla digital

Galgas
Alineacion para calcular
el valor de medida Version para medi-
cion en mm
L Jf:" T
\\..I.K
Elsylvac
Built-in
€3 Bluetooth
uﬁ,‘,ﬁ!ss Transmisién del valor de una o —
varias galgas i
Smart *
SIS Inductive
System

#IP65 Transmision de datos a cualquier programa o aplicacion
informatica sin necesidad de mochila. Compatible con sis-
temas operativos Microsoft (W7, 8, 10), Android o Apple
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Medidor de espesores digital Feeler Gage Smart
DIMENSIONES

] N
© C 1.00 mm 360 N
Q000
99
©
A
o

240.5

Modelo 921-0100
El grosor indicado podra diferir levemente en otros modelos, en funcion del nimero de galgas incluidas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

921-0100 921-0110 921-0114

Tipo de version mm mm inch
Capacidad de Medicion mm/in 0.05...1.00 mm 0.04...1.00 mm 0.0020...0.0310 in

0.05, 0.10, 0.15, 0.20, 0.25, 0.04, 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.0020, 0.0030, 0.0040, 0.0050,
Espesores de las galgas MU/ G 050,085 070,075 030.035.040.050 0%, 0100.0.0120. 00150, 00200

0.80, 0.85, 0.90, 0.95, 1.00 mm 0.70, 0.80, 0.90, 1.00 mm 0.0250, 0.0310 in

Espesores total de las galgas mm/in 10.5 mm 6.64 mm 0.157 in
Longitud de trabajo mm 99
Clase de tolerancia de espesor segtn DIN 2275 TC1
Grado de proteccién segtn IEC 529 IP65
Salida de datos
Numero de galgas 20 19 14
Peso g 280 224 212
Funciones Unidad (mm / pulgada)
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Medidor de espesores digital Feeler Gage Smart
GALGAS DE REPUESTO

8 longitud de trabajo (mm)

N
/\ﬁ oo ©
o C fie .
7\ 4
s 3
g i
Model 921-0100 Model 921-0110 Model 921-0114
Feeler Gage métrico Feeler Gage métrico Feeler Gage imperial
0.05...1.00mm 0.04...1.00mm 0.0020...0.0310in
20 galgas 19 galgas 14 galgas
Espesor  Tolerancia Espesor  Tolerancia Espesor  Tolerancia

Referencia (mm) (mm) Referencia (mm) (mm) Referencia (in) (mm)

921-1001 0.05 +0.004 921-1000 0.04 +0.004 921-1025 0.0020 +0.004

921-1006 0.10 +0.005 921-1001 0.05 +0.004 921-1026 0.0030 +0.004

921-1007 0.15 +0.006 921-1002 0.06 +0.004 921-1027 0.0040 +0.004

921-1008 0.20 +0.006 921-1003 0.07 +0.004 921-1028 0.0050 +0.005

921-1009 0.25 +0.007 921-1004 0.08 +0.004 921-1029 0.0060 +0.005

921-1010 0.30 +0.007 921-1005 0.09 +0.004 921-1030 0.0070 +0.006

921-1011 0.35 +0.008 921-1006 0.10 +0.005 921-1031 0.0080 +0.006

921-1012 0.40 +0.009 921-1007 0.15 +0.006 921-1032 0.0090 +0.006

921-1013 0.45 +0.009 921-1008 0.20 +0.006 921-1033 0.0100 +0.006

921-1014 0.50 +0.010 921-1009 0.25 +0.007 921-1034 0.0120 +0.007

921-1015 0.55 +0.011 921-1010 0.30 +0.007 921-1035 0.0150 +0.008

921-1016 0.60 +0.011 921-1011 0.35 +0.008 921-1036 0.0200 +0.009

921-1017 0.65 +0.012 921-1012 0.40 +0.009 921-1037 0.0250 +0.011

921-1018 0.70 +0.012 921-1014 0.50 +0.010 921-1038 0.0301 +0.012

921-1019 0.75 +0.013 921-1016 0.60 +0.011

921-1020 0.80 +0.014 921-1018 0.70 +0.012

921-1021 0.85 +0.014 921-1020 0.80 +0.014

921-1022 0.90 +0.015 921-1022 0.90 +0.015

921-1023 0.95 +0.016 921-1024 1.00 +0.017

921-1024 1.00 +0.017

Material de las galgas: acero inoxidable templado por resorte 1.4310 / aleacion 301
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Medidor de espesores digital Feeler Gage Smart
INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumento segun especificaciones técnicas
Bateria de litio CR2032 incluida

Manual de instrucciones

Cinta con anilla

APLICACIONES

Medicién de distancia

e

<

Configuracién de distancia Configuracién de distancia Transmision de datos a través de HID
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Tornillo micrométrico digital S_Screw Smart
DESCRIPCION

» Tornillos micrométricos digitales con esfera de @ 45 mm giratorios en 270° que permiten su uso en el eje XoY
« Sistema Bluetooth® integrado
» Desarrollado principalmente para equipar mesas de medicion X-Y (microscopios de medicién)

Built-in

«  Resolucion de la pantalla 0.001 mm eaBluetoothm

» Huso no giratorio @ 6.5 con punta de metal duro \
»  Fijacion por @ 12 h6 .\\

« Volante @ 50 mm
« Salida de datos adicionales Potencia
« Rango de medicién 25y 50 mm

 Proteccion P54

Husillo no rotativo de 6.5 mm)

Contacto
E de carburo Fijacion @ 12h6
de tungsteno

Display digital Altura
de digitos 8.2 mm Fuente externa y cable

de salida Power para
USB (926-6821) 0 RS232
(905-4516)

#3wss

sylvac 3

BuiIt—in@
€3 Bluetooth
OWER : . .
Display giratorio 270°
@ 45 mm
SWISS
MADE Rueda manual
@ 50 mm (standard)
d 4 4

WATER RESISTANT
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Tornillo micrométrico digital S_Screw Smart
DIMENSIONES

2
o @© 0
g S 8 3
LS
%
B 15 1
A 25.2
11.2
— - {C 3
>
CARACTERISTICAS TECNICAS
852-2601 852-2611

Rango de medicién mm 0-25 0-50
Max. Error pm 5 8
Repitibilidad pm 2 2
Resolucion mm 0.001 0.001
A mm 74.5 98.5
B mm 33.1 57.1
Salida de datos
Seleccion del sentido de medicidn °
Funcion de pre ajuste °
4 referencias de medicion )
Factor de multiplicacion °

' Ver capftulo cables
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Tornillo micrométrico digital S_Screw Smart
INSTRUMENTO BASICO

® [nstrumento segln especificaciones técnicas
® Bateria de litio CR2032 incluida

® (uickstart

® Rueda manual del @ 50 mm (852-2311)

e (ertificado de calibracion

ACCESORIOS
s
852-2310 Dispositivo de ajuste fino
2 852-2311 Manivela @ 50 mm con perilla para desplazamiento rapido
114
852-2312 Manivela @ 34 mm

@34

Quagenom

APLICACIONES

Dispositivo de ajuste fino tipo 852.231 Uso en microscopio de medicién Uso de la manivela
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Transportador de Angulos Protractor Smart
DESCRIPCION

« Transportador de angulos con sistema Bluetooth® integrado

« Carcasa @ 59,5 mm giratoria por 270°.

« Gran pantalla con indicacion del estado de tolerancia de los LED en color

«  Visualizacion del valor angular en : Grados, resolucién 0.01° / Grados/minuto, resolucion 0°01' / Radian, resolucién .0001
« Tres botones, incluyendo el boton central con la funcién de favoritos seleccionable

« Regla de longitud 200 mm (otras longitudes disponibles como opcién)

+ Rango de medida: 1 x 360°, 2 x 180°, 4 x 90°. Built-in

« Salidas de datos adicionales Proximidad y potencia GBBIuetootW

«  Proteccién P54 .\\\

Cable de salida
Proximity para USB

Egggg;g;; 0 RS232 Dispositivo de bloqueo

Display digital LCD, Display
giratorio. Altura de nimeros
8.5mm

Perilla de ajuste fino

Fuente externa y cable de
salida Power para USB (926-
6821/926.6838) 0 RS232 (905-
4516/905.4538)

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.

OWER

Acero inoxidable templado y rectificado

SWISS

MADE

WATER RESISTANT
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Transportador de Angulos Protractor Smart
DIMENSIONES

25
22

119 32.6

45 19 28|, 3

59.5

=

| s L J}]
i ~ i
/CAL 200 0 Qo ()
176 ° 200 2 145
%
CARACTERISTICAS TECNICAS
820-1706

Rango de medicién 1x360°, 2x180°, 4x90°
Precision 4 minutos de arco / 0.06° / 0.0012 rad
Resolucion 0.01°/ 1 minuto de arco (0°01°) / 0.0001rad
Repetibilidad 0.01°
Max. velocidad de rotacion 1080° / sec
Grado de proteccion segtn IEC 529 [P54
Salida de datos
Funciones Unidad (dEL. rAd or d-11), referencias, Preset, sentido de medicion, modo MIN/MAX/

DELTA, tolerancias, apagado manual o automatico, tecla de bloqueo

" ver capitulo cables

INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumento segun especificaciones técnicas
® Fstuche de madera?

® Regla de 200 mm (820-2420)

® Bateria de litio CR2032 incluida

® NManual de instrucciones

% Fumigado compatible ISPM 15 and NIMP 15
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Transportador de Angulos Protractor Smart
ACCESORIOS
L 820-2420 Regla 200 mm
. 820-2430 Regla 300 mm
) ] 8202450  Regla 500 mm
EI @ 820-2460 Base para aplicacion vertical y medicién de angulos pequefios

820-2461 Escuadra para pequefias mediciénes angulares

62 n

APLICACIONES

Medicion con accesorio tipo 820-2460 Medicién Standard Medicion con accesorio tipo 820-2461
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Medidor de profundidad S_Depth PRO Smart

DESCRIPCION

» Los medidores de profundidad estan equipados con una carcasa compacta giratoria de 45 mm de didmetro y un
sistema Bluetooth® integrado. -

«  Puente de 100 mm de ancho con orificios para la fijacidon de un puente mas ancho adicional ®B|uetl(3)ufllltﬁ:®

« Poste plano de 20 x 5 mm en acero inoxidable templado y rectificado \

» Tornillo de bloqueo del cursor .\\

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

» Entrada de la constante para el palpador cilindrico o esférico (con el accesorio 805-6103) para la medicién de la

altura de la ranura
« Laresoluciéon de la pantalla digital es de 0,01 mm '
 Rango de medicion 300y 600 mm .

« La salida de datos adicional «Power», funciona sin bateria @lando se conecta a través de este cable

 Botén de medicién intercambiable M2.5

* Proteccion IP54

Pantalla digital LCD, 8,2
mm de altura de digitos y
bisel giratorio de 270°.

Fuente externa y cable
de salida Power para
USB (926-6821) 0 RS232
(905-4516)

Cambio automatico de la
referencia (REFI/ REFII) s‘ﬁ‘a’c >
por inversion de la medicion e

Tornillo de bloqueo del cursor

Base de 100 mm con
sistema de fijacion para
bases adicionales

Built-in

€3 Bluetooth

POWER e

uSWISS

MADE

WATER RESISTANT

Llave esférica M2.5 de @2mm como estan-
dar (otros Ilaves como accesorios)
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Medidor de profundidad

DIMENSIONES

S_Depth PRO Smart

22
L
|
|
|
|
\
} 20
3 |
& \
< |
o |
|
\
|
|
|
\
o
45.3
- O
i
70 12 |
100 30
CARACTERISTICAS TECNICAS
805-6605 805-6606
Rango de medicion mm 300 600
Max. Error um 30 40
Repetibilidad " gm 10 10
A mm B85 625
B mm 483 773

Salida de datos

2 Referencias
Referencia automatica
Funcion PRESET

Factor de multiplicacion

'+ 1 digito
2 Ver capitulo cables

Bluetooth®wireless technology / USB / RS2322
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Medidor de profundidad S_Depth PRO Smart

INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumentos segin especificaciones técnicas
® Bateria de litio CR2032 incluida

® (uickstart

® Punta esférica M2.5 @2mm (805-6101)

ACCESORIOS COMPATIBLES

Longitud Espesor
‘ 2 | 812-2241 Base adicional 200 mm 8 mm
¥ % 812-2240 Base adicional 320 mm 8 mm
f ? ? ? W
Vad

! 7 ‘ 7 ‘ 70 ‘ F:; 805-6101 Punta esférica M2.5 (standard)

‘ 200 ‘

‘ ‘ S 805-6102 Punta UP&DOWN

E N ©

805-6103 Punta con pin @4 mm

APLICACIONES

Medicién de ranura interior (altura) por medio ~ Medicion de profundidad Medicién de p_ro_fundidad en agujero utili-
de la constante (Referencia automatica) zando base adicional
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Reglas digitales S_Scale EVO Smart
DESCRIPCION

« Reglas digitales con sistema Bluetooth® integrado
« Lacarcasa de 45 mm de didmetro gira 270° y puede ser usada horizontal o verticalmente. Built-in

» Poste plano de 20 x 5 mm en acero inoxidable templado y rectificado GBBIuetooth@
« Laresoluciéon de la pantalla digital es de 0,01 mm \\\

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable b

« Se suministra con una barra de accionamiento que puede colocarse en la parte superior o inferior de la pantalla

« Rango de medicién 150, 200, 300 y 600 mm

+ La salida de datos adicional «Power», funciona sin bateria cuando se conecta a través de este cable

e Proteccién IP54

Dispositivo de fijacion

suministrado standard Display digital LCD Altura

de ndmeros 8.2 mm

Regla de acero
inoxidable templada y
rectificada

Cuerpo de aluminio Display
rotativo plastico de 270°

Fuente externa y cable
de salida Power para
USB (926-6821) 0 RS232
Built-in (905-4516)
€3 Bluetooth

POWER e

HSWISS

MADE

Smart
Inductive
System

SIS

WATER RESISTANT
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Reglas digitales
DIMENSIONES

*-

S Scale EVO Smart

245.3

29

13.5

M4

M4

=R
= ‘ | — +1
I ———— ol
; ; H -1
- i | |
A (Range) |
B
‘ ° ‘
CARACTERISTICAS TECNICAS
816-1615 816-1620 816-1630 816-1660

Rango de medicion mm 150 200 300 600
Tipo H/V H/V H/V H/V
Max. Error um 20 20 30 30
Repetibilidad " um 10 10 10 10
Resolucion mm 0.01 0.01 0.01 0.01
A mm 185 235 335 665
B mm 282 332 432 762
C mm 298 348 448 778
Salida de datos
Seleccion de sentido de medicién °
Funcién de pre ajuste °
2 referencias C

Y + 1 digito
2 \ler también capitulo cables



INSTRUMENTOS
DE MEDICION
DE INTERIORES

A menudo es dificil encontrar una soluciéon perfec-
tamente adaptada a la medicion de las dimensiones
internas, que puede ser muy compleja. Sylvac vy
Bowers se unieron hace varias décadas para ofrecer
la gama de instrumentos méas completa del mercado
para practicamente cualquier aplicacién. Ya sea que
necesite medir con mucha precision, a ciegas, agu-
jeros profundos u otros elementos internos como
ranuras, roscas, flautas, etc., sin duda encontraré la
clave de su problema en este capitulo.

CARACTERISTICAS GENERALES :

«  Alimentado por una bateria de litio CR2032

+ Sistema de medicion absoluta S.1.S

*  Dormiry despertar automaticamente

«  Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos
Temperatura de trabajo de +5° a +40°C
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Medidores de interiores Xtreme 3
DESCRIPCION SMART

« Nueva unidad con sistema Bluetooth® integrado
« Resolucién de la pantalla 0,001 mm, altura de los digitos 9 mm
« Almacenamiento del tamafo de 4 anillos de calibracion
« Cabezas de medicion intercambiables con llaves de medicién de metal duro de 2 puntos (J 2 a 6 mm) y 3 puntos
(a partir de @ 6 mm)
« Posibilidad de medir agujeros ciegos con cabezas de @2 a6 mmy de & 12,5 mm en adelante.
« Los instrumentos estan disponibles en 2 versiones:
- XTD : unidad con tambor micrométrico
- XTH: unidad de tipo pistola, con mango de retraccion de tecla rapida
« Rango de medicién @ 2 a 300 mm
« Hay extensiones opcionales disponibles para medir agujeros profundos de hasta 2000 mm de profundidad
« Elanillo de calibracion y los certificados se incluyen con cada instrumento individual

« Cabezas de medicion especiales para hilos, ranuras, flautas, etc. estan disponibles a peticion.

« Salida de datos adicionales Proximidad Cable de salida Proximity

. . . . , para USB (926-6721) 0 RS232
Cada instrumento se entrega en una caja de madera que contiene todos los articulos (926-6723) y tecnologia

« Proteccion IP67 inaldmbrica Bluetooth®

Cabezas intercambiables

Tornillo
micrométrico

XT3D
Built-in

Puntas de contacto de TC Display digital LCD GB Bluetooth

desde 12.5mm Altura de digitos 9 mm \
_ 3

Built-in

€3 Bluetooth

PROXIMITY
SIS

WATER RESISTANT

3 1P67

Smart
Inductive
Systemn

Mango de accionamiento

* Hasta 8 instrumentos conectados por dongle #981-7100
Mas informacion sobre como usar Bluetooth® folleto SYL_1401_EN_BT
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Medidores de interiores Xtreme 3
CARACTERISTICAS TECNICAS DE INSTRUMENTOS XT3D SMART

XT3D == 950-6006 950-6007 950-6008 950-6009 950-6010 950-6011 950-6012 950-6013

Rango de med. mm 2-2.5 2.5-3 3-4 4-5 5-6 6-8 8-10 10-12.5
Tipo XT3DBT 1M XT3DBT2M XT3DBT3M XT3DBT4M XT3DBT5M XT3DBT6M XT3D BT 8M  XT3D BT 10M
Profundidad ~ mm 9 9 12 18 18 58 58 58
Max. Error pm 4 4 4 4 4 4 4 4

Dia. Anillos ~ mm 2.5 25 4.0 4.0 5.0 8.0 8.0 12.5

XT3D S=a=n 950-6014 950-6015 950-6016 950-6017 950-6018 950-6019 950-6020 950-6021

Rangode med. mm  12.5-16 16-20 20-25 25-35 35-50 50-65 65-80 80-100
Tipo XT3D BT12M  XT3DBT16M  XT3DBT 20M XT3DBT 25M  XT3DBT35M  XT3DBT50M  XT3DBT65M  XT3D BT 80M
Profundidad ~ mm 62 62 66 66 80 80 80 100
Max. Error um 4 4 4 4 4 5 5 5

Dia. Anillos ~ mm 12.5 20.0 20.0 35.0 35.0 65.0 65.0 80.0

XT3D S===n 950-6022 950-6023 950-6024 950-6025 950-6026 950-6027 950-6028 950-6029
Rangode med. mm  100-125 125-150 150-175 175-200 200-225 225-250 250-275 275-300

Tipo XT3DBT100M XT3DBT125M XT3DBT150M XT3DBT175M XT3DBT200M XT3DBT225M XT3DBT250M XT3D BT 275M
Profundidad ~ mm 115 115 115 115 118 118 118 118
Max. Error pm 6 6 7 7 8 8 9 9

Dia. Anillos  mm 125.0 125.0 175.0 175.0 225.0 225.0 275.0 275.0

(%
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Medidores de interiores Xtreme 3
CARACTERISTICAS TECNICAS DE INSTRUMENTOS XT3H SMART

XT3H .-T 954-6006 954-6007 954-6008 954-6009 954-6010 954-6011 954-6012 954-6013

Rango de med. mm 2-2.5 253 3-4 4-5 5-6 6-8 8-10 10-12.5
Tipo XT3HBT 1M XT3HBT2M XT3HBT3M XT3HBT4M XT3HBT5M XT3HBT6M XT3HBT 8M XT3HBT 10M
Profundidad ~ mm 9 9 12 18 18 58 58 58
Max. Error um 4 4 4 4 4 4 4 4

Dia. Anillos ~ mm 2.5 25 4.0 4.0 5.0 8.0 8.0 12.5

F.
XT3H T 954-6014 954-6015 954-6016 954-6017 954-6018 954-6019 954-6020 954-6021

Rangode med. mm  12.5-16 16-20 20-25 25-35 35-50 50-65 65-80 80-100
Tipo XT3HBT 12M  XT3HBT 16M XT3HBT20M XT3HBT25M XT3H BT35M XT3HBT50M XT3HBT65M XT3H BT 80M
Profundidad ~ mm 62 62 66 66 80 80 80 85
Max. Error um 4 4 4 4 4 5 5 5

Dia. Anillos ~ mm 12.5 20.0 20.0 35.0 35.0 65.0 65.0 80.0

XT3H .-T 954-6022 954-6023 954-6024 954-6025 954-6026 954-6027 954-6028 954-6029
Rangode med. mm  100-125 125-150 150-175 175-200 200-225 225-250 250-275 275-300

Tipo XT3HBT100M XT3HBT125M XT3HBT150M XT3HBT176M XT3HBT200M XT3HBT225M  XT3HBT250M  XT3HBT 275M
Profundidad ~ mm 100 100 100 100 100 103 103 103
Max. Error um 6 6 7 7 8 8 9 9

Dia. Anillos  mm 125.0 125.0 175.0 175.0 2250 2250 275.0 275.0
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Medidores de interiores Xtreme 3
INSTRUMENTO BASICO XT3DY XT3H INDIVIDUAL SMART

® [nstrumentos segln especificaciones técnicas
® (aja de madera (XT3D : desde 150 mm = 2 cajas; XT3H : desde 200 mm = 2 cajas) "
® Anillos segun especificacion tecnica + certificado oficial UKAS
® Display digital XT3DU or XT3PG
® Bateria de litio CR2032 incluida
® Manual de instrucciones
® Certificado de calibracion
! Fumigado compatible ISPM 15y NIMP 15

CARACTERISTICAS TECNICAS DE UNIDADES ELECTRONICAS XT3DU Y XT3PG

XT3DU <E=m 951-6001 951-6002 951-6003 951-6004 951-6005 951-6006 951-6007
Rango de med. mm 2-6 6-10 10-20 20-50 50-100 100-300 200-300
Tipo XT3DU BT2M  XT3DU BT 6M  XT3DU BT 10M XT3DU BT 20M XT3DU BT 50M XT3DUBT 100M XT3DU BT 200M
Rosca 1/4"x 40 TP M5 x 0.5 5/16"x 40 TP~ 5/8"x 24 TPI 5/8"x 24 TPI 5/8"x 24 TPI 5/8"x 24 TPI

955-6001 955-6002 955-6003 955-6004
Rango de med. mm 2-6 6-20 20-100 100-300
Tipo XT3PG BT 01M XT3PG BT 02M XT3PG BT 03M XT3PG BT 04M
Rosca 1/4"x 40 TPI 5/16"x 40 TP 5/8"x 24 TPI 5/8"x 24 TPI

© wivac @
oS
¢ 86 JI5

XT3DU

XT3PG
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Medidores de interiores

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS CABEZAS DE MEDICION XTHD

Rango de med.

Tipo

Ejecucion

Rango de med.

Tipo

Ejecucion

Rango de med.

Tipo

Ejecucion

Rango de med.

Tipo

Ejecucion

Rango de med.

Tipo
Ejecucion

ST = acero

TC = Carburo de tungsteno

mm

mm

mm

mm

mm

953.2496
2-2.5
XTHD1
2 puntas / ST

953.2501
6-8
XTHD6
3 puntas / ST

953.2506
20-25
XTHD20
3 puntas /TC

953.2511
80-100
XTHD80
3 puntas / TC

953.2516
200-225
XTHD200
3 puntas / TC

953.2497
2.5-3
XTHD2
2 puntas / ST

953.2502
8-10
XTHD8
3 puntas / ST

953.2507
25-35
XTHD25
3 puntas / TC

953.2512
100-125
XTHD100

3 puntas / TC

953.2517
225-250
XTHD225
3 puntas / TC

Todas las cabezas son compatibles con los sistemas XT3D y XT3H

170

953.2498
3-4
XTHD3

2 puntas / ST

953.2503
10-12.5
XTHD10

3 puntas / ST

953.2508
35-50
XTHD35
3 puntas / TC

953.2513
125-150
XTHD125
3 puntas / TC

953.2518
250-275
XTHD250

3 puntas / TC

953.2499
4-5
XTHD4
2 puntas / ST

=7

953.2504
12.5-16
XTHD12.5
3 puntas /TC

953.2509
50-65
XTHD50
3 puntas / TC

953.2514
150-175
XTHD150

3 puntas / TC

953.2519
275-300
XTHD275
3 puntas / TC

T

Xtreme 3

SMART

953.2500
5-6
XTHD5
2 puntas / ST

Cabezal 2 puntas

953.2505
16-20
XTHD16
3 puntas / TC

953.2510
65-80
XTHD65
3 puntas / TC

953.2515
175-200
XTHD175

3 puntas / TC

Cabezal 3 puntas
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Medidores de interiores Xtreme 3
CARACTERISTICAS TECNICAS DE ANILLOS DE PUESTA A PUNTO XTR SMART

953-2598 953-2599 953-2600 953-2601 953-2602 953-2603
Medida mm 2.5 4 3 8 12.5 20
Tipo XTR2.5 XTR4 XTR5 XTR8 XTR12.5 XTR20

953-2604 953-2605 953-2606 953-2607 953-2608 953-2609 953-2610
Medida mm 35 65 80 125 175 225 275
Tipo XTR35 XTRG5 XTR80 XTR125 XTR175 XTR225 XTR275

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS EXTENSIONES SX

953-2001 953-2002 953-2003 953-2004 953-2005

Rango de med. mm 6-10 10-12.5 12.5-20 20-50 50-300
Tipo SX200 SX400 SX500 SX1 SX4
Longitud mm 63 76 100 150 150 EE |

Otros accesorios
953.2010 953.2011
Descripcion Stand Depth stop
Rango de med. mm 2-50 2-6

APLICACIONES

Sistema de medicion tipo pistola Medicién con el sistema de carraca XTD Medicién con sistema tipo pistola XTH
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Medidor de interiores Xtreme SETS
DESCRIPCION SMART

« Conjuntos disponibles en versiones XTD y XTH
« Los juegos XTH se entregan con la unidad de tipo pistola, las cabezas necesarias para cubrir el rango de mediciéon
del juego, asi como los anillos de calibracién y los certificados.
« Los juegos de XTD se entregan como se desea:
- Junto con la unidad de tambor, los cabezales necesarios para cubrir el rango de medicién del conjunto, asi
como los anillos y certificados de calibracion
- Con un instrumento completo (unidad y cabeza) para cada rango de medicién, asi como los anillos de calibracién y
certificados
« Rango de medicién de @ 2 a 200 mm (hasta & 300 mm a peticién)

« Cada juego se entrega en una caja de madera que contiene todos los articulos

Cable de salida Proximity
para USB (926-6721) 0 RS232
(926-6723) y tecnologia
inaldmbrica Bluetooth®

Unidad electrdnica

o, ————— oo
951-6105

Anillo

Built-in

€3 Bluetooth

EROXIMITY.

Cabeza

Smart

SISz
4 4 4 \ 955-6105
WATER RESISTANT %
$1P67 e
A * Hasta 8 instrumentos conectados por dongle #981-7100

e

/,,;51 105 Mas informacion sobre como usar Bluetooth® folleto SYL_1401_EN_BT
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Bore gauges

Xtreme SETS

CARACTERISTICAS TECNICAS DEJUEGOS DE INSTRUMENTOS

Sets XT3D ==
Rangode med. mm
Tipo

Cabezas.

Anillos

Pres de Medida

Sets XT3D ==
Rangode med. mm
Tipo

Cabezas.

Anillos

Pres de Medida

Sets XTDU #=m»
Rangode med. mm
Tipo

Instrumentos

Cabezas.

Anillos

Sets XT3H hT
Rangode med. mm
Tipo

Cabezas.

Anillos

Pres de Medida

Sets XT3H hT
Rangode med. mm
Tipo

Cabezas.

Anillos

Pres de Medida

951-6102
2-6
SXT3D 1M BT
3
3
8N

951-6106
50-100
SXT3D 6M BT
3
2
28N

951-7103
6-10
SXTD3U-BT
2
2
1

955-6102
2-6
SXT3H 1M BT
5
3
4N

955-6107
100-150
SXT3H 7M BT
2
1
22N

951-6103
6-10

SXT3D 3M BT

2
1
7N

951-6107
100-150

SXT3D 7M BT

2
1
32N

951-7104
10-20
SXTD4U-BT
3
3
2

955-6103
6-10
SXT3H 3M BT
2
1
9N

955-6108
150-200
SXT3H 8M BT
2
1
22N

955-6104
10-20
SXT3H 4M BT
3
2
9N

955-6114
6-20
SXTH10 BM BT
3
3
9N

951-6104
10-20

SXT3D 4M BT

3
2
15N

951-6108
150-200

SXT3D 8M BT

2
1
32N

951-7105
20-50
SXTD5U-BT
3
3
2

955-6105
20-50
SXT3H 5M BT
3
2
19N

955-6115
20-100
SXTH11 BM BT

SMART

951-6105
20-50
SXT3D 5M BT
3
2
21N

951-6109
100-200
SXT3D 9M BT
4
2
32N

951-7106
50-100
SXTD6U-BT
3
3
2

955-6106
50-100
SXT3H 6M BT
3
2
19N

955-6116
100-200
SXT3H 9M BT
4
2
22N
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Medicion de interiores de alta precision Ultima
DESCRIPCION

« Juego de medicién interna de alta precisién que consiste en un mango ergonémico con palanca de liberacién, un
palpador digital montado en el mango, el cabezal de mediciéon, una unidad de pantalla externa para la lectura del
valor, el anillo de calibracion y los certificados

» Cabezas de medicion intercambiables (sistema rapido) 2 puntos (J 2 a 6 mm) y 3 puntos (a partir de @ 6 mm).
Los cabezales de medicién XT no son compatibles con el sistema Ultima.

»  Cabezas de medicién de carburo de tungsteno hasta @ 10-12 mm y cabezas de medicién de cerdmica de @ 12-14 mm.

» Posibilidad de medir los agujeros ciegos a partir de & 12 mm.

« Resolucion de la pantalla 0,001 0 0,0001 mm (1 pm o0 0,1 pm)

» Rango de medicién @ 2 a 310 mm

« Cabezas de medicion especiales para hilos, ranuras, flautas, etc. estan disponibles a peticion.

« Disponible como un conjunto individual 0 como un conjunto

« Entregado en una caja de madera que contiene todos los articulos

Gran display

Resolucién hasta 0.0001 mm . i)

MESURE =

12700
/]

et ]
S0 0100
b R\

D62S Advanced

+12.618 5 mm

| 1263045 mm (+C1-C2)*X1 |

Mango de accionamiento

Puntas cerdmicas desde 12 mm

\ -
\
‘i Palpador digital electronico
Mango ergonémico
Sistena répido de
fijacién de la cabeza
SWISS
L+ L FASTFIX Cable de salida RS232 para RS232 (926-5609)
0 USB (925-1142) o cable de salida mini-USB
S23 para USB (926-6001)
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Medicion de interiores de alta precision
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS INSTRUMENTOS INDIVIDUALES

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error um

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error um

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error ~ pm

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error um

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error pm

Rango de med. mm
Anillo @ mm
Prof. mm

Max. Error gm

960-1206
2.0-25
2.5
g
1

960-1214
12-14
12
61
1

960-1222
44-50
44
12
1

960-1230
120-130
120
80
1.5

960-1238
200-210
200
80
1.5

960-1246
280-290
280
80
2

960-1207
2153
2.5
9
1

960-1215
14-17
17
61
1

960-1223
50-60
60
80
1

960-1231
130-140
140
80
1.5

960-1239
210-220
220
80
2

960-1247
290-300
300
80
2

960-1208
3-4
4
12
1

960-1216
17-20
17
61
1

960-1224
60-70
60
80
1.5

960-1232
140-150
140
80
1.5

960-1240
220-230
220
80
2

960-1248
300-310
300
80
2

960-1209
4-5
5
18
1

960-1217
20-24
24
69
1

960-1225
70-80
80
80
1.5

960-1233
150-160
160
80
1.5

960-1241
230-240
240
80
2

960-1210
5-6
5
18
1

960-1218
24-28
24
69
1

960-1226
80-90
80
80
1.5

960-1234
160-170
160
80
1.5

960-1242
240-250
240
80
2

960-1211
6-8
8
60
1

960-1219
28-32
32
69
1

960-1227
90-100
100
80
1.5

960-1235
170-180
180
80
1.5

960-1243
250-260
260
80
2

960-1212
8-10
8
60
1

960-1220
32-38
32
12
1

960-1228
100-110
100
80
1.5

960-1236
180-190
180
80
1.5

960-1244
260-270
260
80
2

Ultima

960-1213
10-12
12
61
1

960-1221
38-44
44
72
1

960-1229
110-120
120
80
1.5

960-1237
190-200
200
80
1.5

960-1245
270-280
280
80
2
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Medicion de interiores de alta precision
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS JUEGOS

961-1302 961-1303 961-1304
Rango de med. mm 2-6 6-10 10-20
Anillos 3 1 2

961-1307 961-1308 961-1309 961-1310
Rango de med. mm 6-20 20-50 50-100 20-100
Anillos 3 3 3 6

INSTRUMENTO BASICO

Individual
e Instrumento segun especificaciones técnicas (mango y sonda integrada + cabeza)

e Anillos de control segln especificaciones técnicas
e C(ajade madera”

e (ertificado

Juegos
e Instrumento segun especificaciones técnicas (mango y sonda integrada + cabeza)

e Anillos de control segln especificaciones técnicas
e Display digital D62S Advanced (804-1063)

e Palpador P12D Standard (801-2212)

e (ajade madera”

e Manual de instrucciones + certificado

' Fumiga compatible ISPM 15y NIMP 15

CARACTERISTICAS TECNICAS DE MANGOS
961-3001 961-3002 961-3003 961-3004

Rango de med. mm 2-6 6-20 20-100 100-310

Palpador incluido

CARACTERISTICAS TECNICAS DE EXTENSIONES

961.2001 961.2002 961.2003 961.2004 961.2005 961.2006
Rango de med. mm 6-10 10-12 12-20 20-50 50-310 20-50
Longitud mm 63 75 100 50 50 150

176

961.2007
50-310
150
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Medicion de interiores de alta precision Ultima
APLICACIONES

e
+IZB1B TS mm
——

Salida de datos a través de USB Dos medidores Ultima conectados a un D62S Tope de profundidad Sylvac bajo pedido

Juego que incluye 6 juegos de cabezas, 3
anillos patron, 1 D62S,el mango y su
sonda, el cargador.
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Medidores de interiores Aplicaciones especiales
DESCRIPCION

« Instrumento XTD o XTH equipado con una cabeza de medicion especial fabricada de acuerdo con el elemento
particular a medir

« Estos instrumentos estan sujetos a un analisis de viabilidad y a una oferta de precio preliminar basada en el dibujo
del componente que se va a medir.

¢ Podemos medir lo siguiente:

- Gargantas, surcos Cabeza para
- Hilos de M4 (todos los tipos) surcos y 2,
ranuras S

Grooves

- Agujeros profundos o3 :
- y asi sucesivamente \ '

« Tiempo de entrega 4-8 semanas

Cabeza de
medicion de
rosca

Cabeza con
punta esférica

Built-in

€3 Bluetooth

PROXIMITY
SIS

WATER RESISTANT

3 1P67

Cabeza con y
smart_ tornillo de bola 4

Systemn
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MEDIDOR DE ALTURA
Hi_Cal, Hi_Gage ONE & Z5

Instrumento indispensable en el taller, la columna
de medicion permite medir rapidamente alturas, dis-
tancias, didmetros internos y externos, distancias
entre centros o incluso puntos particulares (minimo
0 méaximo). Encontrard en este capitulo una gama
de columnas que comprende 3 modelos, desde el
mas simple al mas completo, todos conectables via
Bluetooth® para la maxima comodidad del usuario.

CARACTERISTICAS GENERALES :

«  Alimentado por la bateria de litio CR2032 para las
columnas Hi_Gage ONE

*  Fuente de alimentacion de 230V para otros
modelos conversion de mm/pulgadas en todos los
modelos

«  Temperatura de trabajo de +5° a +40°C



Medidor de altura Hi_Gage ONE Smart

DESCRIPCION

» Medidor de altura y rastreo con sistema Bluetooth® integrado

« Base ergonémica de hierro fundido para una buena postura al sentarse

«  Carro movil de movimiento rapido con sistema de auto-blogueo y tornillo de ajuste fino
« Nuevo sistema de doble guia muy robusto

« Carcasa @ 59,5 mm con una resolucion de pantalla de 0,01 mm

« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

« Posibilidad de introducir la constante clave para la medicién del diametro

« Salidas adicionales de energia y datos de proximidad
« Rango de medicién 400 y 600 mm
« Se suministra con botdn de trazado, jpeiémgele Mmedicion de la bola de @ 8 mm vy cla jacion para el indicador

de la palanca

Cable de salida Perilla de

Proximity para USB ajuste fino - Gufa de acero
(926-6721) 0 RS232 templado
(926-6723)

Tuerca de
bloqueo

Built-in

G €)Bluetooth  Gran display

EROXIMITY.

Sistema rapido de
auto-bloqueo

B Bluetooth® 4.0
—_— T incorporado

Sistema de fijacion Base ergondmica de fundicion de

répida @ 8 mm hierro Fuente externa y cable de
salida Power para USB
(926-6821/926-6838) 0 RS232
(905-4516/905-4538)
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Medidor de altura Hi_Gage ONE Smart

DIMENSIONES

L

|
|
1

\

\
:

583.5
783.5

ge One 400
ge One 600

|
( o S8
N 1
2 T | T
)
=
A-n-
-
L
- 170 140
CARACTERISTICAS TECNICAS
840-0406 840-0606

Rango de medicion mm 400 600 G
Resolucion mm 0.01 0.01
Max. error gm 40 50
Repetibilidad m 107 107
2 Referencias L L
PRESET 9000.00
Seleccion del sentido de medicién L4
Sensor inductivio inteligente (S.1.S) L
Salida de datos Punta de trazado (840-9002)

Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB

'+ 1 digito

INSTRUMENTO BASICO

® Punta de trazado (840-9002)
® (Certificado de calibracion

® (uickstart
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Medidor de altura Hi_Cal V2 Smart
DESCRIPCION

»  Columnas de medicién de taller 1D con sistema Bluetooth® v bateria integrados

»  Perfecto para la medicion répida de alturas, profundidades, espesores, diametros internos y externos, distancias entre
centros, etc.

«  Valor de la constante de la tecla almacenada en la memoria incluso después de apagar el instrumento.

»  Columnas compactas vy ligeras que son faciles de manejar y no requieren un colchén de aire

»  Nueva construccion con sistemas de guia simplificados para la fiabilidad

«  Movimiento motorizado del botdn de medicidn con codificador integrado en el sistema que elimina la influencia del operador

« \elocidad de desplazamiento variable y progresiva segun la presién ejercida sobre la paleta

»  Pre-posicionamiento automatico de la llave por el software Sylcom, permitiendo una secuencia de medicion fiable y rapida

«  Sistema de llave fija con botén de bola de rubi de @ 3 mm intercambiable
«  Resolucion de pantalla 0.01 /0.001 / 0.0005mm

Hi Cal 450 y
(@]

D

(2]

©

Q

o

@]

« Una base de hierro fundido muy pequena con 3 patines de metal duro rectificado, que sélo req
o trabaio. g

«  Botodn inferior con funcion de favoritos seleccionable

"
=
-
.

«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DEL

. ., . . (=]
* Indicacion de | gde.que valida el proceso de sondeg
S Perfil de aluminio
EI
Bluetooth® 4.0
incorporado

Gran pantalla con

displays maltiples Teclado ergonémico

Hi_Cal 150 yz

Puntas
intercambiables

Soporte del
@ 4 mm

palpador de
anclaje fijo

- Ens

* g

Built-in

. Bot6n multifucion
© Bluetooth programable Area de la base reducida para uso
cerca de de la maquina
ini-USB
23 Cable de salida RS232
para USB (925-1142) o - -
RS232 (925-5609) o cable de salida Encienda ym ida!
gswiss mini-USB para USB (926-6001)




Medidor de altura
DIMENSIONES

105

381/531/681

DISPLAYS

®POB6600000O0BO®O

Unidad de medicion y referencia activas
Indicacion de valores de medicion
Bluetooth® Technologia

Indicacion distancia entre centros
Modo de medicion dinamico
Diametro/ superficie medicion

Acceso al menu de configuracion
Seleccion de referencias Ref 1/ Ref 1l
Encendido / en espera / apagado
Constante de palpador

Cero / Inicializacion de modo min, max

Indicacion luminosa de la medicion del valor

®© 00 ®

Hi_Cal V2 Smart

101

124 /124 /194

(4}

®6 00
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Medidor de altura
CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion mm
Max. Error gm
Repetibilidad gm
Resolucion mm
Velocidad mm/s
Presion de medicion N
Autonomia de |a bateria h
Altura mm
Peso kg

Peso del palpador standard

Salida de datos

Programable por PC

Puesta en cero

Min / max / delta

Funcién PRESET

2 referencias

Medicién de altura, @'y linea de centro

1 tipo de velocidad progresiva

" Con palpador standard en condiciones de labortorio
2 Con ajuste de la presion de medicion

% Ver capitulo cables

4 8h/d al 20% de utilizacion, 16h/d shy

INSTRUMENTO BASICO

® Funda Hi_Cal 150 (930-6001)

® Funda Hi_Cal 300 (930-6002)

® Funda Hi_Cal 450 (930-6005)

® (argador (904-4200"/01/03/04/05)
® Palpador con bola de rubi @ 3 mm
® Patron de puesta a punto

® (ertificado de calibracion

® (uickstart

' segn el pafs

184

Hi_Cal V2 Smart

830-0156 830-0306 830-0456
150 300 450
2.0+L/200"

1
0.01/0.001 /0.0005

100
0.25-0.35
<404
381 531 681
40 47 6.8

7.5g, posibilidad de uso de palpadores 0-15g 0 10-25g 2

USB / RS232 / Bluetooth®



Medidor de altura Hi_Cal V2 Smart
APLICACIONES

Medidor de profundidad con Medidor de profundidad con Medicién interna con bola de rubi @ 3
accesorios 930-2108 y 930-2105 accesorios 930-2108 y905-2204 mm, 930-2101 (standard)

/|

Medicidn de ranura interna con accesorios Tomando la constante del palpador con Medicion de alturas y espesores con el
930-2108, 930-2110 y 905-2207 el bloque patrén 930-2002 (standard) palpador standard 930-2101

Medicién de ranura interna con accesorios Medicién de didmetro exterior con palpador Medicién de Min/Max/Delta
930-2108, 930-2110 y 905-2205 standard 930-2101
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Medidor de altura /5
DESCRIPCION

e Columna de medicion del taller 1D con tecnologia Trimos

« Perfecto para la medicién rapida de alturas, profundidades, espesores, didmetros internos y externos, distancias
entre centros, etc.

« Manivela giratoria para el movimiento manual o motorizado del carro (versién de 700 mm)

« El porta llaves lateral permite el uso de llaves extralargas (hasta 400 mm)
con una excelente repetibilidad

«  Modulo de pantalla XL con una resolucién de 0,001 mm y funciones intuitivas

« Base de hierro fundido con asa ergonémica con perilla de control de la
bolsa de aire

» Fuerza de medicién ajustable electronicamente (0,75-1,5 N)

» Bateria recargable con 12 horas de autonomia de trabajo

« Rango de medicién 407mm o 711 mm (719mm/1023 mm con extension)

«  Entregado con un botén de bola de rubi de @ 4 mm intercambiable

« Salida de datos USB/RS232

«  Opcionalmente, un accesorio de comunicacion Bluetooth® compatible con

Sylcom puede ser pedido como accesorio.

700mm

Soporte de
palpador
adicional

400mm

talla «Black
ask» con fun-
nes intuitivas

— Sistema de equili-
$23 brado del peso del
palpador
[+ -

Palpadores y soportes de
palpadores intercambiables

Manivela de
desplazamiento del
carro de medicién

Brazo de desplazamiento

Cable de salida RS232 horizontal con botones de
para RS232 .(926-55.05) 0 seleccion de funciones y de
cable de salida mini-USB activacion del cojin de aire Base de hierro colado

para USB (926-6001)
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Medidor de altura
DIMENSIONES

210

INSTRUMENTO BASICO

e Unidad segln especificaciones técnicas
e Funda

e (argador (904-4200"/01/03/04/05)

e Palpador con bola de rubi @ 4 mm

e Patron de puesta a punto

e (ertificado de calibracion

e Manual de instrucciones

') segtn el pais

i ———— g
L |40 =
[ L]
(e
®
&)
H
——
®
‘ )
278

/5

I —E=G

270
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Medidor de altura
CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicién

Capacidad de medida con prolongador
Max. Error B, .
Repetibilidad R, .. (2s)

Error de perpendicularidad frontal S, ..

MPE

Resolucion maxima
Fuerza de medici6n
Autonomia

Salida de datos
Cojin de aire

Peso

Programable por PC
Puesta en cero

Min / max / delta
Funcion PRESET

Viisualizacion simultanea del didametro y de la distancia al centro

mm
mm
um
um
mm

mm/s

kg

Medicién secuencial de altura, grosor y cotas

Desplazamiento motorizado o manual

936-0400
407
719

25+L/300
2

0.0001
0.75+15
12
USB / RS232 / Wireless

936-0700
m
1023

Los valores indicados anteriormente han sido calculados conforme a lo establecido por la norma ISO 13225 y utilizando un palpador de tipo estandar.

APLICACIONES

Medicién secuencial de altura, grosor y cotas

Para accesorios, consulte: www.trimos.com

188

Visualizacién simultanea del didmetro y de la
distancia al centro

El desplazamiento motorizado garantiza la apli-

cacion de una fuerza de medida totalmente



Medidor de altura
ACCESORIOS

87.5

70

4ho

87.5

4hé
-
S

86
55.5 13

4hé

89

71.5

4hé

71.5

4he
=N

Lhé

65.5 5

Lhé

45

930-2101

930-2103

930-2104

930-2105

930-2106

930-2107

930-2108

930-2002

904-4200

904-4205

904-4204

904-4203

Palpador con bola de rubi @ 3 mm

Palpador con bola de rubi @ 2 mm

Palpador con bola de CT de @ 1 mm

Palpador de medicion tipo cuchilla CT @ 3 mm

Palpador de medicion cilindrico CT @ 3 mm

Soporte del palpador 90° M2.5

Soporte del palpador 90° @ 4 mm

Patrén de puesta a punto cero

(constante del palpador)

Cargador 100-240V / 9V
Cable EUR, incluido en 904-4200 (CH - 904-4201)
Cable UK, incluido en 904-4200

Cable USA/JPN, incluido en 904-4200

Hi_Cal

Hi_Ga

Z5
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Medidor de altura

ge

Hi_Ga

Z5

ACCESORIOS
©
()
T
7,,7 —I
930-2102 Palpador basculante con bola de CT (M1.4) °
4 3 930-2109 Extension 124 mm M2.5 °
80
62.5 m-
= 930-2110  FExtension 80 mm M2.5 .
905-2207 Soporte y palpador con bola de rubf @ 3 mm, M2.5 e
M2.5 I M2.5 I
L0 1 905-2205 Palpadores tipo disco @ 7.7 mmy @ 11.5 mm, M2.5 °
LA T
®‘7v7 211.5
930-2150 Juego completo de accesorios en caja de madera

Contenido : 930-2103, 930-2104, 930-2105,
930-2106, 930-2107, 930-2108, 930-2109, °
930-2110, 905-2204, 905,2205, 905-2207

Juego basico de accesorios en caja de madera

! B0-1151 ¢ohienido : 930-2103, 930-2104, 930-2105, R

[ - - B | 930-2106

904-4101 Pedal (foot-pedal)
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Medidor de altura
ACCESORIOS

sylvac

()

930-2111

930-2112

840-9001

840-9002

905-2247

981-7200

Soporte de palpador de fibra de carbono
200mm, @4mm

Pieza de demostracion

Bola @8 mm

Punta de trazado (provisto standard)

Véstago de fijacion

Maodulo Bluetooth® 75

Hi_Cal

Hi_Ga

Z5

191
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PALPADORES, DISPLAY DIGITALES

E INTERFACES

Un capitulo importante que cubre nuestras son-
das de medicion, unidades de visualizacion y mul-
tifuncionales, asi como nuestras interfaces y mul-
tiplexores. Este equipo técnico también se utiliza
para estaciones de control en talleres, laboratorios
o integrado en maquinas y lineas de produccion
automaticas controladas por un controlador légico
programable. Las maés diversas soluciones se pres-
entan en esta seccion de nuestro catalogo.

CARACTERISTICAS GENERALES :

e Fuente de alimentacion de 230V para todas las
unidades

«  Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos

« Temperatura de trabajo de +0° a +40°C

+ 0 0
- 00000
+ 00000
- D000 =
v 00000 =
+ 00000
t 0000
o0.000 -

iy,

+1261875 MM s

&1 2530 45 el




Palpadores de medicion
LISTADO DETODOS LOS MODELQOS

INDUCTIVOS CAPACITIVOS
E —
- o - a 2 > @ 2 _. S
& & e c e i a e e e c
'8 /818 |8 5|8 8|s|8 | 8]|¢s
RANGO
2. mm L] °
N S S S S
cemm | . .
10 mm
12.7 mm
25 mm ....................
EJECUCION |
Cojineteplano | ° °
B-Cojinetede bolas | e ° ° ° ® 4
Presion Neumatica |
V- Elevacion porvacio | ®
L- Cable lateral 90° | o *
S-Confuelledegoma | ® ° ° ° ° ° ° °
MECANICA ....................
Diametro8 mmh6 | o L] L] ° ° L] ° °
Didmetro 12mm |
Punta de medicionM25 | e ° ° ° ° ° ° °
H ELEVADOR ....................
Integrado | ° ° °
Accesorios separados | L] ° °
PROTECCIONIP |
Proteccion IP (IEC 60529) 65 65 65 65 64 64 64 64

*

por accesorios ver paginas siguientes
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DIGITALES ELECTRONICOS

CAPACITIVOS

NHOMSIN @ZLd | ZL20-108
8IN azLd | Z1LZZ-108 5
40 8INHH QzZLd | 8LZL-108 S
8SIN YH a2Ld | Z1LZL-108 st
MHOMESNdzld | ZL00-L08 >
419Sn azid £102-108 =
dsn azid  zL02-108 &
408SNYHaZLd . 8LOL-L08 <
gsn dH azid  zLoL-L08 b
mmmn_H Rep.ogm 3
52d 5201006 S
S70Ld | 9L0L-006 3
Tod. pL0L-006. =
wor_m ZL0L-006 3
oEW Ss-oomm =)
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Palpadores digitales electronicos P12D
DESCRIPCION

« Palpadores de mediciéon de alta precisién con sistema de medicién patentado que combina tecnologias inductivas
y capacitivas

« El sistema absoluto con correccién electrénica de errores integrada (no mas emparejamiento con la unidad o la
computadora) garantiza una alta precision en todo el rango de mediciéon

« La guia de rodamiento de bolas altamente robusta garantiza un minimo de 100 millones de ciclos (30 millones con
carga radial)

e Cuerpo de acero inoxidable @ 12 mm, didmetro de fijacion 8 h6

« Rango de medicién 12,7 mm

« Disponible en 3 versiones: Estandar, Work y Pro

« Fuerza de medicién seleccionable: baja 0 muy baja sélo para uso vertical

« La senal de salida en formato digital directo no requiere de un convertidor

« Lavelocidad de lectura es de hasta 100 valores por segundo dependiendo de la configuracion

« Cable recto de 2m de longitud con conector USB o M8
« Salida de cable protegida por un muelle de inclinacion de 90° con el accesorio opcional 801-5101

* Proteccion IP54

Cojinete de bolas

Protector metalico

Conector M8

Conector USB

Punta de medicién
intercambiable

M2.5, de acero inoxi-
dable con bola de CT

Salida USB directa, se
visualiza en el PC Sylcom
(software y PC no incluidos)

HSWI SS

MADE

41P54
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Palpadores digitales electronicos

DIMENSIONES

120.5
135 20 85
3 oo o
CARACTERISTICAS TECNICAS

PRO 801-1012 801-1018 801-1212
Tipo de resolucion Alta resolucion
Tipo P12D HR USB P12D HR USB CF? P12D HR M8
Fuerza " N 02-03 0.08 02-03
Rango de medida mm 12.7
Resolucion Hm 0.01
Error maximo pm 0.6
Repetibilidad pgm 0.08
N° medidas /seg. ala 100/s, dependiendo de la configuracion °
Salida de datos USB
Salida cable Recta
STANDARD 801-2012 801-2017
Tipo de resolucion Estandar
Tipo P12D USB P12D USB LF?
Fuerza " N 04-08 02-03
Rango de medida mm 12.7
Resolucion Hm 0.1
Error méximo Hm 1
Repetibilidad Hm 0.2
N° medidas /seg. a la 100/s, dependiendo de la configuracién ®
Salida de datos USB
Salida cable Recta

!+ 20%, posicion vertical
2 CF = fuerza constante: solo utilizable en posicion
vertical, vastago con salida inferior (sin muelle)

3 LF = fuerza baja
“ dependiendo de la resolucion y software
% dependiendo de la resolucion y cantidad de palpadores por bus

P12D

801-1218

P12D HR M8 CF 2
0.08

M8

801-2212 H

P12D M8
04-08

M8
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P12D - version especial P12D WORK
CARACTERISTICAS TECNICAS

WORK 801-0212 801-0012
Tipo de resolucién Estandar

Tipo P12D WORK M8 P12D WORK USB
Fuerza " N 04-08

Rango de medida mm 12.7

Resolucion Hm 0.1

Error maximo Hm 1.8

Repetibilidad pm 0.2

N° medidas /seg. a la 100/s, dependiendo de la configuracion "

Salida de datos M8 USB
Salida cable Recta

' dependiendo de la resolucién y cantidad de palpadores por bus

P12D - version especial P12D OPEN

DESCRIPCION

« Las mismas especificaciones que P12D Work. Ademés de eso:

« \Version especial con cable de 2 m. de longitud tipo «conector abierto» (4 hilos de color segun DIN 47100) para la
integracion en méaquinas o lineas y la comunicacién con un PLC

« La sefal de salida en formato digital directo no requiere de un convertidor

«  Protocolo de comunicacion compatible con ASCII u ORBIT

« Resolucién hasta 0,0001 mm (0,1 pm), error maximo 1,8 um

e Fuerza de medicion 0,4-0,8 N
Conector OPEN

HSWI SS

MADE
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Palpadores digitales electronicos
CARACTERISTICAS TECNICAS

OPEN 801-0412
Tipo de resolucién Estandar
Tipo P12D OPEN
Fuerza " N 04-08
Rango de medida mm 12.7
Resolucion Hm 0.1
Error méximo Hm 1.8
Repetibilidad pm 0.2

N° medidas /seg. a la 100/s, dependiendo de la configuracion "
Salida de datos OPEN
Salida cable Recta

' dependiendo de la resolucion y cantidad de palpadores por bus

INSTRUMENTO BASICO

Palpador segtn especificaciones técnicas

e (ableZm

® Punta de contacto de acero inoxidable con bola de CT de 2 mm
e (uickstart

e (ertificado de calibracion

APLICACIONES

P12D

Palpador P12D USB conectado a un PC. Las Palpador P12D USB conectado a un D300S. Palpadores P12D M8 conectados a un

mediciones muestran en Sylcom. (méxima resolucion 0.1um) monitor D62S
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Palpadores digitales electronicos P25D
DESCRIPCION

Palpadores de medicién de alta precisién con sistema de medicién patentado que combina tecnologias inductivas
y capacitivas

El sistema absoluto con correccién electrénica de errores integrada (no mas emparejamiento con la unidad o la
computadora) garantiza una alta precision en todo el rango de mediciéon

La guia de rodamiento de bolas altamente robusta garantiza un minimo de 100 millones de ciclos (30 millones con
carga radial)

Cuerpo de acero inoxidable @ 15.5 mm, didmetro de fijacion 8 h6

Rango de medicién 25.4 mm

Fuerza estandar 0,7 - 1,3N o constante 0,15N

La senal de salida en formato digital directo

La velocidad de lectura es de hasta 100 valores por segundo dependiendo de la configuracion

Cable recto de 2m de longitud con conector USB, M8 o OPEN

Protecciéon IP51

Cojinete de bolas

Conector M8

Conector USB

Punta de medicion Conector OPEN

intercambiable
M2.5, de acero inoxi-

dable con bola de CT
Salida USB directa, se
visualiza en el PC Sylcom
(software y PC no incluidos)
Ea3wiss
s 1P51
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Palpadores digitales electronicos

DIMENSIONES

185

26

138

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo

Fuerza " N
Rango de medida mm
Resolucion gm
Error méximo pgm
Repetibilidad pgm
N° medidas /seg.

Salida de datos
Salida cable

!+ 20%, posicion vertical

801-1225
P25D M8

M8

15.5

801-1228 801-1229 801-1235

P25D USB P25D OPEN P25D M8 CF 2

07-13
254
0.01
1.2
0.1

a la 100/s, dependiendo de la configuracidn ®
usB OPEN M8

IP51

2 CF = fuerza constante: solo utilizable en posicion vertical, vastago con salida inferior (sin muelle)
% dependiendo de la resolucién y cantidad de palpadores por bus

INSTRUMENTO BASICO

e Palpador segun especificaciones técnicas

e (Cable?2m

e Punta de contacto de acero inoxidable con bola de CT de @2 mm

e (uickstart

e (ertificado de calibracion

P25D

801-1238
P25D USB CF2
0.15

USB

201



Palpadores inductivos de medicion
DESCRIPCION

« Palpadores de medicion inductivos tipo lapiz con cuerpo de acero inoxidable @ 8 h6 en toda su longitud
e Particularmente adecuado para las mediciones de comparacién debido a su excelente repetibilidad (0,15 pm)
« Tipo de salida de medio puente
« Lavelocidad de lectura es de hasta 3900 valores por segundo, dependiendo de la configuracion
« La guia de rodamiento de bolas altamente robusta garantiza un minimo de 10 millones de ciclos cuando la sonda
no esta sujeta a una fuerza lateral
e Disponible en 2 versiones:
- Presion del muelle, fuerza de medicion 0,7 N
- Empuje neumético, la sonda se retrae cuando no se le suministra aire (1 a 3 bar), presion influyendo en la
fuerza de medicion (0,4-0,7 N)
« Rango de medicién +/-2 mmy +/-5 mm
« Resolucién hasta 0,0001 mm (0,1 pm)
» Salida de cable protegida por un muelle de inclinacion de 90° con el accesorio opcional 901-5110
« Longitud del cable PUR de 2 m.

«  Proteccion IP65 con fuelle de Viton®

Mecanizado a partir Protector metélico que
de acero inoxidable permite hasta 90° de
Proteccién de goma Viton's® templado(series 400) movimiento

i
L T

T

Punta de medicion intercambiable
M2.5, de acero inoxidable con bola

de CT
Rodamientos de Fijacion @ 8-h6 Entrada de aire en
guia de precision y version P
larga vida
4 1IP6G5
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Palpadores inductivos de medicion
DIMENSIONES

350

30.00

?8h6

1.00 ‘ 53.00 1565 | FULLY EXTENDED

?3.50

1065  FULLY RETRACTED

750 200

@3.00
?8h6

#ﬁ&{ | H1ne:

450 ‘ 71.00 17.40 FULLY EXTENDED

@350

p2ip

I
1140 FULLY RETRACTED

400
30.00

?8h6

Tcmmmw I

1.00 ‘ 87.00 2540 FULLY EXTENDED H

I
1440 FULLY RETRACTED

2.00

@3.00

P5iP

@3.50

==

450 96.00 2540 FULLY EXTENDED

I
1440 FULLY RETRACTED
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Palpadores inductivos de medicion

CARACTERISTICAS TECNICAS

P2i
Reccorido mm +2
Pre-carrera mm 0.15
Post-carrera mm 1.35
Resolucion
Repetibilidad um 0.15
Masa movil g 3.4
Precision de lectura % 0.5

Didmetro del cuerpo mm
Grado IP
Temperatura  %FS/°C

PRESION DE MEDICION

P2i
Standard N 0.7

P2iP P5i
+2 5
0.8 0.15
1.2 0.85
Digital : elegible a <0.1um
0.15 0.15
3.4 3.7
0.5 0.5
8h6
IP65
0.01
P2iP P5i
0.7/0.4bar-26/1bar 0.7

Tolerancia + 20%, palpador a media carrera, husillo saliendo

PALPADORES NEUMATICOS

P5iP

0.3

0.7

3.7
0.5

P5iP
0.7/0.4bar-2.6/1 bar

Sin suministro de aire, los palpadores neuméaticos permanecen retraidos. Para operacién continua fiable y para maximizar la

vida (til de trabajo, la fuente de aire debe ser limpia y seca. Humedad relativa méx 60% v aire filtrado para particulas de max

2 micrones. Presion de aire : 0.4-0.8 Bar, sin superar 0.8 Bar porque se puede dafiar la proteccion de goma.

LISTA DE REFERENCIAS

P2i
P2i 900-1101 P2iP

P = Neumatico

900-1102 P5i 900-1111

P5iP 900-1112
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Palpadores inductivos de medicion
INSTRUMENTO BASICO

Palpador segtin especificaciones técnicas
Cable 2 m
Punta de contacto de acero inoxidable con bola de CT de @ 2 mm (905-2204)

Certificado de calibracion

APLICACIONES

Palpadores inductivos conectados a un D70l Palpadores inductivos y Solartron conectados ~ Palpadores conectados a D300S.
a médulo M-Bus acoplado a D400S.
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Palpadores capacitivos de medicion
DESCRIPCION

« Palpadores de medicion capacitiva
e Sistema de medicion de alta precision en todo el rango de medicién
e La guia plana garantiza un minimo de 10 millones de ciclos cuando la sonda no esta sujeta a una fuerza lateral. No
es adecuado para aplicaciones de alta carga.
« Disponible en 2 versiones:
- Empuje de primavera
- Empuje de resorte con elevacién de vacio integrada (versiéon V)
« Rango de medicién 5, 10 y 25 mm
« Resolucién hasta 0,0001 mm (0,1 pm)
« Fuerza de medicién seleccionable, baja, estandar o alta
« Didmetro de montaje 8 h6
« Salida de cable recta o de 90° (version L)
« Cable PUR intercambiable de 1,5 m de longitud.

«  Proteccion IP54 con fuelle de Viton® (version S)

Fijacion @ 8-h6 Cables intercambiables
de hasta 15 m (standard 1.5 m)

FIswiss Punta de medicién intercamiable P5: Fijacion @ 8-h6
MADE M2.5, acero inoxidable con bola
de CT
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Palpadores capacitivos de medicion

DIMENSIONES
P5LV P5L
_
d— ‘
. =

mv)
=
O

P25 |!

76
66.7

98.3

12

@
=
o

N
lt

22.3

e e ) === b
=

49.3

P5/P5L - P5V/P5LV -

Ejes de guia Medida A
Cojinete plano 64
Cojinete de bolas 72
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Palpadores capacitivos de medicion
CARACTERISTICAS TECNICAS

Carrera mm
Pre-carrera  mm
Max. Error pm
Repetibilidad pm

Masaenmov. g

" Con unidad patrén. Ver las especificaciones del palpador/display .

P5
5
0.7
1
0.2
3.7

PRESION DE MEDICION

Standard N
Minimo N
Baja N
Alta N

P5

0.50-0.90
0.20-0.25*
0.30-0.65
0.80-1.40

P5B
0.50-0.90
0.25-0.50
0.30-0.65

Tolerancia + 20%, palpador en posicién vertical, husillo saliendo.

*sin fuelle de goma

LISTA DE REFERENCIAS

P5
P5 900-1001
P5BL  900-1002
PS5V 900-1003
P5B  900-1004

P5BY
P5L
P5BVL
P5LV

900-1005
900-1006
900-1007
900-1008

P10
P10 LF
P10S
P10L

P10 P25
10 25
0.5 0.8
1 1.2
0.2 0.2
41 9.6
P10 P10S P25
0.60-0.80 0.70-1.25 0.60-1.00
<0.10 <0.15
0.20-0.25 0.20-0.30
0.70-1.50 0.70-1.60
P10 P25
900-1010
P10L LF  900-1014.91
900-101091
P25 900-1025 P25S
900-1012
P10LS  900-1016
900-1014

B = Cojinete de bolas / V = Elevacion por vacio / L = 90° cable / LF = fuerza baja / S = con fuelle de goma

INSTRUMENTO BASICO

® Palpador segun especificaciones técnicas

® (ertificado de calibracion

® Cable1.5m

® Punta de contacto de acero inoxidable con bolas de CT @ 2 mm (905-2204)

P25S
0.65-1.4

900-1027
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Palpadores capacitivos de medicion
APLICACIONES

Palpadores P5 conectados a D302 acoplado Palpadores P5 conectados a unidad D50S Palpadores combinados para medicién de
con un D300S para medicién de dia. midiendo el didmetro exterior de un eje varias alturas
exterior, concentricidad y cilindricidad

Palpadores capacitivos conectados a un D70S  Palpadores capacitivos conectados a un Palpador capacitivo en una plantilla
D200S
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Palpadores de medicion

ACCESORIOS
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905-2204

901-2003

901-2004

901-2005

901-2012

901-2013

901-2014

901-5110

905-2225

905-2224

905-2231

P2i

Punta de contacto de acero inoxidable
M2.5 con bola de CT por otras puntas,
ver capitulo indicadores)

Juego de protector de gomay
punta de contacto

Juego de protector de gomay

punta de contacto

Dispositivo de elevacion y foto-cable

Tubo @ 4 mm / 2 mm, Longitud a
especificar

Tubo @ 6 mm / 4 mm, Longitud a
especificar

Doble tubo diametro 2 x 4 mm /2
mm, Lonngitud a especificar

Brida 90° °

Cono de elevacidn de plastico °

Palanca de elevacion de plastico °

Casquillo de @ 8 mm -->10 mm con °
tornillo de bloqueo

P2iP
P5i

P5iP
P2

P5

P10
P25

P12D
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Palpadores de medicion

ACCESORIOS

901-5002

901-5012

901-5032

901-5042

901-5052

905-2231

801-5101

801-5202

801-5210

- .n_' - n—' [— T r]
2 eEERaa
Cable 1.5m °
Cable 1.5m °
Cable 1.5 m acodado °
Cable 1.5m °
Cable 1.5 m acodado °

Enchufe adaptador + tornillo e o600 0.0 o o

Brida 90°

Extension de 2 m para P12D M8

Extension de 10 m para P12D M8

P12D
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Display digital

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Entrada directa

Entrada adicional

Salida

Funciones

Palpadores

Instrumentos RS/USB

Contacto Externo

Mbus

Tomas de aire

Instrumentos con tecnologia Bluetooth®

Palpadores
Instrumentos USB
Display analégico

RS 232

RS 485

USB

Salida Opto

Analdgica
Bluetooth®tecnologia (slave)

Puesta en cero directa

Puesta en cero directa por canal
Seleccion de resolucion
Seleccion de sentido demedicion
PRESET

Indicadores de tolerancias
Clasificacion (max 8 clases)
Min, Max, Delta

A + B (funciones predefinidas)
Funciones matematicas

Scaneo

Histograma

Estadisticas

Memorizacion

Display simultaneo de canales
Calibracion (max. 25 puntos)
Medicién Dindmica Calibracién
Visualizacién de hora y fecha
Bateria

' con unidad (es) adicional e(s) D108
2 con 3 unidades D200S

3 32 palpadores con unidades D200S o maximo 32 con D302 / D304 0 M-Bus

4 con USB-Hub powered
8 con modulo MB-10

® 10

7
8)

9)

10)

® 10

e 1)

con Dongle Smart para D300S & MB-BT para D400S
A+ B+ C+ D+, Segin modelo
Maximo 99 instrumentos en D400S con M-BUS

(MB-4D digimatic)

Mini-USB
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Display digital

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

D70l

N

® 10

* 2 = =

D70A

® 10

" hastal6 clases para solo1 canal

unir 3 polos para D70S y D62S y Jack para D70H, D70A y D70l
capacitivo, " Heidenhain, ! inductiva, # absolute digital
Maximo 62 mezclados en instrumentos D300S

2 Modelo 2018

D200S

oo
f=h

247

D300S *

2(4)c>
1/6

o)

323
64

D302

N
(=N

D302 a

o

N

D304

~
=

[ 2o

D304 a

=N
f=h

e

o)

999
999

@6

®
=
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Display digital D50S
DESCRIPCION

« Unidades de visualizacidon compactas y sencillas para las sondas de medicién capacitiva
« Una pantalla grande, clara y brillante
e 2 entradas de sonda:
- visualizacion del valor del canal 1
- visualizacion del valor del canal 2
- visualizacion del valor combinado del canal 1 - o + el del canal 2
« Resolucién hasta 0,0001 mm (0,1 pm)
e Disponible en 2 versiones:
- D50S Estandar
- D50S Pro para el emparejamiento de sondas de contacto con correccidn punto por punto (hasta 25 puntos)
con el fin de aumentar la precision del conjunto
« Conector para el pedal opcional 904-4101
« Salida de datos RS232

« Panel frontal a prueba de liquidos IP54 para uso en talleres

Combinacion de canales A+B; A-B

Resolucion hasta 0.0001 mm sylvac

Gran display claro y luminoso

Funciones directas

Cable de salida RS232 para USB
(925-1142), RS232 (925-5609) 0 Pies
Digimatic (926-8116)

4 1P40

HSWISS

MADE

D50S PRO

$23 Correcion de linealidad de
alta precision
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Display digital

DISPLAY

© Conversion mm/pulg.

@ Seleccion de resolucion

© Seleccion de sentido de medicion
@O Medicion RELy ABS

© Funcion PRESET

@ Funcion Data

(7Y Seleccion de modo de medicion : canal 1;
canal 2 ; canal 1-2; canal 1+2

©® Entradas de palpadores
© Conexion de la fuente
(@ Conexion externa

@ Entrada/salida RS 232

CARACTERISTICAS TECNICAS

804-1050
Tipo D50S
Max. Error um P5:16/P10:1.6/P25:19
Repetibilidad um P5:0.2/P10:0.2/P25:0.2
Dimensiones mm 180 x 75 x 50
Peso kg 0.3
Caja Terblend Plastic
Proteccion segun IEC 60529 P40
Salida de datos RS232 / USB / Digimatic 2
Programable por PC °

"Error maximo utilizando una pantalla D50S PRO junto con un palpador

2 ver capitulo cables

INSTRUMENTO BASICO

Unidad segun especificaciones técnicas

Pies (par)
Cargador segn el pais (904-4200)

Manual de instrucciones

sylvac

D50S

804-1060
D50S PRO
P5:0.6/P10:0.6/P25:0.8
P5:0.2/P10:0.2/P25:0.2
180 x 75 x 50
0.3
Terblend Plastic
IP40
RS232 / USB / Digimatic ?
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Display digital D50S

APLICACIONES

Midiendo un eje con 2 palpadores (A+B) PS15 conectado a un D50S Medicién simple con una palpador

COMBINACIONES DE PALPADORES

Diametro = 1+2

i o] e e

ooJoNoXoXoXolill

Diferencia = 1-2
" 'D
ol IOE:] sﬂ

QO OO0 O;

Medicién Individual

1]

oYoJoJoXoXoXot Il
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Display digital D50S

POSIBILIDADES DE CONEXION

RS232C PALPADOR

SWi1
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Display digital D62S
DESCRIPCION

e Nueva unidad de visualizaciéon de mesa para las sondas de medicion digital P12D

« Construccion a prueba de golpes

« 2 entradas con conectores tipo M8 :
- visualizacion del valor del canal 1 Builtin
- visualizacion del valor del canal 2 GBBHIBtOOth@
- visualizacion del valor combinado del canal 1 -0 + el del canal 2 ‘\\
- Deteccién y visualizacion automatica del canal utilizado '\

« Gran pantalla tactil a color de 4,3"” con funciones intuitivas

e Resolucién hasta 0,00001 mm (0,01 pm)

» Boton central con funcion de favoritos seleccionable

e Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA

«  Conector para el pedal opcional 904-4101

» Salidas de datos USB y RS232

« Panel frontal a prueba de liquidos IP54 para uso en talleres

« Versién avanzada con bateria, sistema Bluetooth® e indicacion del estado de tolerancia mediante barra de LED integrada

Indicacion de estado de tolerancia

general (modelo D62S Advanced) Indicacion del estado de
carga de la pila

Tecla favorito

Pantalla téctil de gran formato

¢ 1P54
(frente) Proteccién de caucho,
) resistente a impactos
ini-USB Cable de salida RS232
para RS232 (926-5609) o USB (925-
$23 1142) o cable de salida mini-USB

para USB (926-6001)




/

Display digital D62S

DISPLAY

@ Visualizacion del meni — N
@ Tecla favorito WESURE
6 : ; g « 0000 - L3

© SET
O Seleccion de sentido de medicion

© Formulas”

+1234.567 89 mm

+1234.367 B9 mm (£C1-C21" X1
@ Display analogico
@ Valor de corriente en modo MIN/MAX/DELTA ¥ o 6
© Modo de medicion MIN/MAX/DELTA "

© Boton ON/OFF

@ Entradas de palpadores (M8)

® Entrada/salida RS232"

@ Fuente de alimentacion

® Conexion mini/USB Device (Conexion PC)
@ Entrada de pedal

® Indicador de tolerancia general "

[ Sortnl Nr; 16431001

Lol

" solo con Modelo Advanced

CARACTERISTICAS TECNICAS

®©6

804-1062 804-1063
Tipo D62S D62S Advanced
Entradas 2x M8 para palpadores digitales electronicos
Resolucién um 0.01
Max. Error pm segun las especificaciones del palpador
Repetibilidad gm P12D HR : 0.08
Dimensiones mm 170 x 90 x90
Peso g 613 665
Caja Aluminio y elastémero termopléstico
Proteccion segun IEC 60529 IP40 (frente : IP65)
Salida de datos USB (Device) "', RS232 Bluetooth®wireless technology, RS232, USB (Device) "
Indicador de tolerancia general °
Baterfa °
Indicacién de fecha y hora (RTC) °

" ver capitulo cables



Display digital D62S

INSTRUMENTO BASICO

® Unidad segun especificaciones técnicas
® (Cargador segun el pais (904-4200)

® Manual de instrucciones

APLICACIONES

+1

LT P

2-6_18_25 mm

."c;'_&zl-_-n. | se;

Sondas P12D conectadas a un monitor D62S Monitor D62S Advanced enviando datos a la aplicacién Sylvac
Anywhere para teléfonos inteligentes.
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Display digital D62S

POSIBILIDADES DE CONEXION

P12D (M8)

RS232 PALPADOR

Bluetooth® technology ™

USB (Device) +1234.567 89 mm

SWi1
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Display digital D70S/H/I

DESCRIPCION

« Unidades de visualizacidon compactas para sondas de medicion
« Carcasa de aluminio muy robusta
« Disponible en 3 versiones con 2 entradas de sonda:
- D70H = para los palpadores HEIDENHAIN tipo ST/MT
- D70l = para las sondas inductivas SYLVAC
- D70S = para las sondas capacitivas SYLVAC
« Gran pantalla tactil a color de 4,3"” con funciones intuitivas
« Visualizacion en diferentes modos (posibilidad de mostrar los 2 valores simultaneamente)
e Resolucién hasta 0,0001 mm (0,1 pm) y 0,00001 mm (0,01 um) para la version D70H
«  Amplia gama de funciones, incluyendo MIN/MAX/DELTA y combinaciones de canales
«  Conector para el pedal opcional 904-4101 (D70S) y 904-4102 (D70H y D70I)
« Alimentado por un cable USB, la unidad se detecta como un «teclado externo» cuando se conecta a la computadora, lo

que permite una facil transferencia de datos.

+  Salidas de datos USB y RS232 ini-USB
«  Conector para médulos Mbus $23
« Panel frontal a prueba de liquidos IP54 para uso en talleres 43" tactil

Display analdgico

Salida de datos

Einstellen

Seleccion de canal

Limite de tolerancia o
PASA - NOPASA

Base

Cable de salida RS232

para RS232 (926-5609) o USB (925-1142)
o cable de salida mini-USB para USB (926-
6001)

usios Medicion con palpadores
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Display digital D70S/H/I

DISPLAY

(1
@ Pantalla tactil 4.3"
@ Interface simple e intuitiva
© Display analogico 2] 2]
@O Display digital
© ON/OFF
@ 2 entradas Capacitivo / Inductiva / 1VPP (Segiin modelo)
@ Salida RS232
© 1 contacto externo e f iﬂ;ﬁ'.f_,.:“_
© Conector Mini-usb alimentacion y salida de datos s 9
@ Entrada M-Bus / M8 (Segiin modelo) 6 (3)
® Conector 2avDC (Segin modelo) (9]
10} ®
CARACTERISTICAS TECNICAS
804-2070
Tipo D70S
Max. error um P5:16/P10:1.6/P25:1.9
Dimensiones mm 140x105x111
Peso kg 06
Caja Aluminio
Protecci6n seguin IEC 60529 IP65
Salida de datos USB / RS232 H
Palpadores Palpador capacitivo Sylvac
Programable por PC L4
804-2072
Tipo D70H
Dimensiones mm 140x105x111
Peso kg 0.6
Caja Aluminio
Proteccion segun IEC 60529 IP65
Salida de datos USB / RS232 (1x1)
Palpadores Palpadores Heidenhain ST/MT probes (Mitutoyo & Magescale con adaptador) / P12D
Programable por PC )

* No disponible en Suiza
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Display digital D70S/H/I

CARACTERISTICAS TECNICAS

804-2071
Tipo D701
Dimensiones mm 140x105x111
Peso kg 0.6
Caja Aluminio
Proteccion seguin IEC 60529 P40
Salida de datos USB / RS232 (1x1)
Instrumentos Palpador inductivo Sylvac (Tesa & Mahr* compatible) / P12D
Programable por PC °

* Palpadores Mahr : solo palpadores compatibles Tesa

D70S : Palpadores D70I : Palpadores D70H : Palpadores
capacitivos inductivos Heidenhain

APLICACIONES

D70S con palpadores capacitivos D70H con palpadores Heidenhain D70l con palpadores inductivos Sylvac
Sylvac

INSTRUMENTO BASICO

® Unidad segun especificaciones tecnicas
® Base de soporte
® (Cargador

® |Manual de instrucciones
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D70S/H/I

Display digital

POSIBILIDADES DE CONEXION

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

om0 A0 2

D70l

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Heidenhain

=
S

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

D70S

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

PALPADORES

USB /RS232C

225
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Display digital D70A

DESCRIPCION

« Unidades de visualizacién compactas para la medicién del aire equipadas con un sensor de presion digital que actla
como un convertidor para transformar un valor de presion en un valor dimensional de alta precision
« Disponible en 2 versiones:
- D70A1 con una entrada de aire
- D70A2 con dos entradas de aire
»  Caracteristicas similares a las otras unidades D70, pero con algunas caracteristicas especiales especificas para la
medicién del aire:
- Cada entrada esta equipada con un acelerador que permite definir el volumen de aire que entra en la unidad de
acuerdo con las especificidades del buffer de aire conectado.
- Calibracion de la unidad con 2 o 3 estandares
- Posibilidad de activar una alarma en caso de un cambio en la presién de suministro o un cambio en la temperatura
- Unidad totalmente configurable por cédigo QR
« Resolucién de la pantalla hasta 0,00001 mm (0,01 um)
« No requiere mantenimiento ni calibracion
«  Compatible con todas las marcas de amortiguadores de aire

« Entregado con un juego de 6 estranguladores diferentes

«  Conector para médulos M-BUS

« Panel frontal a prueba de liquidos IP54 para uso en talleres

Medicion con aire

4.3" tactil

ini-USB
523

Cable de salida RS232 para RS232 (926-5609) 0 USB (925-1142) o

dl:;;‘ﬁf;?eess g;i"g‘;‘t’{;?gn”e“ma“""s cable de salida mini-USB para USB (326-6001)
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Display digital

DISPLAY

OO060O000OOOOSO

Pantalla tactil 4.3"

Interface simple e intuitiva

Display analogico

Display digital

ON/OFF

1 0 2 entradas por tampones neumaticos (Segiin modelo)
Salida RS232

1 contacto externo

Conector Mini-ush alimentacion y salida de datos
Conector M-Bus

Entrada para llave USB

Conector 24VDC

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo
Dimensiones mm
Peso kg
Caja

Proteccion segun [EC 60529
Salida de datos

Instrumentos

Programable por PC

Tipo

Dimensiones mm

Peso kg

Caja
Proteccion segun [EC 60529
Salida de datos

Instrumentos

Programable por PC

*No disponible en Suiza

804-2074
D70A - 1 input
140x105x111
0.6
Aluminio
IP65
USB / RS232

Tapones y tapones neumaticos / P12D
)

804-2075
D70A - 2 inputs
140x105x111
0.6
Aluminio
IP65
USB / RS232 (1x1)

Tapones y tapones neumaticos / P12D
)

0600
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Display digital D70A
CARACTERISTICAS TECNICAS

D70A - 1 input D70A - 2 inputs

APLICACIONES Y ACCESORIOS

D70A con tampones y tampones neumaticos kit de alimentacion neumatica para D70A D70A panel instalado con el accesorio 804-
(804-2203) 2202

INSTRUMENTO BASICO

® Unidad segun especificaciones tecnicas
® Base de apoyo

® (Cargador

® Manual de instrucciones

® 72 sistemas de rociadores adicionales




D70A

Display digital

POSIBILIDADES DE CONEXION

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

USB /RS232C

MB-I0
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Unidad multiplexora D200S

DESCRIPCION

« Unidad para conectar hasta 8 sondas capacitivas SYLVAC v visualizar los resultados en un PC (software incluido) o
exportar los datos

« Carcasa de perfil de aluminio y plastico ABS que puede colocarse vertical u horizontalmente

« 8 entradas para las sondas capacitivas P5, P10 y P25

« Bloque de terminales de E/S con entradas/salidas optoacopladas

« Software gratuito para ver hasta 24 canales simultdneamente, crear combinaciones de canales, realizar medi-
ciones dindmicas o crear secuencias.

« Se pueden conectar hasta 3 unidades al software, por lo que puede tener hasta 24 entradas de sonda.

« Posibilidad de conectar una unidad D110V para levantar los sensores de vacio

e 2 conectores para el pedal opcional 904-4101

« Salidas de datos USB y RS232

*  Protecciéon IP50

8 entradas para palpadores Sylvac

R5-282-C use

|

(A R+ J i

CE E (=T —

Sybenc 1A CH 1IN Crtuier Jombis it 47y

Cable de salida USB para
USB (804-1210) o cable de
salida RS232 para RS232
(925-5609)

Sotware que permite el
tratamiento de hasta 24
canales simultaneamente

reee 7 sylvac D200S |

Indicadores de
tolerancias

Rack de salidas

. : Opto digitales
Conexién por
USB (2x) 0 _
RS232 (1x) -
|
I3 o
o
S |
SWISS L s Conexi6n por
HMADE W USB

(2x) 0 RS232 (1x)

St g,
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Unidad multiplexora D200S

DISPLAY/SOFTWARE

=]

Seleccion de unidades mm/pulg.
Seleccion de resolucion
Funcion PRESET

Envio de datos

Indicadores de tolerancias con LED

Indicacion de Min/Max/Delta
e

Charnel 1 | Channel 2 | Channel 3 | Channa 4 | Chiannel | Channel & | Channel 7| Channel 8|

Seleccion individual de sentido de medicion

~Settng . Mods

Display grafica de barras conmutable ~ Crarral

disable
Estado de tolerancia global de la pieza
Pagina para progamar canales

Envio de secuencias de datos

Configuracion de contacto externo fes |
Configuracion de contacto externo eléctrico ! “ac xc«[:;ch
Abrir/Guardar la configuracion -
Transferir configuracion a unidad D200S E ]
-
=
CARACTERISTICAS TECNICAS
804-1200
Tipo D200S
Max. Error gm P5:16/P10:16/P25:19
Repetibilidad im P5:0.2/P10:0.2/P25:0.2
Frecuencia de medicion 200 valores/secundo
Dimensiones mm 304 x 171 x 61
Peso kg 1.2
Caja Perfil de Aluminio, Terlend plastic, ABS y aluminio
Proteccion segun IEC 60529 IP50
Salida de datos USB /RS232 "
Programable PC °

' ver capitulo cables
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Unidad multiplexora D200S

INSTRUMENTO BASICO

e Unidad segun especificaciones técnicas

e Pies para su uso en posicion vertical

e (argador, segtn el pais (904-4200)

e (onexion de PC Tipo de cable USB (804-1210)
® (D con software D200s

e Manual de instrucciones

APLICACIONES

Medicién dinamica de varios diametros Palpador capacitivo conectado a D200S. Aplicacién multicotal de un eje
(0D /ID)
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Unidad multiplexora D200S

POSIBILIDADES DEL ELEVADOR NEUMATICO D110V

<{[X7H

USB /RS232C OUTPUT
—_— o—

SWi1
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Unidad multiplexora D200S

POSIBILIDADES DE CONEXION

==
==
Im==s

P2...P25 P2...P25 P2...P25
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Display digital D300S V2

DESCRIPCION

« Unidades multifuncionales para conectar tanto sondas capacitivas como instrumentos de mano conectados
mediante cable USB o Bluetooth®.

« Carcasa de perfil de aluminio y plastico ABS

« Gran pantalla tactil en color de 8,5".

- Disponible en varias versiones con diferentes posibilidades de conexién:
- 804-1300: 2 entradas para sondas capacitivas y 6 entradas USB
- 804-1310: 4 entradas para sondas capacitivas y 6 entradas USB
- 804-1350: 6 entradas USB

« Interfaz intuitiva para crear hasta 64 paginas con hasta 8 canales de visualizacién por pagina, crear combinaciones
de canales, realizar mediciones dinamicas o crear secuencias

« Resolucién de la pantalla hasta 0,0001 mm (0,1 um)

« Bloque de terminales de E/S con entradas/salidas optoacopladas

« 2 conectores para el pedal opcional 904-4101

«  Salida VGA para conexion de pantalla externa

«  Conector Ethernet RJ-45

» Salidas de datos USB y RS232

« Panel frontal a prueba de liquidos IP65 para uso en talleres

Gran pantalla tactil de 8.5”
protegida contra liquidos IP65

D3005

Cable de salida USB para
USB (804-1210) y cable
de salida RS232 para
(925-5609)

HSWISS

MADE

S,

523

Interface del usuario totalmente configurable
permitiendo definir el nimero de canales
mostrados por pantalla

Teclado ergonémico
*Dongle Smart requerido
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Display digital

INTERFACE | HARDWARE

Pantalla tactil 8.5

Boton ON/OFF para LCD

Teclado numérico

Teclado de navegacion

Tecla ON/OFF

Entrada para palpador capacitivo
Entrada RS-232 o conexion de PC "
Entrada RS-485

Salida VGA

Salida digital Opto

2 entradas para contacto externo

Ethernet RJ-45

Host
Conector 24VDC

P00 OOOCOOO

"'segun la configuracion

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo

Entradas *

USB entradas

Max error um
Max. Error " um
Repetibilidad um
Dimensiones mm
Peso kg
Caja

Proteccion segun IEC 60529

Salida de datos

Programable por PC

! Palpador y la unidad calibrados
") Ampliable a 32 y 12 palpadores de instrumentos USB

Conector para dispositivo USB 6 entradas USB (7

D300S V2

®6e 60

804-1300 804-1320 804-1350
D300S-2 D300S-4 D300S
2 palpadores™* 4 palpadores™* H
6 USB**
P5:16/P10:1.6/P25:1.9
P5:0.6/P10:0.6/P25:0.8
P5:0.2/P10:0.2/P25:0.2
330x175x 77
3.3
Acero / Plastico
[P40
USB / RS232
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Display digital D300S V2

INSTRUMENTO BASICO

e Unidad segun especificaciones técnicas
e Base

e (ontacto externo (pedal)

e (argador segun el pais (804-4000)

e Manual de instrucciones

APLICACIONES

Muchos instrumentos conectados al D300S Sistema multicota conectado a interface Medicion usando banco PS17 Deteccion
con valores mostrados coloreados para D200S y display D300S automatica del canal de medicion y cambio
indicar tolerancias automatico a la pantallla correcta

Multiples instrumentos conectados por Banco de medicidn conectado a través de Indicadores con tecnologia inaldmbrica
tecnologfa inalambrica Bluetooth® tecnologfa inalambrica Bluetooth® y pedal Bluetooth® conectados a D300S
conectado a través de USB.
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Display digital D300S V2

POSIBILIDADES DE CONEXION CON ACCESORIOS

OUTPUT

SWi1

SW2
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Display digital D300S V2

POSIBILIDADES DE CONEXION CON ACCESORIOS

..............................................................

H P2...P25 P2...P25

RS485 RS485 _/._

OUTPUT
USB

USB

SWi1

SW2
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Display digital D300S V2

POSIBILIDADES DE CONEXION CONTECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH®

...............................

981-7100

USB

OUTPUT

usB

SWi1

SW2

241
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Display digital D400S

DESCRIPCION

e Unidad multifuncional para conectar hasta 99 instrumentos Sylvac de diferentes marcas a través de modulos M-
BUS (la unidad en si no tiene entradas para los instrumentos)

« |deal para estaciones de control multidimensional y aplicaciones de automatizaciéon

« Carcasa de aluminio resistente con soporte de mesa o puede ser integrado en un panel

« Gran pantalla tactil de 7" a color

e Muestra hasta 32 canales simultdneamente (en la misma pantalla) o repartidos en varias paginas (max. 32)

- Interfaz intuitiva para crear combinaciones de canales, realizar mediciones dindmicas, editar férmulas matematicas
O crear secuencias

» Se pueden almacenar hasta 128 configuraciones de habitaciones y hasta 30.000 valores por configuracion o los
valores se pueden guardar en una memoria USB.

« Funciones bésicas de SPC (Cp, Cpk, gréfico de ejecucién, Pareto, histograma con curva gaussiana, etc.).

« Resolucion de la pantalla hasta 0,0001 mm (0,1 um)

« Conectores para el pedal opcional 904-4101

» Salidas de datos USB y RS2323

« Los protocolos de comunicacién ASCIl y Modbus

« Panel frontal a prueba de liquidos IP54 para uso en talleres

Gran pantalla tactil 7"
protegida contra liquidos IP65

Kit de montaje del médulo M-Bus
(accesorio 804-2210)

Cable de salida USB para USB (804-
1210) o RS232 (925-5609)

o= e

! compen &=+ 24VDC

St g,
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Display digital

INTERFACE | HARDWARE

00O O0OOe

Interface de display ajustable

Cuerpo de Aluminio

Fuente 24VDC

Montaje en rieles DIN (opcional)

Conector de llave USB o lector de cddigo QR
USB para emulacion de teclado HID

Puerto de comunicaciones virtual

Pedal1y 2

Conector Mbus

Puerto de comunicaciones (comunicacion ASCII,

conexion de Modbus RTU y modulo Profinet)

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo

Dimensiones mm
Peso kg
Caja

Proteccion IP

Salida de datos

Programable por PC

804-2400
D400S
200x143x151.6
1.3

Aluminio

IP65 (frente)
USB / RS232
°
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Display digital D400S

INSTRUMENTO BASICO

® Unidad segun especificaciones tecnicas
® (argador

® Manual de instrucciones

APLICACIONES

Conexién de palpadores por entradas M-BUS Palpadores inductivos conectados a dispositivo Conectando palpadores e indicadores por
entradas M-Bus
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Display digital D400S
POSIBILIDADES DE CONEXION CON ACCESORIOS

Compatible con todos los
modulos M-BUS, excepto
MB-RS

M-BUS M-BUS

USB
OUTPUT

USB

SWi1
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Unidad Multiplexora D302 / D304
DESCRIPCION

« Unidades de multiplexoras para conectar las sondas capacitivas Sylvac a un ordenador o a un PLC
« 204 entradas para las sondas capacitivas P5, P10 o P25
« Carcasa de aluminio y plastico
e Disponible en 2 versiones:
- D302/D304 para leer y convertir el valor de posicion de las sondas capacitivas de Sylvac hasta una resolucion
de 0.1um. Los resultados estan disponibles en un puerto USB y en un puerto MODBUS RS485.
- D302a/D304a equipado con una extensién para proporcionar voltajes analdgicos
correspondiente a la posicion de los palpadores, con un rango de +/-10V y una resolucién de hasta 0,025 mV
« Tasa de baudios 10-20 mediciones por segundo dependiendo de la resolucion
»  Se pueden acoplar hasta 16 unidades D304 para tener un maximo de 64 entradas de sonda.

e Proteccion IP40

Cable de salida RS485 para
RS485 (925-5609)

Cable de salida mini-USB
Cswiss para USB (926-6001)

MADE

8548%

ini-USB
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Unidad Multiplexora

DESCRIPCION DEL HARDWARE

@ LED de fuente

@ LEDS de canal

© LED de actividad RS 485

@ Puerto USB para conexién a PC
© Salida RS 485

@ Conexion a tierra

@ Entrada RS 485

© Conector externo

© Fijacion standard (DIN 35mm)
@ Jumpers

@ Salida analdgica /24 VDC (solo version a)
@ Entrada de palpadores

® Entrada de fuente de 9V

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo

Max error gm
Max. Error " gm
Repetibilidad gm
Dimensiones totales mm
Peso kg
Caja

Proteccion segun [EC 60529
Salida de datos
Programable por PC

Salida de sefial analdgica

' Error maximo en la sonda y la unidad emparejadas

INSTRUMENTO BASICO

e Unidad segin especificaciones técnicas
® Apoyos (par)

e (able RS232/RS485

® (argador segun el pafs (904-4200)

e Manual de Instrucciones

o 66 o ¢©

804-1302
D302

D302 / D304

o
(10
(5 (1]
(6]
@
(7]
(8] ®
804-1303 804-1304 804-1305
D302a D304 D304a
P2:15/P5:16/P10:1.6/P25:19
P2:05/P5:0.6/P10:0.6 /P25:0.8
P2:02/P5:02/P10:0.2/P25:0.2
95 x 88 x 55 95x88x77
0.3
Perfil de aluminio / plastico
IP40
USB /RS 485
[
-10V ... +10V -10V ... +10V
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Unidad Multiplexora

DESCRIPCION

e

M-Bus

« Moddulos de interfaz para conectar instrumentos Sylvac (instrumentos de mano y sondas) asi como instrumentos

de otras marcas a las unidades D300S y D400S, a un ordenador (Sylcom Advanced y Pro) o a un PLC

» Fabricados en un perfil de aluminio anodizado para su montaje en un carril DIN, nuestros médulos M-Bus son

adecuados para su uso en entornos industriales dificiles.

» Salida de datos RS485

» Los siguientes moédulos estan disponibles:

804-2160 Modulo MB-RS
Médulo maestro para la comunicaciéon con el ordenador o el PLC
a través de USB o RS232.

804-2104 Mo6dulo MB-4C
Mdédulo con 4 conectores para sondas capacitivas Sylvac.

804-2107 Médulo MB-41 / 804-2108 Modulo MB-8I1
Maédulo con 4 u 8 conectores para sondas inductivas Sylvac.
Estos moédulos también son adecuados para las sondas Half-
Bridge de otros fabricantes que utilizan el protocolo de Tesa
(Mahr, Dong-Do, Tesa, Peter Hirt, etc.).

804-2122 Médulo MB-2S
Maodulo con 2 conectores para las sondas incrementales de
Heindenhain 1TumA/1VPP .

804-2190 Modulo MB-AG
Mdédulo con una entrada para tampo6n o anillo de aire, provisto de
un juego de 6 aceleradores diferentes.

Modulo 804-2140 MB-PS
Mdédulo de alimentacion adicional que puede ser necesario
cuando se conectan un gran numero de modulos M-BUS.

804-2133 Moédulo MB-RO
Salida de relé para D400S y D70A.

348

804-2130 Mo6dulo MB-1/0

Médulo con 8 entradas/salidas optoacopladas para la comuni-
cacion con un PLC o periféricos como una sefal de alarma. Es
posible conectar varios médulos de E/S para tener hasta 32
entradas/salidas.

804-2105 Mé6dulo MB-4P
Mdédulo con 4 conectores tipo M8 para la sonda digital Sylvac
P12D.

804-2111 Médulo MB-1D / 804-2114 Médulo MB-4D

Médulo con 1 o0 4 conectores de tipo Digimatic para instrumen-
tos Mitutoyo e instrumentos de otras marcas compatibles con
Digimatic.

804-2180 Mo6dulo MB-BT
Médulo para la conexiéon de 8 instrumentos Sylvac Smart Blue-
tooth® (s6lo compatible con la unidad D400S).

804-2170 Médulo MB-TP
Maodulo con una entrada para un termopar o un sensor/sonda de
temperatura PT100.

804-2132 Médulo MB-NET
Mdédulo con conector Ethernet para transferir valores a un servidor.

Unidades multiplexoras M-BUS
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Unidad Multiplexora

DESCRIPCION DEL HARDWARE

© Entrada de palpador
© Entrada de M-Bus

© salida de M-Bus

O Ranura de montaje DIN
© LED / Modulo fuente
O Riel DIN

Cable de salida RS485 para
RS485 (925-5609)

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo
Tipo de instrumento

Compatibilidad
Dimensiones (L x h x w) mm
Peso kg
Entradas

Caja

Salida de datos

804-2104 804-2108
MB-4C MB-8i
Palpad -
capaSiﬁsogge;Nac Inductivo”
107x42x74 131x44x74
0.2 0.3
4 8

' Half-bridge :por compatibilidades ver www.sylvac.ch

804-2122 804-2114 804-2111
MB-2S MB-4D MB-1D

Palpadores

(I}I?if:/ryh\%g) Digimatic

D400S
82x43x74 107x39x74 52x39x74
0.2 0.2 0.1
2 4 1

Perfil de aluminio anodizado

RS 485

804-2107
MB-4i

Inductivo”

107x39x74
0.2
4

804-2105
MB-4P

Palpadores
P12D

D400S & H
D70H/I/A

107x42x74
0.2
4
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Unidad Multiplexora
CARACTERISTICAS TECNICAS

804-2130  804-2140
Modelo MB-I10 MB-PS
Tipo de instrumento PLC1/0 Power-Supply
Compatibilidad D400S & D70H/I/A
Dimensiones (L x h x w) mm  82x39x74 52x42x74
Peso kg 0.2 0.2
Entradas 8 12-30 VDC

250

Caja
Salida de datos

INSTRUMENTO BASICO

® Moédulo M-Bus segun especificaciones técnicas

® Manual de instrucciones

804-2160
MB-RS

Computadora

82x39x74
0.2

254

MB-2S

M-Bus

804-2170  804-2180  804-2190  804-2132
MB-TP MB-BT MB-AG MB-NET
Instrumentos Conector
Sroew apbongs UV ot
PT100 termocupla g}ﬁ;?ogg neumaticos g seer:\\;;gore
D400S & D70H/I/A
52x51x74 52x39x74 52x64x74 52x64x74
0.1 0.1 0.15 0.15
1/1 8 1 1

Perfil de aluminio anodizado

RS 485

804-2133
MB-RO

Salida de relé

52x64x74
0.15
1




e

Unidad Multiplexora M-Bus
APLICACIONES

Conexion de palpadores por entrada M-BUS Conexién de palpador PC por MB-RS Conexién de palpador e indicadores por
entrada M-Bus

Conexién de palpadores a a D300S por Palpadores conectados a MB-4D Palpadores conectados MB-8i
unidad D302

i |||||

=
e —tL X X X
Hsyivac
ASEEEEEEEENEERRERRERRRRRR q ‘ . . .
ANSESSEEEEIREERARRERRRRN

ANSSEEEEEEEEERERRE R RE RN
AN EEE R, L R R R R

Conexién de palpadores mediante Mbus al
software Sylcom
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Unidad Multiplexora y display digital

ACCESORIOS FUENTE DE ALIMENTACIONY PEDALES
EEEEERRE LR
(=] a o (=] (=] [=] (=] [= 1= =] o.
DOOO00000" T D108-8 entradas adicionales para
palpadores
D110V-Unidad de control con 16
a2 salidas de vacio 1
904-4200*  Cargador 100-240V / 9V e o ° °
904-4205 Cable EUR, incluido en 904-4200 e o ° °
904-4204  Cable UK, incluido en 904-4200 e o ° °
904-4203  Cable USA/JPN, incluido 904-4200 e o ° °
904-4201  Cable CH, incluido en 904-4200 e o ° °
804-4000*  Cargador 100-240V / 9V o °
904-4001  Cable EUR incluido en 804-4200 ° °
904-4003  Cable UK incluido en 804-4200 ° °
904-4002  Cable USA/JPN incluido 804-4200 ® L4
804-4010*  Cargador 100-240V / 9V
804-4011  Cable EUR incluido en 804-4200
804-4013  Cable UK incluido en 804-4200 :
804-4012  Cable USA/JPN incluido 804-4200
904-4101  Contacto externo (pedal) e o o e o o o
904-4102  Pedal (jack) 1.1
926-7022  pedal Smart ol
926-7020  Pedal USB Solo con computadora
926-7021  Pedal USB Robusto Solo con computadora
904-6001  Cubierta antipolvo °
804-1211  Cable de conexién D200S - D110/V °
804-2211  Cable M12 macho/hembra longitud 1m ° °

' Dongle Smart necesario
2 Con los articulos 904-4200, 804-4000 y 804-4010 se entregara el cable adecuado en funcidn del pafs de entrega.
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Unidad Multiplexora y display digital

ACCESORIOS

804-2104
804-2107/08
804-2122
804-2111/14/18

804-2130

804-2140
804-2160
804-2170

804-2180

804-2190
804-2105
804-2132

804-2133

ACCESORIOS

804-4103

804-2210

MB-4C

MB-4i & MB-8i

MB-2S

MB-1D & MB-4D

MB-10

MB-PS

MB-RS

MB-TP

MB-BT

MB-AG

MB-4P
MB-NET

MB-RO

Accesorio de montaje en panel

Pomo de mesa con conector para
carpetas

Kit de montaje del médulo M-Bus

D50S

D62S

D70S

D70H

D701

D70A

D200S

D300S

MODULOS
yx € o
82 = T

VARIOS
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Unidad Multiplexora y display digital

ACCESORIOS MEDICION DEL AIRE
v v 17
g 8 gEs:sg88¢8 8
O 0 o o oo 6 8déaaoa a
804-4101 Rociadores @ 0.3mm °
804-4102 Rociadores @ 0.4mm °
804-4103 Rociadores @ 0.5mm ]
804-4104 Rociadores @ 0.7mm °
804-4105 Rociadores @ 0.9mm L
804-2203 Kit de preparacitn de aire o o

Kit de preparacion de aire con

804-2212 sistema de ahorro de aire !

Preparacion de aire adicional para
804-2213 elevacion de sondas neumaticas °
(requiere 804-2203 o 804-2212)

' Concepto de ahorro de energia consistente en cortar automaticamente el suministro de aire cuando no se mide. Un meni
en la unidad D70A y D400S permite ajustar el modo ECO, definiendo un tiempo de retardo y un umbral de activacion. El ahorro
conseguido con este sistema puede llegar al 50% en la factura energética. Este sistema requiere 804-2212, 804-2133 y 804-2211.

H INTERMITTENT AIR BLOW
CONTINUOUS AIR BLOW SAVING ON REDUCED AIR
AIRON AIR ON
AIR OFF AIR OFF
MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE MEASURE

804-2213

804-2203

804-2212
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BANCO DE MESA
PS15/16/17

Aprovechando la larga experiencia adquirida a través del
contacto con nuestros exigentes clientes relojeros suizos,
Sylvac ha desarrollado una gama de bancos de medicién
que permiten comprobar con precision y rapidez la mayoria
de las pequenas dimensiones externas e internas.

Dado que la miniaturizacion de los componentes afecta
hoy en dia a todos los campos industriales, Sylvac esta en
condiciones de proporcionar una solucién fiable con estos
instrumentos para las aplicaciones mas improbables.

CARACTERISTICAS GENERALES :

* Los soportes de medicion de PS15y PS17 se
equiparan con un reloj indicador o una sonda de
medicion

«  Bancos de prueba PS16 V2 con pantalla inte-
grada

«  Alimentado por una bateria de litio tipo CR2477/
CR2032 (PS16 V2)

«  Conversion de mm/pulgadas en todos los modelos

Temperatura de trabajo de +5° a +40°C




Banco de mesa PS15
DESCRIPCION

« Banco de mesa horizontal para medir las pequenas dimensiones externas

» Puede estar equipado con un indicador digital o una sonda de medicion Sylvac.

» Robusta construccion de hierro fundido

e 2 palancas ergondémicas para el movimiento del eje mévil con guia de rodamiento de bolas
«  Compatible con Sylvac @ 1.5 mm vy husillos tipo Cary

e Se suministra con husillos de medicién de metal duro de @ 1,5 mm

e Fuerza de medicién ajustable 0.3-1.0 N

» Capacidad de medicién 20 mm, rango de medicién 10 mm

«  Amplia seleccién de teclas de medicion y tablas de apoyo

Contactos Standard

Fijacién para palpador o indicador

Mesa de fijacion

Equipado con
palancas de
accionamiento:
derecha e izquierda

HSWISS

MADE
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Banco de mesa

DIMENSIONES
146
525 285
c
/a (o] o
O o o ()]
8 *}EEEEE 2

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo
Max. Capacidad C

Rango de medicion

Presion de medicion ajustable

Peso
Sentido de medicion

Tope de fijacion

Compatibles con husillo tipo Cary

INSTRUMENTO BASICO

® |nstrumento segln especificaciones técnicas

Funda antipolvo

Manual de instrucciones
Contactos de medicion @ 1.5 mm (908-2175)
Husillos Allen keys 2y 2.5 mm

mm

mm

kg

ESCALA 11

808-1215
PS15BH
20
10
03-1.0
1.8
Horizontal

@1.5mm

PS15
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Banco de mesa PS15
DESCRIPCION

« Banco de mesa similar al banco horizontal pero preparado para uso vertical, con base de apoyo y palancas posicio-
nadas a la izquierda y a la derecha del banco

« Este banco est4 equipado generalmente con una mesa redonda plana 908-2165 o una mesa de agujeros rotativos
908-2172 con 25 agujeros de 0,2 a 5 mm de diametro que permiten venir a medir la altura de los hombros. Estas

mesas deben pedirse por separado

+ Se suministra con husillos de medicion de metal duro de @ 1,5 mm

Contactos standard

Palancas de retraccion

Mesa 908-2172 (opcion)

SWISS

MADE
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Banco de mesa

PS15

DIMENSIONES
52
\ L \
‘ | —*/
| | i
2 f10) ] ]
i@ s | i@ | |
I t %
| g
| o
— 15 M2.5
B 1 ﬁ |
o 2 ﬂ }
\ i X
) |
E 0 ! | i |
° |3 | 1
\ P
[ [ | | \“f—‘/
80 | \/Y/
ESCALA 1:1
CARACTERISTICAS TECNICAS
808-1216 808-1218
Tipo PS15BV PS15BV +
Max. Capacidad C mm 10 10
Presion de medicién ajustable 03-1.0
Peso kg 1.8 1.8
Sentido de medicién Vertical Vertical
Tope de fijacion M2.5 @1.5mm
[ J

Compatibles con husillo tipo Cary

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segin especificaciones técnicas

e Manual de instrucciones

e C(ontactos de medicién @ 1.5 mm (908-2175) 6 0.5 mm
e Husillos Allen keys 2y 2.5 mm

e Funda antipolvo
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Banco de mesa
MESAS BASESY PULIDO

NO

908-2170
908-2160
908-2161
908-2166
908-2172
908-2165

908-2162

ACCESORIOS

NO

908-2198

—
. a 908-2199

Dispositivo de pulido de husillos

PS15

S~
== >
0 o
o e+
7 N>
Descripcion > o m
Mesa de apoyo ajustable en XYZ C
Mesa de apoyo con ajuste fino en XYZ C
Mesa de apoyo con ajuste fino en Z O
Mesa flotante C
Mesa giratoria con 25 agujeros C
Mesa plana sola ¢
Mesa cilindrica con 25 agujeros de 0.2 a 5 mm C
~
== >
[~ o
[71) (11)
7 7=
Descripcion o o m
Piedra de pulido de contactos de repuesto para 908-2199 ¢
o

Dispositivo de pulido de contactos (Incluye 3 piedras y liquido de pulido)

« Dispositivo para la pulsacion de las teclas de los bancos de medicién PS15 BH, PS16 V2 y PS17 que permite obte-

ner un paralelismo perfecto de las teclas para una mayor precision de medicion.

« Conjunto formado por un elemento mévil con una guia lineal y un sistema de accionamiento rotativo motorizado

para la piedra de brunir

« Entregado completo con 3 piedras de bruiir y una botella de liquido de brunir.

PALPADORES

Lista de contactos compatibles al final del capitulo.



Banco de mesa PS15
APLICACIONES

Mesa XYZ con placa con ajuste fino. Medicién de pequefias piezas con PS15BV y Palpadores especiales
mesa giratoria con 25 agujeros

Mesa con placa @ 3 mm y ajuste fino Indica- Medicién de pequefia pieza con PS15 BH Palpadores para medicion de engranajes a
cion de altura integrada pedido
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Banco de mesa PS16V2
DESCRIPCION SMART

« Banco de mesa horizontal de precisién para medir las dimensiones externas

« Robusta construccién de hierro fundido

« Nuevo disefio con sistema Bluetooth® integrado

«  Gran pantalla con una resolucién de 0,0001 mm (0,1 um) con indicacion del estado de tolerancia mediante LEDs de color
« Tres botones, incluyendo el botdn central con la funcién de favoritos seleccionable

e 2 palancas ergonémicas con posicién ajustable para el desplazamiento del eje movil con guia de rodamiento de bolas
« La posicion de las palancas puede utilizarse para ajustar el movimiento hacia atras del eje movil.

«  Compatible con Sylvac @ 1.5 mm vy husillos tipo Cary

e Se suministra con husillos de medicién de metal duro de @ 1,5 mm

e Fuerza de medicién ajustable 0.1-0.6 N

« Rango de medicién 25y 50 mm

« Salidas adicionales de energia y datos de proximidad

*  Protecciéon |IP67

.\\\ GBBIuetEﬂEE“

Cable de salida Proximity para
USB (926-6721) 0 RS232 (926-
6723)

Puntas standard

HSWISS

MADE . .
Display integrado
Built-in

€3 Bluetooth Mesa de fijacién

Palancas de retraccion
QSB

EROXIMITY.
Cable de salida mini-USB para
¢ 4 ¢ USB (926-6001)

WATER RESISTANT

$1P67 , /



Banco de mesa
DIMENSIONES

39.55

CARACTERISTICAS TECNICAS

Medicion externa

Max. Capacidad C

Max. Error

Repetibilidad

Resolucion

Presién de medicién (Ajustable)
Peso

Salida de datos

Fijacion de los palpadores
Compatibles con husillo tipo Cary
A

B

V +20%

INSTRUMENTO BASICO

mm
pm
pm

pm

kg

mm

mm

mm

e Instrumento segln especificaciones técnicas

e Manual de instrucciones

e Baterfa de litio CR2477 incluida

e Adaptador para bateria de litio CR2032
e (ertificado de calibracién

e Mesa no incluida

e Contactos @ 1.5 mm (908-2175)

e Funda antipolvo

808-1231
25
1.5

36

Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB

232
66

PS16V2

SMART

118

102

0.2
0.1

808-1232
50
20

0.1-06"

@15

4.2

2817
97
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Banco de mesa PS16V2 LV
DESCRIPCION SMART

+ Banco de mesa similar al banco PS16 V2 pero equipado con un conjunto de mesa y husillos que permite medir
grandes diametros internos de hasta 74 mm.
« Instrumento originalmente destinado a la medicion de cajas de relojes, también adecuado para la medicion de
anillos y partes delgadas
«  Medicién de 2 puntos con posicionamiento de la pieza de trabajo en el eje de medicién por medio de 2 pasadores
de centrado moviles
«  Altura de la mesa ajustable hasta 20 mm (posibilidad de montar un mini-indicador en la mesa para controlar su desplazamiento)
« Disponible en 3 versiones:
- 808-1233: version para medir diametros internos de 12 a 62 mm
- 808-1234: Version para medir diametros internos de 18 a 68 mm
- 808-1235: version especial para medir los diametros exteriores de 0 a 50 mm

« Entregado con husillos de medicién de 0,4 mm de espesor.

Display integrado

Cable de salida Proximity para
USB (926-6721) 0 RS232 (926-
6723)

Built-in

€3 Bluetooth

Tornillos de centrado

Medicion interna

Presion de medicion ajustable

HSWISS .
MADE Palanca de retraccion

Built-in .
€ Bluetooth Centrado répido de la mesa Tornillos autocentrantes

UsB
EROXIMITY.

WATER RESISTANT

$1P67

Cable de salida mini-USB para
USB (926-6001)

J

Medicion externa



Banco de mesa
DIMENSIONES

287

PS16V2 LV

SMART

0.5

"| tooooy |°

| - ~-®)

808-1233 (Contacfos 808-2183)

l

| <
(=]

102

CARACTERISTICAS TECNICAS

Medicion del exterior y del interior

Max. Capacidad C mm
Tipo de medida

Max. Error gm
Repetibilidad gm
Resolucion gm
Presion de medicion (Ajustable) N
Peso kg

Salida de datos
" +20%

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segln especificaciones técnicas
e Manual de instrucciones

e Baterfa de litio CR2477 incluida

e Adaptador para Bateria de litio CR2032

|
I
_ o 1,

o @)
808-1234 (Contactos 808-2134)
C

0.4

@ L

808-1235 (Contactos 80#-21 85)

808-1233 808-1234 808-1235
312 -62 718 -68 @0-50
Medicin interna Medicion externa
1.5
0.1
0.1-06"

Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB

e (ertificado de calibracion
® (Contactos 0.4mm y LV mesa incluida

® Funda antipolvo
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Banco de mesa PS16 V2 3-Puntos
DESCRIPCION SMART

+ Banco de mesa similar al banco PS16 V2 pero equipado con un conjunto de mesa y husillos que permite medir
didametros internos muy pequenos y poco profundos en 3 puntos, gracias a una funcién de célculo electrénico.
« Calibracién mediante 2 anillos suministrados con el banco
« Mesa con ajuste fino de altura de hasta 3 mm con mini reloj indicador para un control preciso del viaje
« Disponible en 5 versiones:
- 808-1335: version para medir didametros internos de 0,8 a 1,3 mm
- 808-1336: version para medir didametros internos de 1,3 a 2,5 mm
- 808-1337: version para medir didmetros internos de 2,5 a 4 mm
- 808-1338: Version para medir didametros internos de 4 a 8 mm

- 808-1339: version para medir los didmetros internos de 8a 12,5 mm

Cable de salida Proximity para _ _ 9 Bluetg“(i)'tt'ih"@
USB (926-6721) 0 RS232 (926-  Display integrado

6723) N
~ 3 puntos de medicion
\\ Indicador que muestra la

posicién de la mesa

Bsylvae ™

)

HSWISS

MADE

Built-in
€3 Bluetooth

Presion de medicidn Palanca de retraccion
ajustable
Vi, J Mesa de 3 puntos

EROXIMITY.
Cable de salida mini-USB para

d 4 4 USB (926-6001)

WATER RESISTANT

$1P67




Banco de mesa
DIMENSIONES

CARACTERISTICAS TECNICAS

Medicion interna

Max. Capacidad C mm
Max. Error um
Repetibilidad um
Resolucién gm
Presién de Medicién (Ajustable) N
Peso kg
Salida de datos

Fijacion de los palpadores mm
A mm
B mm
1 +20%

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segln especificaciones técnicas

e Manual de instrucciones

e Bateria de litio CR2477 incluida

e Adaptador para Bateria de litio CR2032

e (ertificado de calibracion

e Mesay palpadores de acuerdo a especificaciones técnicas
e Miniindicador y 2 anillos de puesta a punto incluidos

e funda antipolvo

808-1335
70.8-1.3

PS16 V2 3-Puntos
SMART

167

118

808-1336
71.3-2.5

808-1337
02.5-4.0
1.5
1
0.1
0.1-0.6"
4.1

808-1338
74.0-8.0

808-1339
78.0-12.5

Bluetooth®wireless technology / RS232 / USB
@15
232
60
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Banco de mesa PS16 V2 Goutte
DESCRIPCION SMART

» Banco de mesa similar al banco PS16 V2 pero equipado con un conjunto de mesa y husillos especialmente disena-
do para la medicion de pequenos pivotes (llamados gotas en la industria relojera) en placas de relojes.

« Equipado con una mesa de altura ajustable, una palanca de liberacién rapida y un sistema de extracciéon de husil-
los

« Entregado completo y listo para su uso para esta aplicacion en particular

Cable de salida Proximity para Display integrado Built-in
USB (926-6721) 0 RS232 (926- €3 Bluetooth

6723) Ajuste movimiento

\ de palpador
.\\ Rapido y sencillo

ajuste de la mesa

Palanca de retraccion

Palanca de retraccion

HSWISS

MADE

Built-in

€3 Bluetooth
UsB
Cable de salida mini-USB para
ROXIMITY, USB (926-6001)

WATER RESISTANT

$1P67
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Banco de mesa

DIMENSIONES

>

CARACTERISTICAS TECNICAS

Medicion externa

Max. Capacidad C

Rapido despeje

Rango de medicién E
Resolucion

Max.Error

Repetibilidad

Dimensiones de la mesa (IxL)
Presién de medicién (Ajustable)
Peso

Salida de datos

A

B

1 +20%

INSTRUMENTO BASICO

mm
mm
mm
um
um
um

mm

kg

mm

mm

e Instrumento segln especificaciones técnicas

e Manual de instrucciones

e Bateria de litio CR2477 incluida
e Adaptador para Bateria de litio CR2032

e Certificado de calibracion

e Mesay puntas segln especificacion

e Funda antipolvo

PS16 V2 Goutte

118

SMART

111.4

808-5213 808-5413
25 50
7
3
0.1
25 35
0.5
58x70 92x70
0.1-0.6"
4.0 4.7
232 287
66 97
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Banco de mesa PS16 V2
MESAS BASESY PULIDO

8 8 3
N N N (%)
> > > = ®
1 19 1 1
L n » o 2 o
N° Descripcion & o o ®» o
‘!F'_ﬁ 808-2190  Mesa de apoyo XYZ ° ]
ﬂ 808-2302  Mesa de apoyo ajustable XZ ° ]
ACCESORIOS
& 8 =
S S S £ o
1 1 1 1
Lo w » o 2 o
N° Descripcion o o A m o
V 908-2194  Soporte de indicador (indica altura y profundidad) °
908-2198 Reemplazo de pulido de contactos 908-2199 ° ° °
o/
¢
ﬁ 908-2199  Dispositivo de pulido (3 piedras y liquido de lapidado incluido) ° ° °
808-2196  Anillos de puesta @20mm °

o 808-2197  Anillos de puesta @30mm °

Dispositivo de pulido de husillos

« Dispositivo para la pulsacién de las teclas de los bancos de medicién PS15 BH, PS16 V2 y PS17 que permite obte-
ner un paralelismo perfecto de las teclas para una mayor precisién de medicion.

« Conjunto formado por un elemento mévil con una guia lineal y un sistema de accionamiento rotativo motorizado
para la piedra de brunir

« Entregado completo con 3 piedras de brunir y una botella de liquido de brudir.

PALPADORES

Lista de palpadores compatibles al final del capitulo.



Banco de mesa PS16 V2
APLICACIONES

Medicién de interiores 2 — puntos con auto- Medicién externa con @ 6.5 y mesa XYZ Mesa y contactos para medicion exterior en
centrado de la pieza en LVS 50 3 - puntos 1.3 -2.5mm

Mesa con placa ajustable (altura). Diferentes Medicién de un pequefio didametro externo Mesa y contactos para medicion interna
{4 de placas disponibles con 3 - puntos 2.5-4 mm

Medicion de interiores 3 — puntos Medicion con PS16 LV Medicion con PS16 LV
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Banco de mesa PS17 VS
DESCRIPCION

« Banco de mesa horizontal para la medicion de pequenas dimensiones externas, similar al banco PS15, pero con un
contrapunto deslizante

e Puede estar equipado con un indicador digital o una sonda de medicién Sylvac.

« Robusta construccion de hierro fundido

e 2 palancas ergondémicas para el movimiento del eje mévil con guia de rodamiento de bolas

e Equipado con un tornillo micrométrico para controlar el retroceso del eje mévil

e Compatible con Sylvac @ 1.5 mm vy husillos tipo Cary

« Se suministra con husillos de medicion de metal duro de @ 1,5 mm

e Fuerza de medicién ajustable 0.2-1.0 N

e Capacidad de medicion 37 mm, rango de mediciéon 10 mm

Contrapunta ajustable
Fijacion @8mm Contacto standard dependiendo del modelo
Ejemplo de montaje con
sonda (no incluida en el
suministro)

Tornillo micrométrico para
pre-posicionamiento

Palanca de retraccion

Seteo X
Mesa de montaje

uSWISS

MADE
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Banco de mesa PS17 VS
DIMENSIONES

58

(8] sylvac = psq7

=

CARACTERISTICAS TECNICAS

908-1242
Tipo AR
Sistema de Medicion a eleccién ?
Contrapunta ajustable en Z +1.75 mm °
Capacidad de Medicion C mm 37
Regla de medicién mm 10
Presién de medicién ajustable N 02-1.0
Peso kg 1.4
Palpadores de fijacion @ 1.5 mm °
Compatibles con husillo tipo Cary °
Tornillo micrométrico °

INSTRUMENTO BASICO

® Instrumento segn especificaciones técnicas
®  Manual de instrucciones
®  Contactos de medicion @ 1.5 mm (908-2175)

®  Funda antipolvo
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Banco de mesa PS17 Entre-portée
DESCRIPCION

« Banco de mesa de gran flexibilidad para mediciones externas

« Contrapunta ajustable en eje Xy Z

«  Mini indicador para mostrar la posicion del eje Z (altura) de la contrapunta

e Entregado con puntas de CT 0.7 mm con V de 90° para la medicién de ancho
«  Tornillo micrométrico de precisién para pre posicionado

«  Compatibilidad con contactos Sylvac (d1.5 mm) y husilloo tipo Cary

« Varios accesorios disponibles

Fijacion @8mm

Husillos de medicién
Ejemplo de montaje con Cary 0.7 mm con Ve
sonda (no incluida en el
suministro)

Fijacion del indicador

Tornillo micromé-
trico para
preposicionado

Palanca de retraccion

Seteo X
Mesa de montaje

uSWISS

MADE



Banco de mesa
DIMENSIONES

&>

275

@]

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo

Sistema de medicion

Contrapunta ajustable en Z +1.75
Capacidad de Medicién C

Regla de medicion

Presion de medicion

Temperatura de trabajo (almacenaje)
Peso

Compatibles con husillo tipo Cary
Tornillo micrometrico

' No incluido en la entrega

INSTRUMENTO BASICO

mm
mm

mm

o
kg

® Instrumento segn especificaciones técnicas

®  Manual de instrucciones

®  Husillos de medicion Cary 0.7 mm con Ve (908-2220)

®  Mini comparador digital

®  Funda antipolvo

PS17 Entre-portée

908-1244
VS
a eleccion
[ J
0-37
0-10
1
5-40(-10 - 60)
1.4
[ J
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Banco de mesa

MESAS BASESY PULIDO

NO
‘,._ﬁ 908-2290
L
908-2301
]
s
908-2296
A -
- -
ACCESORIOS
NO
908-2310
908-2198
L
f- =
ﬁ 908-2199

Dispositivo de pulido de husillos

PS17

o
>
~~
(%)
>
=

Descripcion -

Mesa de apoyo ajustable XYZ °

Mesa de apoyo ajustable XZ °

Mesa flotante °
o
>
~~
(%)
>
=

Descripcion -

Kit para presion de medicion alta y baja °

Reemplazo de piedra de pulido °

Dispositivo de pulido de contactos (Incluye 3 piedras y liquido de pulido) °

« Dispositivo para la pulsacion de las teclas de los bancos de medicién PS15 BH, PS16 V2 y PS17, que permite obte-

ner un paralelismo perfecto de las teclas para una mayor precisién de medicion.

« Conjunto formado por un elemento mévil con una guia lineal y un sistema de accionamiento rotativo motorizado

para la piedra de brufir

e Entregado completo con 3 piedras de brufir y una botella de liquido de brufir.

PALPADORES

Lista de palpadores compatibles al final del capitulo.



Banco de mesa PS17
APLICACIONES

Medicién de una pieza pequefa en mesa Estacion de control multifuncional Medicién de espesor con el eje Z con
flotante Contrapunta ajustable del eje Z

Medicién de Entre-portée Medicién de Entre-portée
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Banco de mesa PS15/PS16/PS17

CONTACTOS

+ =
=
Contactos 01.5 B F ¢ F & @ g ¢
LD L L © © =
S ”n » b7 7 b7 »
N° Descripcion o o o o o o
- —Ga 9082175  Contactos cilindricos TC @ 1.5 mm . 8 @15 ° ° ° °
908-2176  Contactos cilindricos TC @ 2 mm - 8 32 ° ) ) )
9082177  Contactos cilindricos TC @ 6.5 mm - 2 @65 °
& --F r
] [~ 9082174 Tipo cuchillas TC 0.7 mm 0.70 22 4 ° ° ° °
908-2178  Tipo cuchillas TC 0.4 mm 0.40 22 4 ) ) ) )
908-2179  Tipo cuchillas TC 0.3 mm 0.30 22 4 ® ) ) )
908-2180  Tipo cuchillas standard TC 0.2 mm 0.20 22 4 ® [ ° ®
908-2181  Tipo cuchillas standard TC 0.14 mm 0.14 22 4 ° ) )
908-2182  Tipo cuchillas standard TC 0.1 mm 0.10 22 4 ® ) )
-"'F"-"-T.;’! }3—‘\_ 908-2201  Tipo cuchillas TC 0.7 mm 0.70 2.2 4 ° ) ) )
1 . 5
bl ~efias 98202 Tipo cuchillas standard TC 1.5 mm 15 22 4 ° ° ° °
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Banco de mesa

CONTACTOS

Contactos Cary

N°
i ] s 908-2214
908-2221
908-2215
908-2213
908-2216
908-2217
908-2218

908-2219

908-2220

LSS <S5l 908-2223
908-2224

908-2225

T S w822

Descripcion

Tipo cuchilla TC 0.10 mm
Tipo cuchilla TC 0.12 mm
Tipo cuchilla TC 0.14 mm
Tipo cuchilla TC 0.15 mm
Tipo cuchilla TC 0.20 mm
Tipo cuchilla TC 0.30 mm
Tipo cuchilla TC 0.40 mm

Tipo cuchilla TC 0.70 mm

Tipo cuchillas TC 1.5 mm

Palpadores cilindricos TC @ 1.5 mm
Palpadores cilindricos TC @ 2.0 mm

Palpadores cilindricos TC @ 3.0 mm

Palpadores biseladas TC 1.5x0.05 mm

0.10

0.12

0.14

0.15

0.20

0.30

0.40

0.70

0.70

1.50

22

22

2.2

22

22

2.2

22

22

22

22

@15

g2

23

PS15/PS16/PS17

PS15 BH

PS15 BV

PS15 BV+

PS16 V2

e PS17
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MAQUINAS
DE MEDICION
OPTICAS

La diversificacion estratégica llevada a cabo por Sylvac hace
algunos anos nos ha llevado a desarrollar maquinas o6pticas
gue responden perfectamente a las necesidades actuales.
Nuestras maquinas de SCAN, disefladas para la medicion
ultrarrapida de piezas cilindricas, permiten inspeccionar en el
taller en cuestién de segundos una multitud de elementos
gue antes requerian innumerables equipos, con mediciones
que pueden llevar varias horas. El hecho de que nuestras
maquinas opticas SCAN puedan integrarse en los diagramas
de automatizacién y comunicarse con los controles de las
magquinas de produccién también se ajusta perfectamente al
modelo Industria 4.0.

En este capitulo también encontrard nuestra gama de maqui-
nas de medicién por video VISIO, que le permiten compro-
bar rapidamente la mayoria de los componentes industriales
a partir de la imagen directa de la pieza visualizada en el
software.

<
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION S25 & S25T

«  Maquina de medicion éptica vertical para la medicion estética y dinamica de diversos elementos en pequenas piezas
cilindricas.

« Las piezas pueden montarse entre dos centros o mantenerse en su lugar con diversos accesorios. Atractivo disefo y
construccion robusta con muchas novedades: nuevo panel de control con pantalla tactil para un facil manejo directamente
en el lugar de trabajo, sistema optico bi-telecéntrico, cdmara de alta resolucion, cabezal de precision con estandar diario
integrado y protegido, sistema de cambio de accesorios rapido y facil, sensores de temperatura integrados, indicador LED
dindamico del estado general de la pieza medida (GO/NG) y mensajes para el operador. Equipado con un sistema exclusivo
de inclinacién de la dptica.

« Maquinas especialmente disefadas para medir roscas paralelas, trapezoidales, conicas, redondas, cuadradas, cénicas,
gusano, tornillo de bola, tornillo de hueso, implantes dentales, etc.

«  Concepto de Reflex SCAN+ para medir piezas sin programacion previa con sélo pulsar un botén

«  Viene completo con un PC y el software Reflex SCAN+, que permite medir una multitud de elementos de forma facil e
intuitiva.

« Lamaquina se entrega completamente equipada «Automation Ready» como esténdar.

Indicador LED del estado de la méquina y
del resultado de la medicién

Software Reflex SCAN+

Medicién con un
Cabezal motorizado click

sylvac

El panel tactil integrado
con Reflex SCAN+ App

Herramientas de liberacion
rapida Q
=3 37
! Automation Ready

SWISS — Sistema de inclinacién
uMADE (nico para medir

Botén de parada de piezas con rosca
emergencia

282



i
—A

Medicion optica SYLVAC-SCAN
DIMENSIONES S25 & S25T
i i ——— 0 -
. | [
. [ — _
o | T )

CARACTERISTICAS TECNICAS

902-4020* 902-4025
Sylvac SCAN S25 Sylvac SCAN S25T
Diadmetro Longitud Didmetro Longitud
Rango de medicion mm 26 200 26 200
Resolucion hasta mm 0.0001 0.0001 0.0001 0.0001
Max error pm 0.9 +D[mm]/100) pm " 2.5 +(L[mm]/200) pm " 0.9 +(D[mm]/100) pm " 2.5 +(L[mm]/200) pm "
Repetibilidad 28 um 0.5 0.8 0.5 0.8
Capacidad de la fijacién mm 51 200 51 200
Inclinacién para medicién de roscas ® 30°

Cabezal

Velocidad de mov. axial mm/s

Max.peso de pieza kg
Peso de maquina kg
120°C+1°C

INSTRUMENTO BASICO

Instrumento segin especificaciones técnicas

Computadora con pantalla, teclado y mouse

Sistema operativo Windows multilingiie Sylvac

Software Reflex SCAN +

Accessorios : 2x 902-6259 I1SO / MK2 adaptador, 2x 902-6202, 902-6

Manual

Rotativo de alta precisién
Hasta 100mm/s
3
73

161 & 902-6212
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Botdn de parada de
emergencia

Pulsador de Inicio

i

Medicion Optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION F60 & F60T

(Start)

284

Maquinas de medicion éptica vertical para medir diferentes elementos en piezas de trabajo cilindricas, de forma
estatica o dinamica

Las partes pueden ser montadas entre centros o mantenidas en su lugar con varios accesorios.

Atractivo disefo y robusta construccion que incluye muchas nuevas caracteristicas: Sistema 6ptico bi-telecéntrico,
camara de alta resolucién, cabezal giratorio con estandar de calibrado diario integrado y protegido, sistema de
cambio de accesorios rapido y sencillo, sensores de temperatura integrados, indicador LED para el estado global
de la pieza medida (GO/NG)

La maquina puede funcionar con la puerta corrediza cerrada o abierta, con una barrera de luz que la detiene
automaticamente en caso de intrusion.

Concepto de Reflex SCAN+ para medir piezas de trabajo sin programacién previa con sélo pulsar un botén
Disponible con el exclusivo sistema de inclinacion Sylvac, para una mejor medicion de los hilos.

Entregado con un ordenador completo y el software Reflex SCAN+ que permite medir una multitud de elementos
de forma sencilla e intuitiva.

Maquinas que pueden ser entregadas en version «Automation Ready» a peticion

Indicador LED del estado de la maquina y
del resultado de la medicién

M|

R

Software Reflex SCAN+

Puerta de proteccion

Medicién con un
SWISS click

MADE
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Medicion optica
DIMENSIONES

SYLVAC-SCAN

400 (acces)
(porte ouverte)

800 (acces)
(porte ouverte)

1363

192

CARACTERISTICAS TECNICAS

F60 & F60T
625
o 3
(]
o
L
I _ L 725

902-4060 902-4065
Sylvac SCAN F60 Sylvac SCAN F60T
Rango de medici6n mm 64 300 64 300
Resolucion hasta mm 0.0001 0.0001 0.0001 0.0001
Max error gm 1+ (D[mm]/100) pm " 3 + (L[mm]/200) pm "! 1 + (D[mm]/100) pm " 3 + (L[mm]/200) pm "
Repetibilidad 28 m 05 1.8 05 1.8
Capacidad de lafijacion ~ mm 120 315 120 315
Cabezal Cabezal rotativo para mediciones dinamicas
Inclinacion para medicion de roscas ® 30°
Velocidad de mov. axial mm/s Hasta 100mm/s
Max.peso de pieza kg 10
Peso de maquina kg 265
120°C+1°C

INSTRUMENTO BASICO

Instrumento segin especificaciones técnicas
Accesorios : 2x 902-6202, 902-6161, 902-6212
Computadora con pantalla, teclado y mouse
Sistema operativo Windows multilingtie Sylvac
Software Reflex SCAN +

Manual

Sistema de inclinacién Unico para medir
piezas con rosca
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Medicion Optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION FGOL & F60LT

« Maquina o6ptica similar a la F60, pero en una version larga, que permite mediciones de hasta 500 mm de largo y

64 mm de didmetro.
e Disponible en 2 versiones:
- 902-4062 : SCAN F60L, rango de medicién & 0,5 a 64 mm, longitud méaxima 500 mm
-902-4067: SCAN F60LT, rango de medicion & 0,5 a 64 mm, longitud méaxima 500 mm, con sistema de inclinacién
El exclusivo Sylvac hasta un angulo de 30° permite visualizar y medir una multitud de elementos adicionales
en los hilos, ya que su perfil detallado no es visible a menos que se vea en el angulo de la hélice.

« Maquinas que pueden ser entregadas en version «Automation Ready» a peticion

Version L!

Indicador LED del estado de la méaquina y
del resultado de la medicién

A

Sistema de inclinacion
(nico para medir
piezas con rosca

Medicién con un
click

Software Reflex SCAN+

HSWI SS

MADE
Puerta de proteccion
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Medicion optica
DIMENSIONES

SYLVAC-SCAN

FEOL & F6OLT

400 (acces)
(porte ouverte)

)

1763

1000 (acces)
(porte ouverte)

192

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rango de medicion mm

Resoluci6n hasta mm 0.0001

Max error pgm 1 + (D[mm]/100) pym "
Repetibilidad 28 pm 0.5
Capacidad de lafijacion ~ mm 120

Cabezal

Inclinacién para medicion de roscas

Velocidad de mov. axial mm/s
Max.peso de pieza kg
Peso de maquina kg

120°C+1°C
INSTRUMENTO BASICO
® Instrumento segun especificaciones técnicas

o Accesorios : 2x 902-6202, 902-6161, 902-6212

e (Computadora con pantalla, teclado y mouse

625

889.5

902-4062

Sylvac SCAN F60L

64

902-4067
Sylvac SCAN F60LT

64

500 500
0.0001 0.0001 0.0001
3 + (L[mm]/200) pm " 1 + (D[mm]/100) ym " 3 + (L[mm]/200) pm "
1.8 0.5 1.8
500 120 500

Cabezal rotativo para mediciénes dindmicas
® 30°
Hasta 100mm/s
10
330

® Sistema operativo Windows multilingtie Sylvac
® Software Reflex SCAN +

® Manual
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION S145

«  Nuevas maquinas de medicién dptica de alta capacidad para la mediciéon estética y dindmica de diversos elementos en
piezas cilindricas.

e Las piezas pueden montarse entre centros o0 mantenerse en su lugar con diversos accesorios.

«  Atractivo diseno y construccion robusta con muchas novedades: sistema éptico bi-telecéntrico, cdmara de alta resolucion,
cabezal rotativo de precisidn con estandar de calibracion diaria integrado y protegido, contrapunto motorizado, sistema de
cambio de accesorios rapido y sencillo, sensores de temperatura integrados, indicador LED del estado general de la pieza
medida (GO/NG), barrera de luz que detiene automéaticamente la maguina en caso de intrusién, techo desmontable para
facilitar la carga de piezas pesadas de hasta 100 kg y una precision y repetibilidad excepcionales.

«  Seentrega completo con un PCy el software Reflex SCAN+, que permite medir una multitud de elementos de forma facil e intuitiva.

« Lamaquina se entrega completamente equipada «Automation Ready» como estandar

Automation Ready

Indicador LED del estado de la méa-
quina y del resultado de la medicién

Medicién con un
click

Software Reflex SCAN+

SCANs145))

ﬂﬁl’.‘,’éss Mesa con cajon
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DIMENSIONES S145

1o [ |
1180
1

1490

IR ERRONARY
TR RERRER N

1833

350

CARACTERISTICAS TECNICAS

902-4145
Sylvac SCAN S145

Rango de medici6n mm 145 615
Resolucién hasta mm 0.0001 0.0001
Max error m 1.5+ (D[mm]/100) ym " 4 + (L[mm]/200) pm "
Repetibilidad 28 gm 05 1.0
Capacidad de la fijacion ~ mm 254 615
Velocidad de pos. axial  mm/s Hasta 160
Cabezal Cabezal rotativo para mediciones estéticas y dindmicas
Max.peso de pieza kg 100
Peso de maquina kg 530

120°C+1°C

INSTRUMENTO BASICO

e Instrumento segln especificaciones técnicas ® Sistema operativo Windows multilinglie Sylvac

e Adaptador para MK2 (902-6260) o Software Reflex SCAN +

e Computadora con pantalla, teclado y mouse ® Manual

e Mesa 350mm (700mm opcional, 902-6611) ® Accesorios 902-6210, 902-6380 & soporte de pantalla y teclado
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION S1451

« Maquina 6ptica similar a la S145, pero en una versién larga, que permite mediciones de hasta 1'280 mm de largo
y 145 mm de didmetro.

« Lamaquina se entrega completamente equipada «Automation Ready» como estandar

Version L !

sylvac

Indicador LED del estado de la maquina 'y
del resultado de la medicién

Medicién con un

click
G)o’(
Automation Ready
Software Reflex SCAN+

SCAN s1450))

HSWI SS

MADE
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DIMENSIONES S145L

780

2090

2433

1180
]

Jergre [ |

350

CARACTERISTICAS TECNICAS

902-4147

Sylvac SCAN S145L
Rango de medicion mm 145 1280
Resolucion hasta mm 0.0001 0.0001
Max error um 1.5+ (D[mm]/100) ym " 4 + (L[mm]/200) pm "
Repetibilidad 28 m 0.5 1.0
Capacidad de la fijacion ~ mm 254 1280
Velocidad de pos. axial  mm/s Hasta 160
Cabezal Cabezal rotativo para mediciénes estaticas y dinamicas
Max.peso de pieza kg 100
Peso de maquina kg 650

120°C+1°C

INSTRUMENTO BASICO

® [nstrumento segln especificaciones técnicas ® Sistema operativo Windows multilingtie Sylvac

® Adaptador para MK2 (902-6260) ® Software Reflex SCAN +

e (Computadora con pantalla, teclado y mouse ® Manual

® Mesa 350mm (700mm opcional, 902-6611) ® Accesorios 902-6210, 902-6380 & soporte de pantalla y teclado
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DESCRIPCION S145XL

e Maquina o6ptica similar a la S145, pero en una version ultra larga, que permite mediciones de hasta 1'800 mm de
largo y 145 mm de didametro.

« Lamaquina se entrega completamente equipada «Automation Ready» como estandar

Version XL !

Indicador LED del estado de la maquina 'y
del resultado de la medicién

Medicién con un

fyivac click

Automation Ready

Software Reflex SCAN+

SCAN stsx0))

HSWI SS

MADE
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Medicion optica SYLVAC-SCAN

DIMENSIONES S145XL

780

2090

[rewsre [ |

2783

1180
1

700
[}

CARACTERISTICAS TECNICAS

902-4148
Sylvac SCAN S145XL
Rango de medicion mm 145 1800
Resolucion hasta mm 0.0001 0.0001
Max error um 1.5+ (D[mm]/100) ym " 4 + (L[mm]/200) pm "
Repetibilidad 28 m 0.5 1.0
Capacidad de la fijacion ~ mm 254 1280
Velocidad de pos. axial  mm/s Hasta 160
Cabezal Cabezal rotativo para mediciénes estaticas y dinamicas
Max.peso de pieza kg 100
Peso de maquina kg 797
120°C+1°C
INSTRUMENTO BASICO
e Instrumento segln especificaciones técnicas e Sistema operativo Windows multilingtie Sylvac
e Adaptador para MK2 (902-6260) o Software Reflex SCAN +
e (Computadora con pantalla, teclado y mouse e Accesorios 902-6210, 902-6380 & soporte de pantalla y teclado
e Manual
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Medicion optica
CARACTERISTICAS TECNICAS

Medicién automatica de caracteristicas basicas
(diametros, longitudes, angulos, radios)

Piezas automaticas / reconocimiento de programa
Editor de reportes

Exportacion de datos

Calculo de SPC basico

Gestion del acceso - Nivel de seguridad
Programacidn off-line

Filtracién avanzada del polvo

Visualizacion de estadisticas

Importacién / Exportacion / Medicién CAD por comparacion
Funcionalidad de scripting

Médulo de control SPC

Asistente para la medicién de hilos personalizados
Programas paramétricos

Corrector de Maquina-Herramienta (MTC)

Diametros

Longitudes, alturas, distancias
Angulos, chaflanes
Radios

Circularidad

Cilindricidad

Dimensiones de las placas
Didmetros de rotacion
Gane

Concentricidad

Roscas (en paralelo)

Roscas conicas

Roscas avanzadas (roscas inferiores, roscas conicas, ros-
cas mdltiples  hilos cdnicos, hilos mdltiples, gusanos,...)

Roscas perso. (tomillos para huesos, implantes dentales, etc.)
Perpendicularidad

Desviacion de la forma

Linealidad

Piezas con cortes (estriados, turbinas)

SYLVAC REFLEX SCAN+

o
multiple
opcion
°
[

i
—A

SYLVAC-SCAN

FUNCIONES
SYLVAC REFLEX SCAN+ PRO

°
mltiple
opcion
o

SOFTWARES

SYLVAC REFLEX SCAN+ Expert

o
multiple
opcion
o

TOLERANCIA GEOMETRICA - RESUMEN DE CARACTERISTICAS

SYLVAC REFLEX SCAN+

Maguinas con inclinacién

SYLVAC REFLEX SCAN+ PRO

([ J
Maquinas con inclinacién

SYLVAC REFLEX SCAN+ Expert

[
Maguinas con inclinacién
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Medicion optica
ACCESORIOS

3° MKi1
. MK2
Q| © ¢
Q &
3
N MK2
MK1
& ﬁt [4
[SIRS) AN
17 [12.5 57
MK2
S B
- o
sl 18
L 64 216
i i f
L] o
: r
i K
L) 1
- - Lol
MK2
y %,} ¢
@ ©
38 _L 88
MK2
[
~ o
— o
s 8
L 64 216
MK2

@ 40

84

902-6000

902-6160

902-6161

902-6162

902-6163

902-6202

902-6203

902-6210

902-6211

902-6212

Centro macho 10 mm MK1

Consejo giratorio con un macho cénico B12

mas un vastago de cono Morse 1

Consejo giratorio, Morse 2

Consejo giratorio con un macho cénico B18

mas un vastago de cono Morse 2

Consejo giratorio, Morse 1

Centro macho 17.78 mm, extra
(Viene de serie con Sylvac-SCAN
S25, F60 y S145)

Consejo de guia

(Diamantado 10mm)

Consejo de guia,
@ 42 mm con un véstago de cono Morse 2

Diamantado

Consejo de gufa, non diamantado @ 42mm

Centro MK2 diamantado, @ 17mm

SYLVAC-SCAN

CENTROSY CONSEJOS
SCAN S25T  Morse 2 SCAN S145
1S030 SCAN F60 1S040
[ ] [ J [ J
Require Require Require
902-6360 902-6360 902-6360
[ [ J [ J
Require Require Require
902-6360 902-6360 902-6360
[ [ ] [ ]

[ [ ] [ ]

[ ] [ [
Require Require Require
902-6360 902-6360 902-6360
[ [ [ J
[ ] [ ] [ ]
Require Require Require
902-6360 902-6360 902-6360
[ J [ J [ J
[ ] [ J [

[ [ ] [ ]
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SYLVAC-SCAN

Medicion optica
ACCESORIOS CENTROSY CONSEJOS
SCAN S25T  SCAN F60 SCAN S145
MK2
g & ¢ Centro macho, @ 15+40 mm,
SN 902-6341 °
‘ con un vastago de cono Morse 2
23 | 84
e SE—— 17.780
¥ 902-6380 Centro giratorio @ 42mm MK2 ]
61 M
)oo % 902-6410 Consejo - diamantado, con diametro . .
® de referencia. @ 42 mm max,
6, -
! .
y 902-6420 Pequefio Centro macho Require
902-6251
o °
) 902-6421 Pequefio Centro giratorio Require
902-6251
902-6430 Centro fijo @110 con revestimiento de diamante °
902-6431 Centro de rotacion @110 °
ACCESSOIRES CENTRES V INVERSES
s ° ° °
g Centro hembra @10mm
J € 902-6204 Require Require Require
10 20 3 Capacidad @3 - 10mm
902-6251 902-6251 902-6251
g [} [ J [}
oo i T Centro hembra @20mm
- H Require Requi Requi
Capacidad @5 - 20mm d eatlre s
wl oo | oslL 9026251  902-6251  902-6251
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Medicion optica
ACCESORIOS

902-6206
902-6214
902-6215
902-6207
902-6310
N 43 ‘ 845
g[ é( 902-6311
Q o)
50 ‘1_27
co( . 902-6312
MK2
< COI L
HE 902-6340
25 85 12

Centro hembra giratorio @10mm
Capacidad @3 - 10mm

Pequefio Centro hembra 5mm

Pequefio Centro hembra giratorio 5mm

Centro hembra giratorio @20mm
Capacidad @5 - 20mm

Centro hembra @10mm
Capacidad @3 - 10mm

Centro hembra giratorio @30
Capacidad @5 - 30mm

Centro hembra @45mm

Centro hembra @40mm MK2
Capacidad @5 - 40mm

SYLVAC-SCAN

CENTROS ENV INVERTIDOS

SCAN S25T

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6251

Require
902-6251

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6162

[
Require
902-6162

Require
902-6162

SCAN F60 SCAN S145

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6251

Require
902-6251

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6162

®
Require
902-6162

Require
902-6162

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6251

Require
902-6251

Require
902-6360
902-6160

Require
902-6162

[ J
Require
902-6162

Require
902-6162
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Medicion optica

ACCESORIOS

o6

902-6222

902-6270

902-6271

902-6272

902-6273

902-6274

902-6275

902-6276

902-6278

902-6267*

902-6268*

902-6269*

i
—A

SYLVAC-SCAN

PINZAS

SCAN S25T  SCAN F60 SCAN S145

Pinza 2 mordazas o
Sujecion externa para uso manual ¢ Require
! P 902-6260

Plato de 2 garras @ 2-19 mm
con mordazas H=4mm °

(solo la mordaza izquierda es intercambiable)

Plato de 2 garras @ 2-19 mm
con garras H=8mm °

(solo la mordaza izquierda es intercambiable)

Plato de 2 garras @ 2-19 mm
con garras H=14mm °

(sélo la mordaza izquierda es intercambiable)

Para 902-6267, Para 902-6267, Para 902-6267,
902-6268, 902- 902-6268, 902- 902-6268, 902-
Mordaza exterior izquierda @ 2-19mm H=4mm 6269 902-6270, 6269 902-6270, 6269 902-6270,
9026271y 902-6271 y 902-6271 y
902-6272 902-6272 902-6272
Para 902-6267, Para 902-6267, Para 902-6267,
902-6268, 902- 902-6268, 902- 902-6268, 902-
Mordaza exterior izquierda @ 2-19mm H=8mm 6269 902-6270, 6269 902-6270, 6269 902-6270,
9026271y 902-6271 y 902-6271 y
9026272 902-6272 902-6272
Para 902-6267, Para 902-6267, Para 902-6267,
902-6268, 902- 902-6268, 902- 902-6268, 902-
Mordaza exterior izquierda @ 2-19mm H=14mm 6269 902-6270, 6269 902-6270, 6269 902-6270,
9026271y 902-6271 y 902-6271 y
902-6272 902-6272 902-6272
Para 902-6267, Para 902-6267, Para 902-6267,
Elevador de mordaza, H=10mm 902-6268, 902- 902-6268, 902- 902-6268, 902-
. . 6269902-6270,  6269902-6270, 6269 902-6270,
apilable, maximo 2x10mm 9026271y 902-6271y 902-6271y
902-6272 902-6272 902-6272
Plato de 2 garras @ 2-19 mm
[}
con mordazas H=1.5mm
Plato de 2 garras @ 2-19 mm MK2 o
con mordazas H=4mm (sélo la mordaza izquierda es ° Require
intercambiable, suministrado por pares) 902-6260
Plato de 2 garras @ 2-19 mm MK2 C
con garras H=8mm _ ° Require
(solo la mordaza izquierda es intercambiable) 902-6260
Plato de 2 garras @ 2-19 mm MK2 o
con garras H=14mm _ ° Require
(s6lo la mordaza izquierda es intercambiable) 902-6260

*Disponible en el primer trimestre de 2024 / Fabricado por encargo
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Medicion optica

ACCESORIOS

81,50 25 13
ES
B
81,50 28 17

W

4550 | 26

i

902-6306

902-6307

902-6308

902-6140

6:12mm/T=15mm

902-6141

0:6mm/T=1.5mm
902-6142

0:6mm/T=3mm

902-6143

6:12mm/T=3mm

902-6144

12:18mm/T=6mm

902-6145

18:24mm/T=9mm

902-6152

0:Bmm/T=6mm

902-6153

0:6mm/T=15mm

Juegocon5
articulos

902-6154

902-6231
H-22

Sujecion de 3 mordazas MK2
Sujecion externa @ 0.5mm - 41Tmm
Sujecién interna @ 12mm - 36mm

Altura del escal6n : 5mm

Sujecion de 3 mordazas MK2
Sujecién externa @ 1mm - 71mm
Sujecién interna @ 18mm - 66mm

Altura del escal6n : 10mm

Sujecion de 3 mordazas 1S040
Sujecion externa @ Tmm - 150mm
Sujecion interna @ 34mm - 174mm

Altura del escal6n : 10mm

Mordazas exteriores,

para

Mordazas Externas en pares
902-6141 : Mordazas dia 0-6mm, T1=1.5mm, B=18mm
902-6142 : Mordazas dia 0-6mm, T1=1.3mm, B=18mm
902-6143 : Mordazas dia 6-12mm, T1=3mm, B=18mm
902-6144 : Mordazas dia 12-18mm, T1=6mm, B=20mm
902-6145 : Mordazas dia 18-24mm, T1=9mm, B=25mm

Blogues elevadores para

mordazas exteriores

SYLVAC-SCAN

SCAN S25T

Para
902-6220,
902-6221,
902-6222,
902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,
902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,

902-6223

SCAN F60

Para
902-6220,
902-6221,
902-6222,
902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,
902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,

902-6223

PINZAS

SCAN S145

[ J
Require
902-6260

[ J
Require
902-6260

Para
902-6220,
902-6221,
902-6222,
902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,

902-6223

Para
902-6220, 902-
6221, 902-6222,
902-6223
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Medicion optica
ACCESORIOS

17358

1565

902-6309
,—1&&5—,17
js 902-6316
902-6318
902-6223
ACCESORIOS
] MK1
3 a—
° 902-6208
10 55
MK2
2 F—
;- 902-6209
Y
25 88
902-6228

300

Mordazas neumaticos 3 mordazas MK?2

Tmm - 60mm

Mordazas neumaticos 3 mordazas MK2

0.5mm - 4Tmm

Mordazas neumaticos 3 mordazas 1S040

Tmm - 150mm

Mordazas neumaticos 2 mordazas MK2

Placa, @ 30 mm MK1

Placa, @ 80 mm MK2

Placa de sujecion magnética
@0-24 mm MK2

i
—A

SYLVAC-SCAN

SUJECION DE MORDAZAS NEUMATICOS

SCAN S25T

Require
902-6360

SCAN F60

Require
902-6360

SCAN S145

PLACAS

Require
902-6360
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Medicion optica SYLVAC-SCAN
ACCESORIOS ADAPTADORES
SCAN S25T  SCAN F60 SCAN S145
902-6258 Adaptador MK1 para SCAN S25 C
902-6259 Adaptador MK2 para SCAN S25 ®
e — 302-6260 Adaptador MK2 para SCAN S145 °
% 902-6263 Adaptador MK3 para SCAN S145 =
P 002-6250 Adaptador con orificio ° ° °
. | F Require Require Require
— AN 902-6360  902-6360  902-6360
% S Adaptador con orificio
4 902-6251 P . . .
| . | 0 6 mm MK2
K2 Manguito de reduccién DIN 2185
Wkt 902-6360 o ° °
‘ MK A/l 2:1
92 A
ACCESORIOS PLACAS
Mandril magnético centrado, magnetizado - SUD ®
902-6330 Require
para el cabezal 902-6251
Pinza magnética con V para piezas con punta de ¢
902-6335 _ Require
30,4mm - 1,3mm, magnetizada - NORD 902-6251
Pinza magnética con V para piezas con punta de C
. 4 902-6336 _ Require
e ' 0,6mm - 2.0mm, magnetizada - NORD 902-6251
Pinza magnética con V para piezas con punta de L
902-6337 _ Require
32.0mm - 3.0mm, magnetizada - NORD 902-6251
Juego de 3 placas magnéticas NORTH °
(902-6335, 902-6336, 902-6337) y Require
902-6251

902-6339

1 iman SUR (602-6330)
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Medicion Optica SYLVAC-SCAN
ACCESORIOS

SCAN S25T SCAN F60 SCAN S145

S B G B oS Reflex SCAN+ Standard ° C C

(entregado con 902-4060, 902-4062,
902-4065, 902-4067, 902-4020 & 902-4025)

902-7015 Reflex SCAN+ Offline Software ° ° °
e i 902-7017 Reflex-SCAN+ Automation software module ° ° °
we o ne | (Option, requiere Reflex SCAN+, incluido en el
estandar con S145y S25)

Reflex-Scan+ «PRO» incluyendo, asistente de hilos
902-7021 avanzados, comparacion de CAD, monitoreo de ° ° °
SPC, scripting

902-7022 Reflex-SCAN+ PRO Offline ° ° °
902-7023 Reflex-SCAN+ Expert ° ° °
; l 902-7024 Reflex-SCAN+ Expert offline ° ° °
902-7025 Reflex-SCAN+ Expert upgrade from Pro ° ° °
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Medicion Optica SYLVAC-SCAN
ACCESORIOS

SCAN S25T SCAN F60 SCAN S145

902-6012 Pieza de demostracion dorado L L4 L

Pieza de demostracion dorado para
902-6013 o ° ° °
medicién de roscas

902-6014 Pieza de demostracién dorado XL b

902-6600 Mesa para Sylvac SCAN F60 (85 x 85 x 70 cm) ° °

Mueble para Sylvac SCAN F60 con espacio de
902-6601 almacenamiento para ordenador, cajén con cerradura °
y brazo articulado para teclado y pantalla

- Mesa S25T (75x75mm), altura seleccionable 75cm
902-6602 °
— 0 105¢cm
T Mesa de altura ajustable (71 a 1140 mm) para
902-6605 J : . .
— teclado, pantalla y ratén (80 x 60mm)
902-6607 Cajon para SCAN F60 °
(incluido con 902-6601)
928.6006 Maletin Plastiform para SCAN y VISIO = = =
902-6609 Estante ® ® ®
Opcién mesa 700mm (sustituye a la mesa estan-
902-6611 °
dar de 350 mm)
902-6608  Preparacion de la automatizacion para la serie F60 °
(E/S y preparacion neumatica, incluye 902-7017
902-6610  Accionamiento neumatico del contrapunto para la °
serie F60
602-104-01 Cubierta protectora ®
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Medicion Optica SYLVAC-VISIO

DESCRIPCION 200 & 300V3

«  Sistema de medicién éptica (video) 2.5D de alta calidad y ergondmica
« Construccién extremadamente robusta y duradera con base de granito y cuello de cisne
e Camara Full HD con amplio campo de visién para mayor precisiéon
« Mesa manual X-Y con liberacion rapida y guia de alta precision
e Zoom manual o motorizado dependiendo de la versién
e lluminacién con luz de anillo ajustable en segmentos, luz coaxial y luz diascépica
« Se entrega completo con un ordenador con pantalla tactil y el software Reflex-Vista, muy facil de usar, que ofrece
una amplia gama de funcionalidades: Medicién intuitiva semiautomatica, deteccion automatica de bordes, compa-
racién con el contorno DXF importado
« Disponible en 3 versiones:
- 902-2210: VISIO 200, zoom manual, rango de medicion 200 x 100 x 150 mm
- 902-2211: VISIO 200, zoom motorizado, rango de medicién 200 x 100 x 150 mm
- 902-2212: VISIO 300, zoom motorizado, rango de medicién 300 x 200 x 150 mm

«  Numerosos accesorios disponibles

Zoom motorizado
Ajuste finoen Z

sylvac

Zoom manual Placa de la mesa
manual
con agujeros de

fijacion

Elevador para liberar el
desplazamiento de la
mesa

HSWISS

MADE Estructura de granito Sylvac-REFLEX Vista Software,

tactil compatible
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Medicion Optica SYLVAC-VISIO
DIMENSIONES 200 & 300V3
i T
3
3 .
N Y 8
3 S
'\
g
Y Y
516 ‘ - 523 -
< 587(537 +637) 705 763
- 593(543 +643) - 892103 -
Sylvac VISIO 200 V3 Sylvac VISIO 300 V3
CARACTERISTICAS TECNICAS
902-2210 902-2211 902-2310
Modelo Sylvac Visio 200 Sylvac Visio 300
Volumen de medicién mm 200x100x150 300x200x150
X, Y Precision (E,, X, Y) um 1.9+ 10L/1000 (L = mm) 1/ 3 1.9 +4L/1000 (L = mm) "/ ®
XY Precision (E, XY) pm 2.4 +10L/1000 (L = mm) /¥ 2.4+ 41/1000 (L = mm) "/ ®
Z Precision (E,, 2) 2 gm 2.9+ 10L/1000 (L = mm) 2.9 + 10L/1000 (L = mm)
Resolucion mm 0.001 0.001
Max. Cap. de carga kg 10 20
Magnificacion (con pantalla 23.8") 24x - 144x (12x - 288x con lentes adicionales)
Zoom Manual 4x Motorizada 6x Motorizada 6x
Peso 98 170
Standards Internacionales EN61000-6-2, EN61000-6-4, EN61326-1, EN12100-1, EN12100-2
" m<5kg 2 precisién mecénica % al nivel del cristal de la mesa

INSTRUMENTO BASICO

® Instrumento segln especificaciones técnicas
e Software Sylvac-REFLEX Vista multilingiie
e (Computadora con pantalla tactil 23.8", teclado y mouse

e CAD compare Software

® Sistema operativo Windows 10 multilingual
® Manual

e (ertificado de Calibracion
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Medicion optica
ACCESORIOS

902-6020

902-7370

902-7100
902-7101
902-7102

902-7103

902-7380

0.011-VID 1

902-7390

928-6006

306

Pieza de demostracién

lluminacién diascopica , luz paralela

Lentes adicionales, 0,5x para zoom 6,5x

Lentes adicionales, 0,75x para zoom 6,5x

Lentes adicionales, 1,5x para zoom 6,5x

Lentes adicionales, 2,x para zoom 6,5x

Pedal para captura del valor

Sylvac - Reflex Vista COMPARE

Maletin Plastiform para SCAN y VISIO

.

VISIO VISIO
200 300
[ [

[ ] [ ]

[ ] [ ]

[ ] [ ]

[ [ ]

[ [ ]

[ ] [ ]
Entrega Entrega
estandar estandar
[ [
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Medicion Optica SYLVAC-VISIO
ACCESORIOS

VISIO VISIO
200 300

Kit basico para elementos de fijacion :

1x Quick-Load Corner Fixture (QLC)

1x 13mm x 150mm x 150mm R&R Acrylic Multi-Hole Fixture Plate
1x (3) Dowel Pins

3x 6mm Dia. x 10 and x 25mm Standoff

3x 9mm Dia. x 5, x 10, x 20 and x 25mm Standoff

3x 12mm Dia. x 10 and x 25mm Standoff

2x 6mm Dia. x 10mm Pin Standoff

2x 9mm Dia. x 10mm Pin Standoff

2x 40mm Tension Clamp with Rubber Coated Tip

2x 25mm Wire Clamp with Rubber Coated Tip ° °
2x 50mm Wire Clamp with Rubber Coated Tip

4x Aluminium Resting Pin with M4 Thread

1x 50mm x 50mm Corner Viewer for M4

1x 9mm Dia. Adjustable Jackstand with M4 Thread

1x M4 Pusher Clamp

1x 30mm and 1x 45mm Long Adjustable Slide with M4 Thread
1x M4 Tower Block

1x Micro-Clamp Vise with Base for M4 Components

1x 12mm Dia. x10mm Spring Pusher Standoff Clamp

1% 300mm x 190mm x 25mm Component Tray to Hold M4 Components

902-7300

Kit avanzado para elementos de fijacion :
All Basic fixtures (acrylic plate 13x200x200mm) kit added with :

3x 6mm Dia. x 5, x 10 and x 25mm Standoff

3x 9mm Dia. x 10, x 20, x 25mm Standoff

3x 12mm Dia. x 10, x25mm Standoff

2x 6mm Dia. x 10mm Pin Standoff

2x 9mm Dia. x 10mm Pin Standoff ° °
4x 12mm Dia. x 10mm Pin Standoff

2x 40mm Tension Clamp with Rubber Coated Tip

2x 25mm Wire Clamp with Rubber Coated Tip

2x 50mm Wire Clamp with Rubber Coated Tip with 50mm Post
1x 9mm Dia. Adjustable Jackstand with M4 Thread

1x 30mm and 1x 45mm Long Adjustable Slide with M4 Thread
1x Base 16mm Sg x 19mm (for M4 Tower Block)

902-7301

-_—— [ \
] i ] 1
— =
- —

902-7104 Fresnel kit_0.5x/ F__res_nel lentes + Ientes 0.5x + °
tornillo de fijacion (para Ringlight)

O @
Yo * Fresnel kit 0.75x / Fresnel lentes + lentes 0.75x +

n LA tornillo de fijacién (para Ringlight) ¢

Fresnel kit 1.5x / Fresnel lentes + lentes 1.5x +
902-7106 tornillo de fijacion (para Ringlight)

O e
Skl . Fresnel kit 0.5x / Fresnel lentes + lentes 0.5x +

902-7108 tornillo de fijacion (para Ringlight) ¢
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Medicion optica
APLICACIONES

Medicion de piezas pequefias por levitacion Medicién de pieza con SCAN S25T Medicién de rosca con SCAN F60T
magnética en SCAN S25T

Medicién de pieza con SCAN F60L Robot universal y SCAN S25T

Pieza iluminada con aro de luz en VISIO Pieza iluminada con luz diascépica en VISIO Pieza iluminada con luz coaxial en VISIO
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PLASTIFORM®

Los productos bicomponentes de Plastiform, un excelente
complemento de nuestros instrumentos de medicién y ma-
quinas opticas Sylvac, nos permiten obtener en pocos minu-
tos impresiones muy precisas (réplicas) de todos los detalles
de la superficie en la que se han aplicado. Segun el tipo de
producto Plastiform utilizado, se obtendra una impresion
completa o parcial con una consistencia blanda, semiflexible,
rigida o semirrigida que puede medirse épticamente. Estos
productos permiten evitar tener que cortar y, por tanto, des-
truir piezas a veces costosas para controlarlas, o tener que
desmontar y mover elementos mas importantes.




Plastiform® SRL
DESCRIPCION PRODUCTOS LIQUIDOS

« Productos de consistencia inicial liquida para obtener impresiones completas de alta precisién, 6pticamente
medibles, flexibles o semirrigidas

« Productos faciles de usar, gracias a su fluidez, pueden ser montados por si mismos.

« Especialmente disefado para formas internas complejas, como hilos y ranuras que requieren flexibilidad para que
la impresién pueda ser removida de la pieza de trabajo sin romperla.

« Las impresiones semirrigidas pueden ser cortadas con un cortador de doble hoja para medir la seccién transversal

Opticamente.

SiogaL-» Botellas de 1,7 |

- Elsylvac SRL2

=

Cartuchos de 50 ml
y 400 ml

Elsylvac

Impresion interna

Ensayo no destructivo

Garrafas 10.2I
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Plastiform®
CARACTERISTICAS TECNICAS

Cartuchos 50ml 928-2001 928-2005 928-2101 928-2105
Tipo SRL2 SRL3V SRL5 SRL8
Descripcién 2 cartuchos de 50 ml + 12 inyectores estandar + 3 puntas

Clr e

928-2002
SRL2

928-2006

SRL

PRODUCTOS LIQUIDOS

928-2102 928-2106
SRL3V SRL5 SRL8

8 cartuchos de 50 ml + 48 inyectores estandar + 6 puntas

Dureza final Flexible Flexible Semiflexible Rigido Flexible Semiflexible  Semiflexible Rigido
iCorte con clter? X X v X X X v X
E;ff;gzlgﬁ 30% 20% 10% 0% 30% 20% 10% 0%
Cartuchos 400ml 928-3001 928-3003 928-3005
Tipo SRL2 L SRL5 L SRL8 L
Descripcion 1 cartucho de 400 ml + 10 inyectores Quadro
clor I
Dureza final Flexible Semiflexible Semirigido
;Corte con cuter? X X X
Presion de
extraccion A ok v
Botellas 1,7 | 928-8001 928-8005 928-8009
Tipo SRL2 XL SRL5 XL SRL8 XL
Descripcion 1 botellade 1,7 1 (2 x 850 ml)
color I
Dureza final Flexible Semiflexible Semirigido
;Corte con cuter? X X X
Presion de
extraccion 20% 5% 0%
Garrafa 10.2 928-8002 928-8006 928-8010
Tipo SRL2 XXL SRL5 XXL SRL8 XXL
Descripcion 1 garrafade 10,2 1(2x5,11)
Color |
Dureza final Flexible Semiflexible Semirigido
iCorte con cuter? X X X
Presion de
extraccion 20% 5% 0%
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Plastiform® SRC, SRD, SRF

DESCRIPCION PRODUCTOS VISCOSOS, EN PASTA O DE REMODELADO

e Productos de consistencia inicial de Viscosos (SRC), Pasta (SRD) y Re-Form (SRF) para comprobar las formas
parciales internas y externas que pueden medirse dpticamente o, para algunos productos, a medida.

e Las impresiones pueden ser cortadas con un cortador de doble hoja para medir la seccidn transversal 6pticamente.

e El producto SRC8 Ra permite la produccién de hendiduras en las que la rugosidad Ra puede medirse con

gran precision.

Botes de 900 ml

ol }sylvac SRC3

Cartuchos de 50 ml

Impresion externa (SRD)

Control de la rugosidad Ra (SRC)

-

Refuerzo (SRF)

Re-form
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Plastiform®

CARACTERISTICASTECNICAS

Cartuchos 50ml
Tipo
Descripcion
Color
Dureza final
iCorte con clter?

Presion de
extraccion

Botes de 90 ml
Tipo
Descripcion
Color
Dureza final
iCorte con cuter?

Presion de
extraccion

Botes de 900 ml
Tipo
Descripcion
Color
Dureza final
iCorte con clter?

Presion de
extraccion

Bolsas
Tipo
Descripcion
Color
Dureza final
iCorte con cuter?

Presion de
extraccion

928-2109 928-2113
SRC3 SRC8 Ra

928-2111
SRC10

2 cartuchos de 50 ml + 12 inyectores estandar + 3 puntas 8¢

Flexible Semirigido
v X
20% 0%
928-7004
SRD6

Semiflexible

v

5%

928-7003
SRD6

Semiflexible

v

5%

SRC, SRD, SRF

PRODUCTOSVISCOSQOS, EN PASTA O DE REMODELADO

928-2110 928-2114 928-2112
SRC3 SRC8 Ra SRC10

artuchos de 50 ml + 48 inyectores estandar + 6 puntas

Rigido Rigido Semirigido Rigido
X v X X
0% 20% 0% 0%
928-7006 928-7008
SRD7 SRD9
Pequefios botes de 90ml (2x45ml)
Semiflexible Rigido
v X
5% 0%
928-7005 928-7007
SRD7 SRD9

Pequefios botes de 900ml (2x450ml)

Semiflexible

v

5%

928-4001
SRF
Bolsa 500g

Rigido
X

Rigido
X

0%
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Plastiform® KITS
DESCRIPCION KITS & ACCESORIOS

« Kits completos con cartuchos y accesorios
« Kits para grandes voliumenes

« Accesorios

928-1207

m Ejemplo de contenido de un

DECRAISSANT kit para grandes volimenes
NETTOYANT (928-5001 )

DEGREASER
CLEANEF.
ENTFETTER
REINIGER
—_—

~—

P-,—' - . 928-1205
928-1201

B

Citer de doble hoja
928-1011

928-1003

928-1301

\,f( v
O ¢
928-1008
Kit especial SCAN & VISIO

928-1202

— A

928-1212

928-6006

Kit completo 928-6006
Tipo Kit especial SCAN & VISIO

Contenido 1 pistola de aplicacién manual (928-1001), 1 citer de doble hoja 60 mm x 1 mm (928-1009), 1 soporte para ctter (928-1010), 50 inyectores
K mezcladores estandar, 10 puntas para inyectores mezcladores, 21 anillas de desmoldeo (928-1008), 1 componente plastico 250 g (928-
1201), 1 desengrasante DN1 400 ml (928-1205)*, 1 bolsa de remodelado (SRF) 50 g (928-4001), 2 cartuchos SRL2 (928-2001), 2 cartuchos
SRL5 (928-2101), 2 cartuchos SRC3 (928-2109), 1 cartucho SRL8 (928-2105), 1 tubo SRD7 2 x 45 ml (928-7006)

*No incluido o entregado si se entrega por via aérea
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Plastiform® KITS

CARACTERISTICAS TECNICAS KITS & ACCESORIOS
Grandes volimenes 928-5001 928-5002 928-5004
Tipo Kit SRL2 KXL Kit SRL5 KXL Kit SRL8 KXL
Descripcion Kit con 4 cartuchos de 400 ml y accesorios
Clor [
Dureza final Flexible Semiflexible Semirfgido
iCorte con cuter? X X X
Presion de
extraccion 20% 5% 0%
Pistolas 928-1001 928-1002 928-1207 928-1208 928-1209
Descripcion Pistola de aplicacién  Pistola de aplicacion  Pistola de aplicacion  Pistola de aplicacién Pistola de aplicacién
manual DS-53 para  neumética DP-50 para  manual DS-400 para  con baterfa DB-400 para neumética DP-400 para
cartuchos de 50 ml cartuchos de 50 ml cartuchos de 400 ml cartuchos de 400 ml cartuchos de 400 ml
Inyectores, puntas
y anillas 928-1003 928-1004 928-1005 928-1301 928-1302
Descripcion Pack de 48 inyectores Pack de 96 inyectores Pack de 192 inyectores ~ Pack de 10 inyectores  Pack de 50 inyectores
mezcladores estandar grises mezcladores estdndar grises mezcladores estandar grises mezcladores con aguja mezcladores con aguja
Compatibilidad Cartuchos de 50 ml
Inyectores, puntas
y anillas 928-1303 928-1304 928-1305 928-1306 928-1210
Descripcion Pack de 100 inyectores Pack de 200 inyectores Pack de 50 inyectores  Pack de 100 inyectores  Pack de 10 inyectores
mezcladores con aguja mezcladores con aguja  mezcladores Quadro mezcladores Quadro  mezcladores grandes
Compatibilidad Cartuchos de 50 ml Cartuchos de 400 m|
Inyectores, puntas
y anillas 928-1211 928-1212 928-1008 928-1202 928-1203 928-1201
Descripcion Pack de 50 inyectores . -~ Pack de 21 anillasde Pack de 20 puntas de Pack de 50 puntas de .
Caja de 4 Fill'in . . Plastin
mezcladores grandes desmoldeo inyectores blancas  inyectores blancas
Compatibilidad Cartuchos de 400 ml - - Inyectores mezcladores estandar grises
Caters y productos 928-1011 928-1101 928-1102 928-1103 928-1104
Descripcion Cuter de doble hoja  Cuter de doble hoja espe- Citer de doble hoja espe- Cter de doble hoja espe-  Cliter de doble hoja espe-
Estandard + guia cial de 60 mm + guia cial de 60 mm + guia cial de 100 mm + guia cial de 100 mm + guifa
Espesor entre cuchillas Tmm 0.5mm 2mm 0.5mm Tmm
Caters y productos 928-1105 928-1106 928-1107 928-1108 928-1205* 928-1206*
Descripcion Cater de doble hoja espe-  Cliterde doble hojaespe-  Cdterdedoblehojaespe-  Citerdedoblehojaespe-  Desengrasante DN1  Desengrasante K
cial de 100 mm + gufa cial de 200 mm + gufa cial de 200 mm + gufa cial de 200 mm + gufa 400 ml DN111
Espesor entre cuchillas 2mm 0.5mm Tmm 2mm

*No incluido o entregado si se entrega por via aérea
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Plastiform®
APLICACIONES

Medicién dimensional interna

— -

: :
Medicién dimensional interna

Medicién dimensional externa

Ensayo no destructivo

g
¢

Tapén de proteccion



Plastiform®
APLICACIONES

Corte del perfil de la pieza

Control de rugosidad Ra

Sujecion de piezas, embridado, refuerzo
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Sylvac SA
Avenue des Sciences 19
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